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Articles

Cherkasov Petr Pavlovich (1912—1942 years): Party Documents as a Historical Source
Aleksandr A. Cherkasov 2~
a Cherkas Global University, Washington, USA

Abstract

Based on archival materials, an attempt is made to create a biography of Petr Pavlovich
Cherkasov (1912—1942), a member of the AUCP(b) since 1939, who died in the underground on the
occupied territory during the Second World War.

There were used the archival documents from the National Archive of the Republic of Karelia
(Petrozavodsk, Russian Federation), namely the case of Petr Pavlovich Cherkasov, born in 1912,
becoming a candidate of the AUCP(b). The research methodology is based on the principles of
historicism and objectivity. The work is based on a chronological principle.

In conclusion, the author states that the case of Petr Pavlovich Cherkasov on admission to
membership in the AUCP(b) turned out to be a valuable source of genealogical character. The case
contained the autobiographical materials not only about the petitioner, but also about his family
members. Thanks to the autobiographical information, the biography of Petr Pavlovich Cherkasov
is presented in detail, while in the autobiography not only his strengths were indicated, but also the
information about penalties. As for the family, we can draw attention to the fact that Petr Pavlovich
had a superficial idea of the date of birth of his parents. Nevertheless, very interesting information
was given in the autobiographical information, for example, that his father Pavel Ivanovich
Cherkasov was mobilized into the White Army during the Civil War, and in the pre-revolutionary
and Soviet periods he worked at the post office in the village of Keret. This significantly narrows
further searches for information about the family and continues to add new strokes to the picture
of the integral history of the Cherkasov family from Kereti.

Keywords: Cherkasov Petr Pavlovich, 1912—1942 years, candidate member of the All-Union
Communist Party (Bolsheviks), Cherkasovs (Keretskys), World War II, partisan, biography.

1. BBegenue

B ucropuu cembu Yepkacobix u3 Keperu cyarb6a Ilerpa I[TaBmoBuua YepkacoBa ObLia 0lHOU
U3 caMbIX MajousBecTHbIX. OH poawsca B 1912 T. B ¢. KepeTs, ¢ 1931 r. mpokuBas B noc. Jloyxu
(Kapeno-®unckas CCP), a B nekabpe 1942 r. B rojipl Bropoit MUpOBO BOMHBI, OyAyYd UJIIEHOM
MIO/III0JIbS, OBLI CXBaueH B OKKYNMUPOBAHHOM cesieHuHU Jloyxu u kazHeH. HamoMHUM, UTO B TOABI
BOUHBI BOEBAJIO MATH IpeJicTaBUTesiell ceMbu UepkacoBbix u3 KepeTu, Tpoe U3 HUX HOTUOJIIU.
Cpenu morubmux 6su1 u Ilerp IlaBioBHY, KOTOPOMY B MOMEHT T'MO€NH HCIIOJTHWIOCH TOJIBKO
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30 sieT. PaHee, 03HAKOMHBIIIKUCH CO CITICKAMHU I10 YUeTy HacesJeHus moc. JIoyxu, Mbl OOHAPY:KUJIU B
HarmonasnpHoM apxuBe Pecnyosinku Kapenus cBesienus o coctaBe ceMbH Ilerpa [TaBimoBuua. Tak,
K 1940 T. B 11oc. JIoyXu IpOKUBaJIH:

Yepxkacos Ilerp [1aBioBuY, 1912 I.p., PyCCKUH, rPaMOTEH, PAINOTEXHUK, paboTaeT ¢ 1931 T.

YepkacoBa Asekcanzpa EropoBHa (3keHa), 1915 T.p., pyccKas, HerpaMOTHasl.

YepxkacoBa dmma IleTrpoBHa (10ub), 1936 T.p.

Uepkacos IOpuii [TerpoBuu (cbin), 1939 r.p. (HAPK. @. P-1606. Om. 2. /1. 10. JI. 11).

B okTs6pe 2022 1. B TOM Ke apxuBe, B GoH/e «3aoHexkckui paiikom maptuu KACCP», 6b110
obHapyskeHo neso Yepkacosa Ilerpa IlaBimoBuya, HauaToe 16 ¢deBpass 1939 I. U 3aKOHUYEHHOE
14 ampens 1941 r. OHO ObLIO TOCBsAIIEHO BeryiwieHuto Ilerpa IlaBnoBuua B kauauzmatsl BKII(6).
Heno umeno 25 aucroB (HAPK. @. I1-27. Om. 7. /1. 370).

2. MaTrepuaJibl 1 METOABI

Urak, MaTepuajiaMu Uil JAaHHONH pPabOThl TOCHYKIJIM AapXUBHBIE JOKYMEHTHI U3
HarmmonasnpHoro apxwBa PecnyOonuku Kapenuss (IlerposaBojck, Poccuiickas @Pemepamnus),
a UMEHHO JleJio 0 BerymieHuu B kKauauzatbl BKII(6) Ilerpa IlaBimoBuua YepkacoBa, 1912 T.p.
JIM4HOe [1eJI0 COCTOANI0 W3 25 JIMCTOB. B HeM HMesNCh 3asBjeHHe, aHKeThbl BCTYIIAIOIIEro
kauzuaaToM B wieHsl BKII(6), aBTo6morpadus, yeTblpe peKOMEHIANN APYTUX WIEHOB MMapTHH,
crpaBka o poxkzeHuu llerpa IlaBioBruua, MpPOM3BOACTBEHHAA XapAKTEPUCTHUKA OT HAYAJIBHUKA
JIOyXCKOHM KOHTOPHI CBSI3H, BBIIIMCKA U3 IIPOTOKOJIA OT 13 ekabps 1938 T., ciipaBka Ha keHy IleTpa
[TaBsoBuua ot 3 MapTa 1939 T., BBIIKCKA U3 IPOTOKOJA OT 16 deBpasd 1939 T., BBIIIUCKA U3
mpoTokosia N@ 23 oT 9 MapTa 1939 T., JUYHBIN JUCTOK 10 y4eTy KaZ[poB ¢ dororpadueli, BTopas
aBroOmorpaduss CcO CBeAeHUSIMH O POJICTBEHHUKax, cmpaBka Ha Ilerpa IlaBioBmua ot
3aBezymomero JIoyxckum paityssioM, XxapakTepUCTHUKa OT HadyaJabHUKA JIOyXCKOI KOHTODPHI CBA3U,
BBINHICKA U3 IIpoTokosia N2 8 3acemanus 61opo Jloyxckoro PK KII(6) ot 13 uioHs 1940 T., BbIIIUCKA
u3 npukasa N° 388 ot 4 nexabps 1940 T. ¥ BBIIIKCKA U3 IPOTOKOIa N2 39 OT 14 anpess 1941 T.

Merozmosioruss  HaUlero MCC/A€AOBaHUA ONMpaeTcd HAa MOPUHIUOBL HCTOpU3MA U
00bEeKTUBHOCTU. B pesysibTaTe 5TOT0 Mbl IIPUBJIEKJIM BCe MMeIOIIUecs B HaIIeM PacHoOpsKeHUU
HCTOYHUKHA U BBEJIM B HAYYHBIH 000OpPOT MaKCHMaJbHOE KoyimuecTBO uHbopmanuu. Pabora
IIOCTPOEHA IO XPOHOJIOTUYECKOMY IPUHIMUILY, a 3TO 3HAYUT, YTO COOBITHUS BBICTPOEHBI B HX
XPOHOJIOTUYECKOH MOoCsIe0BaTeIbHOCTH.

3. O6cy:kneHue

HUcropuorpadus o6 ucropun posa YepkacoBbix u3 Keperu B mocseHee BpeMs IEPEXOIUT B
CaMOCTOSITETFHYIO TEMY, TaK KaK HAKOIUIEHA y)Ke 3HAaUuTeIbHasA Macca padoT. IlepBrie mybukaum
0 YepkacoBbIX BO3HUKJIHM €Ile B COBETCKUN IEpHUOJl, U OHH KaCINCh H300pEeTaTeIbcKOU
JesarenpHOocTr IlaBna MBaHoBmua Yepkacoa. Cpeayu HUX MOXKHO HasBarh craTbio IO. Eroposa
«O01eoCcTyIHAsT TEIUTHIa-aBTOMaT W JpyrHe pa3paboTKu Jydinero usobperatesisi Kamuatku
[TaBna MBanoBuua YepkacoBa» (Eropos, 1985) M HamMCaHHYH IIPH €ro K€ YY4acCTUHM CTaTbhiO
«JIyumuit uzobperarens Kamuarku I1.11. Yepkaco» (JIyumuii uzobperaresb, 1084).

B cepenmHe 1990-x rr. ObLIa OMyOIMKOBaHa erle ogHa padbora 0. EropoBa «UepkacoBckue
riauccupytomue» (EropoB, 1995), KoTopas ObLla TOCBAIIEHA SKCIEPUMEHTAJIBHBIM JIOAKAM
I1.1. Yepkacosa.

B 2013 r. BeIXOAAT cpa3sy /Be paboThl, nocBsAlleHHble YepkacoBbiM u3 Keperu. IlepBas us
HUX ObLIa TOCBAIIEHA HemocpeacTBeHHO ceiy Kepers (YUepkacoB, 2013), a BTOpas — sBHWIACh
MIEPBOM TMIOMBITKOH CO3/IaHUsA pabOThI MO WCTOPUHM pOAAa W HasdbBasach «M3 wmcropuu poja
YepkacoBbix (1685-1954 rT.) (Uepkacos, 2013a).

B 2021 1. BBIIILIIO B CBET cpasdy uerbipe paboTel. O/iHa ObLIa MOCBsAIIEHa yIacTHUKY [lepBoit
MHDPOBOH BOWHBI W JKEPTBe NOJIUTHUECKUX penpeccuii Peodany IMBanoBuay YepkacoBy
(1886-1938 rT.) (Cherkasov, 2021). Bropasi paboTa Obly1a ITOCBSIIEHA BHIJAIOIIEMYCS COBETCKOMY M
poccuiickomy usobperaresnto [laBiny MBanoBuuy UYepkacoBy (1938—2010 rr.) (Cherkasov, 2021a).
TpeThsl cTaThsA 3aTparuBajia BOIPOCHI CO3/IaHUSA ceMelHOro KaeHaapsa Yepkacobix (Keperckux)
(Cherkasov, 2021b), a uerBeprass — Kacajach OTpakeHHss ceMbH YepkacoBbix u3 Keperu B
JIOKyMeHTax BTopo# nosioBuHbI XVIII — nepsoii nosioBuubl XX BB. (Cherkasov, 2021c¢).

B 2022 r. 6pUI0 OIYOJIMKOBAHO 5 pabOT, TPU U3 KOTOPHIX OBLIN MOCBAIIEHBI YIYACTHUKY
Bropoii mupoBoit BoiiHbl MBany MBanoBuuy YepkacoBy (1902-1969 rr.). IlepBas pabora
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3arparuBasia O6umorpaduto MBana IBanoBuua Yepkacoa (Cherkasov, 2022), Bo BTOpOU -
aHanm3upoBasica 60eBoll myTh MIBana VIBaHOBHYA, KOTOPHIY B IIEPUOJ, BOMHEI, C aBryCTa 1941 1O
Mall 1945 IT., CIyKWJI CHayajga B 3-U JAUBU3UHM HAPOJHOTO ONOJYeHH:d, 3aTeM — Ha HeBckom
[TaTauke B cocTaBe 168-i CTPESTKOBON JMBU3HUHU U C JIeTa 1942 T. 0 KOHIIA BOMHBI B COCTaBe
533-TO CTpPeJIKOBOro IoJsika 128-i1 crpenkoBoi auBu3uu (Yepkacos, 2022a). ITocnenusasa pabora
sIBJIsi7Iach MoHorpaduen «Mceropusa 533-ro cTpesikoBoro Ojiepckoro moJsika (1941—1945 TIT.)»,
KoTopas Obly1a mocBsIeHa mamaTu crpesnka .M. Yepkacosa (Yepkacos, 2022b). B 2022 r. 6bu1n
OmyOJIMKOBAaHBI ZBe pabOThI: B OAHOU — paccMaTpuBasiiach buworpadus Asekces I[laBioBuua
YepkacoBa (1910—1969 rT.) — ydyacTHHKa BTOpoil MUpPOBO¥Y BOWHBI, B ITOCJIEBOEHHBIH IEPUO.
paboraBmero B HapomHom komuccapmare pblOHOU mnpombiinieHHoctn Kapenbsckoir ACCP
(Yepkacos, 2022c); apyras — O6bl1a moATroTOBIEeHa B TaMATh 0 CemeHe AradoHoBUue UepkacoBe
(1897-1941 rr.), ymenmeMm Ha BOHWHY M morubmieM B xojie 3HameHuUToro llnuccensbyprckoro
necanTa 28 HOs16ps 1941 T. (Cherkasov, 2022d).

4. Pe3yabrarsl

Jlmunoe geno Ilerpa IlaBioBHMYa SBJAETCA BAXXHBIM HMCTOPHUYECKUM HCTOUHUKOM IIO
ucropuu ceMbu YepkacoBbix u3 Keperu. biarogaps aToMmy JimaHOMY /ety OBLIIO YCTAHOBJIEHO, UTO
[Terp [TaBioBUY posuiics 23 aBrycTa (paHee ObLT U3BECTEH TOJIBKO IOl €r0 poXKAeHUus: — 1912). Ero
ponutessiMu ObLTH: oTell — [TaBesr iBaHOBUY YepKacoB, pOAUBIIHUICA 1 HOSIOPs 1882 r. (B IMYHOM
JleJie ChIH YKasasl ero Kak poauBiierocs B 1887 r.), u matb — Mapusa AHApeeBHa (B JJUYHOM Jieyie
CBHIH yKazaJl IeBUUblo haMIIni0 MaTepu — [lymrkapeBa, a BOT IO/l pOXK/IEHUsI OH He CMOT yKa3aThb,
HaIHcaB TOJIbKO — 188_1.), 1888 1.p.

O cBoeit cembe Ilerp IlaBmoBuu B aBrobmorpadum coobmua: «Pogurenn Mou
MMPOUCXOXKAeHneM U3 OemHou ceMbu. OTel] HaYas CBOIO TPYAOBYIO JAEATEIBHOCTH C 15 JIET CO
CTOpO’Ka U TI0CJIE ATOTO Bce BpeMs paboTasl MUCbMOHOCIIEM Ha 1ouTe. B JaHHBIH MOMEHT OTIIA HET,
OH yMep B 1931 r. MaThb IO MPOUCXOXKIAEHHUI0O — JI0Yb pbI0AKa-TIOMOpPa, YpOKEeHKa ceja
Kannanakmmu. B nmociiesiHee Bpemsi paboraer B kosixode» (HAPK. @. I1-27. On. 7. [I. 370. JI. 4).
JlaHHas 3anuch WHTEPECHA TeM, YTO YCTAHOBJIEHBI paHee HeW3BecTHasA jara cMepTu IlaBia
ViBaHOBHYA U MeCTO poxkieHuA U pabotsl MaTepu [lerpa.

O cBoelt cembe B aBTOoOUOTrpaduu o pojactBeHHUKax [lerp IlaBjoBUY OCTAaBMUJI HECKOJIBKO
WHTEPECHBIX co00OImeHuii: «PoauTesm ™Mou — BBIXOAIBI U3 OeTHOW pPBIOAIIKOW CEMbH.
Jlo peBostIoni  OTel] pabOTa/l Ha TOYTE IOYTAJILOHOM, HMeJl 4YacTh craporo jsoma. Ilocie
PEBOIIONIMK paboTasl TaM »Ke Ha II0YTe TNOouYTaaIbOHOM. Vmes coOCTBEHHBIH oM (Te3uc O
coOCTBEHHOM JIOM€ COMHHTEJIEH, TaK KaK TPU ceMbU UepKacoBBIX B 1930-€ IT. JKWUJIU BMecTe —
ABT.), OTOpOJI, KOPOBY U HECKOJIBKO OBell. CeMbsI COCTOsJIa U3 BOCBMHU YeJIOBEK. MaThb HUIJIE B
yUpeXKeHNU He paboTasia, 3a UCKIIOUEHUEM PHIOAIIKOTO KOJIX03a U TO C IEPEPHIBAMH, B OCHOBHOM
JIOMOXO3sIiKa. V13 po/ICTBEHHUKOB €CTh OJUH s (110 OTILy), KOTOPBIM ObLI JIBa’K/Ibl apECTOBAH:
MepBbIA pa3 B 1933 I. 3a arWTalUI0 IPOTHB COBETCKOM BJIACTH, BTOPOM pa3 — B 1937 T. 3a
BBICTYIUIEHHE TTPOTUB KOJIX03a, B YaCTH TOTO JIMIIIEH JIN OH N30UpaTeIbHBIX IpaB — He 3Hato0 (Peub
ugniet o Peodane MBanoBuue YepkacoBe — ABT.). B wacTu ci1y:x0561 po/icTBeHHUKOB B besoit apmun
He 3Hal0. 3HaI0 O/THO, UTO OTell ObLT B3AT B besryio apMuio 1 10 COCTOSTHUIO 37I0POBbsI ObLII Cpa3y Ke
OTHyIIleH. 3a TPaHUIed POACTBEHHUKOB HeT...» (HAPK. ®. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 19-1900.).

Ho Bepnemcs k Ilerpy IlaBioBuuy. B cembe ObLIO ceMepo JeTel, BCe OHU COCTaBJISIN
nepByto (IIaByIOBCKyIO) BETBb /eBATOU TeHepalnuu (mokosieHue) poaa YepkacoBeix u3 Keperu
(Cherkasov, 2021: 1677). IleTp 661 BTOpbIM pebeHKOM. 113 3THX ceMU JleTel oluH peOeHOK, AHHA,
ymepJia B miiasieHdectBe (CM. PucyHok 1).
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Puc. 1. JleBsaras renepanus poja. Ilepsas (ITaBnosckas) BetBb (Cherkasov, 2021: 1677)
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Uraxk, Iletp IlaBnoBuu YepkacoB posuiics 23 aBrycra 1912 r. B cesie KepeTb ApXaHreJabCKOU
ryOepHUU.

B 1921-1926 rT. 0oH yumica B mikoJie I crynenu (4-knaccHas) B cesie Kepets. B 1927-1930 rr.
yuwica B mkosie II crynmenu (7-kimaccHas) B r. Kemu u okoHums ee 10 uioHA 1930 T. Iletp
[TaByioBUY MMeJI HEMOJIHOE cpefiHee oOpa3oBaHue. [locsie OKOHUAHUSA CEMUJIETKU B HIOJIE 1930 T.
OH IIOCTYNMJI yYUYeHUKOM Ha mouty cT. Uyta, rae u paboTas A0 oKTAOpsA 1930 T. B 3TOM ke MecsIie
BeIOBLT B ropox Ilerpo3aBoack Ha Kypehl PaOMOHTEDPOB-MHCTPYKTOPOB Iipu Kapesbckom
yIpaBJeHUU CBA3H, IAe U yuwics 710 6 ¢eppansa 1931 1. (HAPK. @. I1-27. On. 7. [I. 370. JI. 4).
[Tocie okOHYaHHA KypCOB cpasy »Ke ObUI HampaBjeH Ha paboTy MO OOCIy:KUBAHUIO 3(HUPHBIX
ycranoBok B CopoHckuii m Kemckuil parioHsl, r7ie paboTtan Ao 27 Hosa0psA 1931 r. OgHaKo 1O
cemeitHbIM obcTosiTessberBaM I1.IT. Yepkacos nepees:kaet B Jloyxu (HAPK. @. [1-27. Om. 7. /1. 370.
JI. 18006.). C 29 HOsA6pPsA 1931 TI. OH MOCTOSTHHO pabotas B JIoyxckoM paioHe: BHaudaje
PaZIOMOHTEPOM J10 1933 T., a ¢ 1933 T. B JIOJDKHOCTU pajiuoTexHuKa-mpaktuka (HAPK. ©. I1-27.
Om. 7. 1. 370. JI. 4).

B 1932 1. oH BeTynmul B ipodecCHOHATbHBIN c0103 paboTHUKOB cBsizu (HAPK. @. [1-27. Om. 7.
. 370.JI. 15).

B 1933 1. Ilerp IlaBnmoBuu craym 3aBexaylonum JIOyXCKOro pauoTaesia CBS3U, B 3TOU
JIOJDKHOCTH OH HaXOJWJICA JI0 7 CEHTAOPS 1936 T., TO ecTh 10 KoMaHAupoBKHY B Jlenunrpayn (HAPK.
®. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 1500.).

B mepuon 1933—1935 rr. Iletp IlaBimoBuy >xeHmWIca Ha Ajiekcanjape EropoBHe KpacHoBo,
1915 r.p. OHa ObLIa OecmapTHHHOUM, HEKOTOpOe BpeMsi paboTajia IHCHbMOHOCIIEM Ha IIOYTe,
a B 1939 1. 6p11a JoMoxo3ssaikod (HAPK. @. I1-27. Om. 7. 1. 370. JI. 17).

Oreny Anekcanzpsl EropoBasl — Kpacno Erop BacuibeBuu, u3 kpectbsaH zep. Crapo
I[MotkuHCck KyitObimeBckor obsactv; MaTh — AHHaA I'puropreBHa (B neBuuectBe TiopuHA),
U3 KpecThsiH cena Bepxosum Kysnenkoii o6mactu KyHuepckoro paiioHa. Y poxurtesneil ObLI
cobctBeHHBIH 10M B Jiep. Crapo llotkuack (HAPK. @. I1-27. Om. 7. 1. 370. JI. 17). B 1939 1. oTery
Asekcanapbl paboran Ha Jeco3aroroBkax Ha JIBK Amypckme xk.1., cr. Jlensnas moc. Kypran
(HAPK. @. IT-27. Om. 7. 11. 370. JI. 17006.).

21 siHBaps 1934 1. [Tetp ITaBnoBuu Berymun B BJIKCM (HAPK. @. I1-27. Om. 7. 1. 370. JI. 2).
B 1936 r. oH 6T HanpassieH B JIeHUHrpaa — Ha Kypchl B JIGHHHTPAJICKU KOMOWHAT CBA3H, T7E
IIPOXOAWJI TOATOTOBKY Ha akKyapTeTe 0COOOr0o Ha3HAUYEHUs B NEPHUOZ C 10 CeHTAOps IIo
15 nekabps 1936 . (HAPK. @. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 15).

B ToMm ke 1936 T. B cembe UepKacoBBIX POJIJICS MEePBBIN pebeHoK — Aoub OMma (HAPK. ©.
P-1606. Om. 2. /1. 10. JI. 11).

ITo BosBpamenuu u3 JlenwHrpaza 19 mekabps 1936 r. Ilerp IlaBioBuY mocrymaeT Ha
JIOJKHOCTH pasuoTexHuka Jloyxckoi KoHTOpHI cBsa3u (HAPK. @. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 1500.).

30 HOs0ps 1938 1. wien BJIKCM II.II. YepkacoB oOpaTuics B IMEPBUYHYIO OPTaHU3AIUIO
BKII(6) mocenka Jloyxu ¢ 3afBJ€HUEM, B KOTOPOM IIPOCWJI MPUHATH ero B KaHAuaaTsl BKII(6).
B HeM OH OTMeTHJI, UTO B KOMCOMOJIE COCTOUT C 25 STHBAps 1934 T. U «KeJJaeT paboTaTh BMeCTe ¢
BaMH, B BalllUX psAAaxX, OyZeT ere OoJIbIlle MOBBIIIATh CBOU HAEHHO-TIOJIUTHYECKUN YPOBEHDb U
MPpUHUMAaTh aKTHUBHOE ydacTue B Bamedn pabore» (HAPK. ©. II-27. Om. 7. JI. 370. JI. 1).
Ha 3aaByienuu 6bu1 1 o6pasern noanucu Ilerpa ITaBiosuua (PucyHok 2).

’7#%&#41

Puc. 2. O6pasen noamnucu Ilerpa ITaBmoBuua Yepkacosa (HAPK. ®. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 1)

B aBrobuorpadpuu Ilerp IlaBioBuu cooOIIajs, YTO «B APYIHX MApTUAX OMNIO3ULIUU U
IrPYNIIUPOBKAX He Y4YacCTBOBAJI. TPYAOBYIO JIeATESBHOCTh HAadasl C 17 JieT. BbI1 HECKOJIBKO pas
IIPEMUPOBAH KOHTOPOU CBA3U 32 00CIIy>KMBaHUE MMOJIUTUKO-XO3AHUCTBEHHBIX KOMIIAaHUN. B pabote
“MeJI IBA B3BICKAHUA: CTPOTHI BBITOBOP B 1938 T. 3a OCTaBJIeHHE PaAuoy3sa 0e3 HajieKaliero
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TEXHUYECKOTO HaJI30pa, He IOCTaBUB OO0 3TOM B H3BECTHOCTh HAYaJIbHUKA KOHTODPBI CBS3H,
Y BBITOBOP 3a OIO3/IaHKEe Ha paboTy Ha 10 MUHYT B Hauasie 1930 T. B KpacHoii ApMuu He CITyKHJI.
CoruasibHOE TIPOUCXOK/IEHUE JKEHBI U €e POAUTEJIEN, CO CJI0B KEHbl M MMEIOIINXCA CBEAEHUH,
u3 KpecTbsiH. CocTaB ceMbU: JK€Ha 1915 T., 7I0ub 1936 T. U cbIH 1939 T. KeHa g0MOXO03sAMKA.
CocrostHHE 3710pOBbSI YAOBJIETBOPHUTEJbHOE. B JayibHEHINIEM CYHUTAK0 I€J1eCO00pa3HbIM CBOE
HCII0JIb30BaHue Ha JaHHoM pabote» (HAPK. ®@. [1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 1906.-20).

Korma orery IleTpa ymep, To MaTh HEKOTOPOE BpeMs IPOJIOJIKaa paboTaTh B KOJIXO3€ ceJia
Keperp 1 mosyuasia meHCHIO, a IIOTOM Ilepeexajia K OJHOW W3 Jodepeidl B ropoj Kanpmanakia
(Kappanmakmra mosyumsa cratyc ropoaa B 1938 r.) (HAPK. @. I1-27. Om. 7. . 370. JI. 2, 17).
CorsacHo BocrioMuHaHUAM 1ieMAaHHUIB [letpa I1aBnoBuua Hatanmpu AsnekceeBHbI JKypaBiieBoit
OT 25 OKTAOps 2022 1. (B AeBumuectBe YepkacoBoi), B Kanmanakime xwia Knapaus ITaBimoBHa
(JImgubrii apxuB A.A. Uepkacoga).

IlepBoe B3acemanue, paccmoTtpeBiiee nAeno Ilerpa IlaBioBuua YepkacoBa, COCTOSAIOCH
13 tekabps 1938 r. Komuceus Boiciyiaia pekoMmenaanuu wieHoB BKII(6), HO mpuHsIa pelieHue
BBUJIy OTCYTCTBUSA SICHOCTH O COIMAJIbHOM MpoucxokjeHuu keHbl I1.I1. YepkacoBa, «poauTenu
kotopoi Ha JlasbHeM BocToke, a 0Ha OoKa3ayiach 3/1eCh», OTCTaBUThH pa3bop Jiesia /10 CIIEYIOIIEro
pasa. Ilapropry ObUIO TOPYYE€HO HABECTU CIIPABKU O COIMAJIBHOM ITPOHCXOXKJIEHUM >KEHBI
I1.I1. Yepkacosa (HAPK. ®. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 1106.).

16 deBpasiss 1939 T. HA OTKPHITOM coOpaHuMU wieHOB W KaHauzatoB BKII(0) mepBuuHOM
mapropraHusanuu 1moc. Jloyxu coOpaBiivecs IIOCTAaHOBWIM HPUHATH ToB. UepkacoBa Ilerpa
[TaByioBuua B wiensl BKII(6) mmo 1-#1 KaTeropuu ¢ TOAWYHBIM KaHAugaTckum ctaxkem (HAPK. ©.
I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 13-1306.). Takum obpaszom, nmapTuiiHeiii ctaxk [lerpa [aBioBuua Hauasics B
(eBpasie 1939 1.

9 MapTa 1939 T. cocrositoch 3acefmanue biopo Jloyxckoro PK BKII(6), Ha koTOpoM OBLIO
NpUHATO perenre npuHATH [1.I1. YepkacoBa kanauaaToM B wieHbl BKII(6), HO o 2-# KaTteropuu,
¢ 2-roguyHbIM KaHaugarckum ctaxxeM (HAPK. @. IT-27. Om. 7. [I. 370. JI. 14).

3 mapra 1939 T. Ha »keHy Ilerpa IlaBioBuua, ypoxxzaeHHyo KpacHoBy Anekcannpy Eroposny,
nocrynuiaa crnpaBka u3 Crapo-IllaTkuHckoro cenbcoBera Kamerkupckoro paiioHa IleH3eHCKOU
obJsacty, BblZIJaHHAA B eBpasie 1939 I. B Hell oTmeuasock, uto KpacHoBa Asiekcanzipa EropoBHa
«TIpoucxoawia u3 rpakaan cena Crapo IllaTkuHa, IO COIUATIBHOMY ITOJIOKEHHUI0 — KOJIXO3HUIIA,
n30UpaTesIbHBIX MPAaB He JIUIIIEHA U He JIMIAIach, B POJICTBE JIMIIIEHHBIX HET U He ObL10, B besoit
apMHUd ¥ JKaHJapMEPUM HHUKTO He CJYXKWJI, C 3arPaHUNENd CBA3U HE HMEET, 107 CyAOM U
caencrsueM He cocrosiia» (HAPK. @. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 12).

1 HOsA0ps 1939 1. IleTp ITaBIOBUY 3aTIOJTHUJI JIMYHBIN JIUCTOK 110 YYETY KAJPOB, B KOTOPOM,
IOMUMO JIMYHOHN nHOopMaIuu, 6p1a u ero gororpadus (ta ke pororpadus O6pLIa 1 B AHKETHOM
smucte) (PucyHok 3).

Puc. 3. Ilerp IIaBnoBuu Yepkacos. 1939 T.
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[Ipencrasnennas Ha Pucynke 3 ¢ororpadus Ilerpa IlaBnoBuua UepkacoBa sIBJISIETCA €r0
eIMHCTBeHHOU doTorpadueii u camoii crapod B doToapxuse ceMbu UepkacoBbix u3 Keperu: oHa
JaTHpyeTcsl MEPUOAOM He Mo37Hee 1 HOAOpsA 1939 r. HamomHuM, YTO 70 Hee caMoil crapoi
cuntasach GpoHToBas ¢ororpadus Meana MBanoBuua YepkacoBa (msanas Ilerpa IlaBioBuya) oT
aBrycra 1942 1. (Uepkacos, 2022: 435).

Cpenu WHTEpPECHBIX 3allKiCedl W3 JIMYHOTO JIMCTKA MO Yy4YeTy KaJpOB MOKHO OTMETHUTH
JloMartHui agpec — moc. Jloyxu, Jloyxckoro pationa Kapesnbckoir ACCP, mom cBsi3u. B cBeeHUsIX
00 OTHOIIIEHUU K BOMHCKOU CJIy>k0€e OTMeueHO — BOEHHOOOS3aHHBIN, PAIOBON COCTaB, KATErOpUs
nosexaoctu 67 (HAPK. @. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 1600.).

Cpenu deThIpex pekoMeHzamui Obia ojHa oT wieHa BKII(6) ¢ 1932 r. lBaHoBa
Koncraatuna MBaHoBuua. B pekomeHnzanuu aBTOp oOTMedasn: «3Haio T. YepkacoBa Ilerpa
[TaByioBHUA ¢ 1930 rojia, korzaa g paboran B c. KepeTp, a OH TOJIBKO YTO OKOHYUJI IIKOJY 7 JIET U
IOCTYIIIJI paboTaTh HAa MOUTY YYEHUKOM. B KOHIIe 1930 T. OH BblexXasl Ha KypChl PA/INICTOB, YIHJICA
U mocse yuebbl Bce BpeMs pabortaer B JloyxckoMm paiioHe. Ilo mpoucxoxzaenuto 1. Yepkacos II.
U3 prIbaKoB, OeAHAK. f 3HaI0 ero Math U crapiiero opara Anekces I1., wiena BKII(6), ¢ koTopsiM
BMecTe paboran B c. Keperp, MmaTh — B kosxo3e. Eiie 10 BeTymieHUs B KOMCOMOJ T. UepkacoB
BBITIOJIHAJT JlaBaeMble nopydeHus. Yinen BJIKCM c 1934 r. AKTUBHO y4acTBYeT B IIPOBOJIMMBIX
MepOIIPUATUAX ITAPTUH U COBETCKOU BJIACTH. 3a Bce BpeMs ¢ 1930 T., KaK f ero 3Halo, A He 3aMedal
32 HUM IIOCTYIIKOB, mo3opAmux 3BaHue wieHa BJIKCM. TpesBblii, pacTyliuil, MOJIUTUYECKU
rPaMOTHBIN, paboTaer Ha/A COOOU MO TMOBBINMIEHHUIO MOJUT3HAHUUA. PEKOMEH/IyI0 IPUHATH €ro B
kagaugatel BKII(6)» (HAPK. ®. I1-27. Om. 7. [I. 370. JI. 5). Ipyroit kommyHucr, ®emopos Ilerp
HBaHoBUuY, /a1 OoJiee JIAKOHUYHYIO peKoMeHzanuo: «3Hawo ToB. Uepkacosa Ilerpa IlaBioBuua,
wiena BJIKCM, paboTarolero 3aB. paiioysJjioM, ¢ 1934 T. 110 paboTte Ha Jleco3aroToBKax BO BpeMs
MPOPBIBOB U Takke Mo pabore B moc. Jloyxu. ToB. UepkacoB — AUCIUIUTIHHUPOBAHHBIN
KOMCOMOJIELl, B OBITOBOM OTHOIIEHWH BbIIEp>KaH, K paboTe OTHOCHUTCA JOOPOCOBECTHO.
PekomeHnyro ToBapuima YepkacoBa B kauHmauzathl BKII(6) u Hecy 3a Hero IIOJHYIO
oTBeTcTBeHHOCTH» (HAPK. @. I1-27. Om. 7. 1. 370. JI. 6).

Uro kacaeTcsd AaHKETHOIO JIMCTA, TO CpeAyd BOIPOCOB HY:KHO OTMETUTb HWHTEPEeCHBIe.
IIpuBenem ux BMmecte ¢ otBetamu llaBna IlerpoBuua: «Kakue 3HaeTe sAI3bIKHU, KPOME PYCCKOTO, U B
KaKoU crereHu Biasieete umMu?» — OtBer: «Hukakux, kpome pycckoro» (HAPK. ®. I1-27. Om. 7.
JI. 370. JI. 17006.). lanee: «Baile OTHOIlIlEHWE K BOUHCKOH ciy:k0e?» — «CocTol Ha yuere B
Jloyxckom pariBoenkomare» (HAPK. @. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 1706.). Takke ObLI 3a1aH BOIIPOC O
MapTUUHOCTH U mosydeH oTBeT: «Kaumumat BKII(6) ¢ deBpansa 1939 r., npunar Jloyxckum PK
BKII(6) N2 0807582» (HAPK. ®. I1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 18). Ha Bompoc «IIpuBjiekasuch Jiu K
cyny 6;1u3kue?» ObLT OTBET: «I13 apecTOBaHHBIX — MOH s/ O OTIYy. I1epBhIii pa3 ObLI apecTOBaH
B 1033 TI. ¥ OCYK/IeH Ha 3 rojia 3a aruTanuio NpOTHUB COBETCKOU BJIACTH. BTOpHUUYHO OCyX7€eH B
1937 T., 3a 4TO, He 3HAI0, a TaK)Ke He 3HAI0, JINIIEH JIM OH U30MpaTeIbCKUX MPaB Win HeT. CBA3HU C
HuM He umero» (HAPK. @. I1-27. Omn. 7. 1. 370. JI. 18).

B ankere Berynaromero kauauzaarom B uieHbl BKII(6) ITerp IlaBimoBuy otmeuasn: B rpade
«B KaKUX TMOJIUTKPY’KKAX, Kypcax y4wcs, YIUTCA» — OTBET «B Kpyxkke ucropum BKII(6) mo
yueOHuKy fpociaBckoro. B nanHoe Bpemsa msyuato Kpatkuil kypc ucropun BKII(6)»; B rpade
«KaKoe yJacTue IpUHUMAaeT B paboTe coBeTOB, MPOGCOI30B, KOMCOMOJIA, KOJIX030B U T.J.» —
OTBET «IIpeJiceiaTesib MECTKOMa PabOTHUKOB CBf3U, IpeZice/laTeslb IMEPBUYHON OpraHusauu
OcoaBuaxuma» (HAPK. ®. I1-27. Om. 7. 1. 370. JI. 2).

B xapakTepucTtuke ¢ Mecta pabOThI OT 21 HOAOPA 1939 T. OTMEeYaIoch, uTo Yepkacos IleTp
[TaB0BHUY B MOJTUTMACCOBON pabOTe y4acTBYeT aKTHUBHO, OJITHOBPEMEHHO SIBJISIETCS arUTaTOPOM.
B npousBoicTBEHHOM paboTe SABJISAETCS CTaXaHOBIEM, B 1939 T. IPEMUPOBAH 3 pa3a 3a XOPOIIYIO
pabory. ToB. UepkacoB MOJUTHYECKU PA3BUT, PYKOBOJICTBO KOHTOPOH CBS3U PEKOMEH/YET B
JIATbHEHIIIEM MCII0JIb30BaTh €ro Ha pykoBoasiei pabore (HAPK. @. [1-27. Om. 7. /1. 370. JI. 22).

B 1939 1. B cembe poawics Bropoi pebeHok — cbiH Opuii (HAPK. ®@. P-1606. Om. 2. /1. 10. JI. 11).

13 uroHs 1940 T. KaHaugat B wieHbl BKII(6) Iletp ITaBoBuy YepkacoB ObLI YTBEPIKAEH B
JIOJDKHOCTH 3aMecTUTesA HadasbHUKa JIoyxckoit koHTOpHI cBsa3u (HAPK. @. I1-27. Om. 7. /1. 370.
JI. 23).

C 1 nmexabpsi 1940 r. BpeMmeHHO wuctonuswoomui genamu KH Jloyxu ToB. UepkacoB ObLT
Ha3HaueH TeXHUKOM JIOyXCKOTO pajinoysJa ¢ OKJIaZIOM B 500 Py0. B MecHIll ILUIIOC BBICIyTa JIET
(HAPK. @. I1-27. Om. 7. [1. 370. JI. 24).
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14 ampesist 1941 1. Bropo Jloyxckoro PK KII(6) yrBepauio Ilerpa ITaBimoBuua YepkacoBa B
JIOJDKHOCTH 3aBeytolero Jloyxckoro paguoyaina (HAPK. @. I1-27. Omn. 7. /1. 370. JI. 25).

ViKke cIycTs HECKOJIBKO MecsIleB Hauatach Benmkasa OTeuecTBeHHAs BOITHA, moc. Jloyxu ObLI
okkynuposaH. [lerp ITaBimoBuy Yepkacos ocrascsa B JIoyxax B cocrase nozmosbsa. CorsiacHo Kuure
namaTu, «YepkacoB Ilerp IlaBnoBuu, poxa. B 1912 1., JIoyxckuii paiioH, c. KepeTb, mapTusaH.
[leHeH 25.12.1942 T., OCy:K/IeH K cMepTHOU Ka3Hu» (Kuura namsaTu, 1997: 37). [IpuroBop, 1Mo Bcei
BEPOATHOCTHU, OBLJI IPUBE/IEH B UCIIOJTHEHUE.

HeckosbKkO CJIOB O TAapTU3aHCKOM JABWKeHUM B paiioHe Jloyxu. IlaptuzaHckuii oTpsj
Kecrenbprckoro u Jloyxckoro pafioHOB ObLIT cO37IaH 18 UIOJA 1941 T, TO €CTh eIle 0 OKKYIIAI[HH.
On nosryuns Ha3BaHue «boeBoit kianu». B cocraBe oTpsizia 6bIO 52 yeIOBeKa, €r0 KOMaHAUPOM
Oob1 HazHaueH M.B. MezaBeneB, ¢ oktsa06ps 1941 r. — E.M. Kokopa, a ¢ OkTs0Ops 1943 T. —
®.U. KaaTopos. Otpsax AedcTBoBaI 70 15 OKTAOPA 1944 r. (Ilaptusansl Kapenbckoro ¢poHTa,
2020: 657). OKKyIaIus mpojosKaaach 10 1944 T.

ITocse BoiiHbl cemeiictBo Ilerpa IlaBnoBuua B Jloyxax He mpoxkuBasio. OfHaKO B Hadase
1960-x rr. 04b [leTpa, IMMa, KoHTaKTUpOBaIa ¢ AsekceeM IlaBimoBudem (poxuoit O6par Ilerpa),
B pe3ysbTare yero B ¢poroapxuse Asekces [1apioBruya okazanach ¢pororpadus IMMbl (PucyHOK 4).

Puc. 4. 9mma IlerpoBHa Uepkacosa. 1961
O cynpbe cembu I[lerpa [TaBioBuua UepkacoBa B HaCTOsAIIEE BPEMSA HAM HIYETO HEM3BECTHO.

5. 3aKJII0oYeHue

Pesromupys, Hy?KHO OTMeTUTh, uTO Zieso llerpa IlaBnosuua Yepkacosa 0 mpueMe B UJICHBI
BKII(6) okazaymoch IeHHBIM UCTOYHUKOM T'eHEeaJIOTHYEeCKOTO XapakTepa. B sese mpucyTcTBoBaIu
aBToOUoOrpadryeckre MaTepHaabl He TOJIBKO O IIPOCUTEJIe, HO U O WieHaX ero ceMbu. biaromapsa
STUM CBeZIeHUAM I0/IpobHO mpesicTaBiieHa 6uorpadus Ilerpa ITaBinosuua Yepkacosa, Ipy 5TOM B
aBTobuorpaduu yKaspIBAJIUCh HE TOJBKO €r0 IOJIOXKUTEJIbHBIE CTOPOHBI, HO M MHQOpMAIUA O
B3bICKAHUAX. UTO KacaeTcs ceMbU, TO MBI MOXKEM 0OpaTUTh BHUMaHUe Ha To, uTo Iletp [TaBioBuu
MMeJl TIOBEPXHOCTHOE IIPEJICTaBJIEHHE O JlaTe DPOXAEHHs CcBouX pozauTteneii. Tem He MeHee,
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B aBTOOMOTpadIecKux cBeleHNAX ObIa JaHa BecbMa MHTepecHasA WH(opMaIiys, HallpuMep, O TOM,
yto ero oter; ITaBen MBanoBuu YepkacoB (1882—-1931 1T.) B mepuon I'paskiaHCcKol BOWHBI ObLT
MobOwin30BaH B beiyio apmuio, a B JOPEBOJIIOIMOHHBIA U COBETCKUM ITepHOo/IbI paboTas Ha IoUTe B
cesie KepeTb. DTO CyIIeCTBEHHO CyKaeT JabHEHINe MONCKHU HHGOPMAINHI O CEMbe U IPO/IOJIKAET
7100aBJIATH HOBbIE Ma3KU K KapTUHE I[eJIOCTHOH HcTopuu posaa Yepkacossix n3 Keperu.
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Egorov, 1985 — Egorov, Yu. (1985). Obshchedostupnaya teplitsa-avtomat i drugie razrabotki
luchshego izobretatelya Kamchatki Pavla Ivanovicha Cherkasova [Publicly available automatic
greenhouse and other developments of the best inventor of Kamchatka Pavel Ivanovich
Cherkasov]. Izobretatel' i ratsionalizator. 6: 14-15. [in Russian]

Egorov, 1995 — Egorov, Yu. (1995). Cherkasovskie glissiruyushchie [Cherkasov gliding].
Tekhnika — molodezhi. 2: 5. [in Russian]

Kniga pamyati, 1995 — Kniga pamyati: spiski voinov, partizan, podpol'shchikov Karelii,
pogibshikh v gody Velikoi Otechestvennoi voiny [Book of memory: lists of soldiers, partisans,
underground workers of Karelia who died during the Great Patriotic War]: V 77 t. T. 7. Petrozavodsk,
1995. [in Russian]

Lichnyi arkhiv A.A. Cherkasova — Lichnyi arkhiv A.A. Cherkasova [Personal archive of
A.A. Cherkasov]. [in Russian]

Luchshii izobretatel', 1984 — Luchshii izobretatel' Kamchatki P.I. Cherkasov [The best
inventor of Kamchatka P.I. Cherkasov]. Izobretatel' i1 ratsionalizator. 1984. 12: 3. (foto na
oblozhke) [photo on cover]. [in Russian]

NARK - Natsional'nyi arkhiv Respubliki Kareliya [National Archives of the Republic of
Karelia].

Partizany Karel'skogo fronta, 2020 — Partizany Karel'skogo fronta: sbornik dokumentov i
materialov [Partisans of the Karelian Front: a collection of documents and materials].
Petrozavodsk, 2020. [in Russian]

Yepxkacos Iletrp IIaBaoBu4 (1912—1942 IT.):
MapTUHHBIE JOKYMEHTbHI KAK UCTOPUYECKUI NICTOUYHUK

Anexcanjip ApBesiojioBud UepkacosB 2"
aYepxkac ['mobanpHbIN yHUBEpPCUTET, Bammuuarron, CIITA

AnHOTamuAa. B paboTe Ha OCHOBe apXWBHBIX MaTEPUAJIOB JE€JIAaeTCs IOMBITKA CO3IaAHUSA
ouorpacdum Ilerpa ITaBnoBuua YepkacoBa (1912—1942 1T.), wiena BKII(6) ¢ 1939 r., morubiiero B
IIO/III0JIbEe Ha OKKYITMPOBAHHOW TEPPUTOPHUH B T'OJIbI BTOPOM MUPOBOM BOMHBI.

B kauecTBe MaTepuasioB ObLIM HCIIOJIB30BAHBI apXUBHBIE JOKYMEHTHI M3 HarmoHaJIbHOTO
apxuBa PecnyOnuku Kapemus (Ilerpo3aBoack, Poccuiickas ®emeparusi), a UMEHHO €0 O
Berymtennu B kKaHauzatbl BKII(6) Ilerpa ITaBimoBmua YepkacoBa, 1912 TOZa POKAEHHU.

* KoppectoHINPYIOIIUHA aBTOD
Anpeca ayekTpoHHOM ouThI: a.cherkasov@cherkasgu.net (A.A. Yepkacos)
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MeTo/10/10THS KICCIIEZIOBAHUSA ONMUPAETCs Ha MPUHIMIBI HCTOPU3Ma W 00beKTHBHOCTH. Pabota
MOCTPOEHA 110 XPOHOJIOTHYECKOMY ITPUHITUILY.

B 3axsroueHuu aBTOp OoTMeuaeT, yTo zeso Ilerpa ITaBimoBuya YepkacoBa o mpueMe B UJIEHBI
BKII(6) okazayioch IeHHBIM UCTOYHUKOM T'eHeaJIOTHUYEeCKOTO XapakTepa. B ese mpucyTcTBoBaiu
aBToOMOTpaduUecKrue MaTepuaIbl He TOJIBKO O IMPOCUTENE, HO U O WieHaX ero ceMbH. biaromaps
aBToOMorpadUuecKuM CBeJEeHUsAM IOAPOOHO TipefcTaBieHa Ouorpadusa Ilerpa IlaBioBuua
UYepkacoBa, IIpH 3TOM B aBTOOHMOTpaduN YKa3bIBAJIKCh HE TOJIPKO €ro ITOJIOKUTEIbHBIE CTOPOHHI,
HO 1 wH(OpPMAaIUA O B3bICKAHUAX. UTO KacaeTcsl CeMbH, TO Mbl MOKEM OOpaTUTh BHUMAaHUE HA TO,
uto ITerp ITaBI0OBHY MMeJT MIOBEPXHOCTHOE IIPEZCTABJIEHHE O IaTe POXKAEHUS CBOUX poauTesei. Tem
He MeHee, B aBTOOMOTrpadHYECKUX CBEAEHUSX ObLIa JaHa BechbMa WHTEpecHas WH(opMalms,
HaIIpUMep, O TOM, UTO ero orer, [1aBen MBanoBuu Yepkacos, B nepuo ['pak/JaHCKON BOWHBI ObLI
MOOWIN30BaH B besyio apmuio, a B JOPEBOTIOIMOHHBIN U COBETCKUI ITEPHUOBI paboTasI Ha IIOUTE B
cesie KepeTb. ATO CyIECTBEHHO Cy’KaeT AaJbHENIe TONCKH UHPOPMAIUU O CEMbe U ITPO/I0JI?KAET
J100aBJISITH HOBBIE Ma3KH K KapTHHE [eJIOCTHON UCTOPUH posia YepkacoBsix n3 Keperu.

KiaroueBbie ciioBa: Yepkacos Ilerp [1aBioBudy, 1912—1942 IT., KaHuaat B wiensl BKII(6),
Yepxkacossl (Keperckue), Bropass MupoBasi BoiiHa, mapTusaH, buorpadus.
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About the Risks of Using the Term “Decossackization”

Artyom Yu. Peretyatko 2-b."

aCherkas Global University, Washington, USA
bVolgograd State University, Volgograd, Russian Federation

Abstract

A number of emotional and potentially destructive terms are currently used in post-Soviet
historiography and journalism. The most striking example of such a term is the term “genocide”.
The issue of its interpretation by Russia is currently even being considered by the International
Court of Justice. However, there are more specific terms that are used to refer to specific
repressions, such as “holodomor” or “decossackization”.

The term “decossackization” is often used without deciphering its specific meaning, even in
scientific literature. Meanwhile, it is ambiguous, and there are cases of its use to refer exclusively to
the “genocide of the Cossacks”. Given the existence of socio-political forces calling for retribution
against the Russians for this genocide (real or mythical), the question of the appropriateness of
using the scientific term “decossackization” is particularly acute.

The article shows that the term “decossackization” is not authentic. The first cases of its use
that we found date back to the turn of 1910-1920, and then it had a different meaning, denoting a
relatively peaceful process of the Cossacks losing their privileges and identity. It began to be used
regularly on the pages of the emigrant magazine “Vol'noe kazachestvo” by 1930. However, even
then it first changed its meaning, starting to be used to refer to a variety of processes that are
unfavorable for the Cossacks, according to the editors of the magazine. And only in the 1990s
“Decossackization” enters the dictionaries of the Russian language as a designation for harsh Soviet
repressions of the Cossacks.

Modern historians use the term “decossackization” in all the above senses, adding their own
to them. This makes it harder, not easier, to understand their articles. In addition, the term
“decossackization” often hides non-obvious author's views on various processes in the history of
the Cossacks. The author concludes that the use of the word “decossackization” as a scientific term
should be avoided, replacing it with complex authentic terms (for example, «mass terror against
the Cossacks»).

Keywords: Don Cossacks, Decossackization, Don historiography, “Vol'noe kazachestvo”,
scientific terms, Cossack nationalism.

1. BBegenue

HexkoTopble HCHOJNB3YIONIHECd MCTOPUKAMHM TEPMUHBI HMEIOT SPKO BBIPAXKEHHYIO
SMOITMOHAJIbHYIO OKPAaCKY, U X MPUMeEHEHHe MOJTUTUKAMHU U ITyOJTUIIUCTAMU MOYKET UMETh caMble
HeIlpe/icKasyeMble IIOCTIe[CTBUA. B mepByl oudepesb, 3TO OTHOCUTCS K TaKOMY TEPMHHY, KakK

* Corresponding author
E-mail addresses: ArtPeretatko@yandex.ru (A.Yu. Peretyatko)

13




— History and Historians in the Context of the Time. 2022. 31(1)

«TeHOIIUI». 7 MapTa 2022 r. MexayHapoanbiii cyi OOH Hauan paccMoTpeHue fiena YKpauHbI
npotuB Poccuy, B KOTOPOM, B YACTHOCTH, IIOCTaBJIEH BOIPOC O TOM, HACKOJIBKO 0OOCHOBaHO
IpUMEHEHUEe POCCUUCKUMH BJIACTAMHU IOHATHSA «TEHOIU/» JJIsI OOBHUHEHHS ITOJIUTUUYECKUX
ONINOHEHTOB. «JIO)KHO OOBHUHASA B TeHOIUE, 4YTOOBI OIpaBJaTh CBOIO arpeccuio, Poccus
ockBepHsieT KOHBEHITHIO O TeHOLH/Ie», — 3asBUJI IIPEJCTaBUTENIb YKpauHsI B cy/ie (Public sitting...,
2022). Poccuiickas ®enepanuss B OTBET yTBep:KAaeT ciexaymomiee: «CchbUIKa Ha TEHOIUJT He
paBHOCWIbHA cchUIKe Ha KoHBeHIMIO <0 ['eHOIUIE> WIM HECOIJIACHIO C HEH, TOCKOJIBKY TOHATHE
TeHOIU/]a CYIIECTBYeT B OOBIYHOM MEXKAYHApPOAHOM IpaBe He3aBucuMo OT KonBeHmmu. OHO
CYIIECTBYET U B HAIMOHAJIBHBIX IIPABOBBIX CHUCTEMAaxX TOCYAApCTB, B TOM 4uciae B Poccuiickoit
denepanyu u Ykpaune» (Russian Federation, 2022). Takum o6pasom, coryiacHo nmo3unuu Poccuw,
rocy/lapcTBa MMEIOT IIPaBO II0-CBOEMY TPAKTOBAaTh IOHATHE «TeHOLUJ», U 3TO He JIOJKHO
cuuTaTbcA HapymeHueM KonBeHIuu o reHonuze. He3aBucruMo OT BepAMKTA, KOTOPBIM BBIHECET
cyZl, dakT Havasia MOAOOHBIX CJyHIAHWH CcBUAeTenbcTByeT o BHUManuu OOH k mpobieme
HeOOOCHOBAHHOTO TPUMEHEHH IOJINTUKAMHU B COOCTBEHHBIX IEJIAX TEPMUHA «T€HOITU».

Ho Ha TepputOpusax, HCTOPUYECKH BXOAMBIINX B cocTaB Poccuiickoit umnepun u CCCP,
IIOMUMO TEPMHUHA «T€HOLHJ[» HCIOJIB3YIOTCA 0OJlee YacTHBIE TEPMUHBI, O3HAYAIOIIUE KECTKUE
pelipeccuu BjIacTell IO OTHOIIEHUIO K KOHKPETHBIM IpyInaM HacesieHHs. CaMbIM U3BECTHBIM U3
MOZI0OHBIX TEPMHHOB SBJISAETCS «TOJIOJIOMOP», O KOTOPOM OBLJIO HEMaJi0 JIHCKYCCUU MEXKIY
POCCHUIMCKMMU ¥ YKPAWHCKUMH HCTOPHUKaMHu. OAHAKO IMOTEHIMAJIBHO JIECTPYKTHBHBI B PyKax
MIOJIUTUKOB W IIyOJUIMICTOB W APYTHE TEPMUHBI, B YACTHOCTH, «pacKa3ayuBaHHe». B HacTosIee
BpeMs MHOTHE Ka3auybl OPTaHU3AINU TECHO COTPYHHUYAIOT ¢ BiacTsiMu Poccuiickont ®eneparuu,
a B 2020 r. Obuta mpuHATa HOBasg «CTpaTerus TrocyZJapCTBEHHON NOJUTUKU Poccuiickon
denepaniuu B OTHOIIIEHUH POCCUMCKOTO KazauectBa» (Ykas [Ipe3useHTa..., 2020). Tem He MeHee,
B Ka3zaybel Cpe/ie CYIIECTBYIOT paJIMKIbHbIE TPYIIbBI, Tpelyolque IpusBaTh Pocchuio K
OTBETCTBEHHOCTH 3a IPeCTYILJIEHUA IPOTUB Ka3akoB. B 2017 r. ObiBIIMI AenyTaT ['ocyaapcTBeHHOU
HOymbr Poccuiickont ®@enepanmu H.H. JIbiceHKO BBICTYIMJI 3a INPOBEAEHHE «HOBOTO IIpoliecca
MexryHapogHOTO TpUOYHAUIA 110 PACCIEI0BAHUIO MPECTYIUIEHUS TeHOIMAA Ka3akoB» (JIbiceHKO,
2017: 17). Pasymeercs, peaJlbHO COBEDIIEHHBIE IPECTYIIEHUS JIOJDKHBI HAKA3bIBATHCHA, B TOM
Ypucje U C IOMOIIBI0 MEXIAYHApPOAHBIX cyZoB. OJIHAKO TPU 35TOM HEOOXOAMMO COXPaHATH
00BbEKTUBHOCTD, ONMPAasACh Ha peasibHble (AKThI U, €CJIM peub HU/eT O IPEeCTYyIUIEHUAX BEKOBOM
JIaBHOCTH, MCTOpUYECKHe HcciaeloBaHUA. Mex/ly TeM caMU HCTOPUKU 3a4acTyl0 HeJ0CTaTOYHO
CEPbE3HO OTHOCATCA K CJIOBY «pacKa3auMBaHUE», CO37aBasi JOMOJIHUTEIbHBIE TIPENOChIIKY JIJIA
€r0 HEKOPPEKTHOTO UCIIOJIb30BAHUSA ITyOJIUIIUCTAMHU U TTOJTUTUKAMHU.

JleficTBUTEIPHO, TEPMUH «pacKa3aurMBaHUE» ITOCTOSHHO HCIIOJIB3YETCS B COBPEMEHHOM
nucropuorpaduu. OH MOIAIaeT He TOJIBKO B HAa3BaHUs CTaTeld, HO U B HAa3BaHUS MOJIHOIIEHHBIX
MoHorpaduii: Tak, B 2013 I. BbllIUIa KHUra «PackazaunBanve B XOomepcKOM OKpyre B 1918—
1931 1r.» A.H. JlemumoBoui (JlemumoBa, 2013), a B 2019 r. — kHura «lluMmisHCKas IJIOTHHA:
MOCJIeITHUN  akkopA, packaszayuBanusa Ha [lomy» [I.I. MarumoBa, O.C. CaBeybeBoH,
E.1O. Cmronuno#t (MaTtuiioB u Ap., 2019). IIpoBoasATcA U HaydHble KOH(EpeHIINH, CIeIUaTbHO
MOCBSAIIIEHHbIE «packazauuBaHui» (KazauectBo...,, 2019). Mexay TeM 3HauYeHUE TOHATHA
«pacKkasauuBaHUE» OCTaeTCs He ONpe/leJIeHHBIM.

B sToM miaHe oueHb mokasaresibHa crathsa M.}HO. IOpueHko, crenuaabHO MOCBAIIEHHAS
ucropuorpaduu mpobaeMbl «pacKka3auyuBaHUA», U OMyOJIMKOBAaHHAA B aBTOPUTETHOM «BecTHuKe
Bosrorpagckoro rocymapcrBeHHoOro yHuBepcutera» (FOpuenko, 2019). W.IO. IOpuenko
YIOMUHAET, YTO TEPMHUH «pacKa3ayrMBaHHe» BOIIIEJ B CJIOBAPU PYCCKOTO fA3bIKA TOJIBKO B 1998 T.,
a JI0 ATOTO CYIIECTBOBAJ «MOJyO(QUIIHAIPHO», «B KAUECTBE Y3KOCIEIIMATU3UPOBAHHOTO TEPMUHA
HCTOPUKOB Ka3a4ecTBa U I10J10X0BeoB» (FOpueHko, 2019: 226). ITpu 3TOM 60JIbIIIasA YaCTh CTaThU
N.JO. IOpueHKO MOCBAIIEHA COBETCKOMY «pacKa3auMBaHUIO», KOTOPOE OTHO3HAYHO TPAKTYyeTCs
rcesiefjoBaTesieM Kak TeHOIW]T Ka3aubero Hapojla, CO CChIJIKAMHM Ha 3aKOHOJATeJIbHbIE aKThI
Poccuiickoii ®@eneparuu, OJTHAKO B KOHIIE CTaThbH BHE3AIHO BBISACHSETCSA, YTO «OOCY:KIEHHE
«pacKa3aunBaHUsA» KaK BJBEHTyaJbHOM BO3MOXKHOCTU HAUYaJIOCh elle B IyOJUIUCTUKE
nopeBosionnoHHo  Poccmu»  (FOpuenko, 2019: 227-229). YTo 3Xe HMEHHO OOCyXaanu
JIOPEBOJTIOIMOHHBIE ABTOPBI, €CJIM TEPMHH «PAaCKa3auMBaHUE» CTaJ OOIIENMPUHATHIM TOJIBKO B
koHIle XX B.? PaboT, HamMCaHHBIX /10 1917 T. U IOCBAIIEHHBIX IEePCIEeKTUBAM (PU3UIECKOTO
YHUYTOXKEHUS KA3aKOB HAM He HM3BeCTHO. TeM He MeHee, y He 3aHUMAIOIIErOCAd CIIENHATIBHO
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Kazaubell TeMaTHKON 4YHTaTeNIsd MOXKET CJIOKHUThCS BIEYaT/eHHe, OyATo OBl 3a70JIro 10
OOJIBIIIEBUKOB HEKME CHJIbI XOTEIN OPTaHU30BaTh TeHOITU/ Ka3aKOB.

KpynHbeIll cnenuasucT o UCTOPUU Ka3ayecTBa 1920 IT., aBTOP MHOTOUYMCJIEHHBIX CTaTed O
«packazaunBanun» A.JIl. Ckopuk, IpefjlaraeT «pasjuyaTh HCTOPUYECKUH  Ipolecc
packaszauyuBaHUs OT MHOTOOOPAa3sHOM IMOJUTHUYECKOHN IMPAKTUKH pacKa3auyuBaHUs, CBA3AHHOH ¢
BIIOJTHE KOHKDETHBIMU aHTHKa3aubMMH akiusaMu» (Ckopuk, 2019: 104). PopmasabHOTO
ompezieJieHUs «UCTOPUYECKOMY Iipolieccy packazauuBaHusa» A.Il. CKOpUK He JlaeT, HO U3 TeKCTa
YUEHOTO fICHO, YTO TO0JT HUM I0/Ipa3yMeBaeTcs MPOIecC yTpaThl Ka3akaMu 0co00M HIEHTUYHOCTH,
HaYaBIIIUICA BO BTOPOH moJioBuHe XIX B. U MPOAO/IKAIOIIUICA 10 cell ieHb (CKopuk, 2019: 109).
B KauecTBe «IOJUTHYECKUX IMPAKTHK packaszayuBaHus» A.Il. CKOpUK IMO3UITMOHUPYET JI00ObIe
MIPOIIECChl, TPUBEJIINE K «3aMETHOMY COKPAI[eHUI0 YHCJIEHHOCTH Ka3auybero CcoobIecTBa»,
IIpUYeM KM YKa3bIBAIOTCA CJIyvau, KOTZa IO0J00HbIe IPAKTUKU Peal30BBIBATIUCH HE TOJIBKO
COBETCKOH BJIACTHIO, HO M IPaBUTEIbCTBOM DPpaHIy3cKOU pecrybJIUKU, U J1a’ke IMPaBUTEIHCTBOM
BceBenmkoro Boiicka /lonckoro mox pykoBozactBoM I1.H. KpacuHoBa (Ckopuk, 2019: 105). Takum
obpazom, A.Il. CkOpuK TpaKTyeT IIOHATHE «pacKa3auWMBaHUsA» 3aMETHO IIIHpe, YeM
N.1O. IOpuenko. OpHako y Hero 3TOT TepMHUH (AKTHYECKU IOJIy4daeT J[BAa COBEPIIEHHO He
CBA3AHHBIX CMBICJIOBBIX 3HAUYEHU:A, YTO B IIEPCIIEKTUBE MOKET IIPUBECTH K JIBYCMBICJIEHHOCTAM U
omubKaM IPU €ro UCIIO0JIb30BAHUU.

HHTepecHoe 00BsICHEHHE [BYCMBICJIEHHOCTH CJIOBA «pacKa3ayWBaHUE» TIPUHAJJIEKUT
aBTOpUTETHOMY HUCTOpUKy I'pakmanckoil BoiiHbl Ha /lony B.II. Tpyrty. Ilo ero mHeHuto, sra
JIBYCMBICJIEHHOCTh BO3HHKJIA UCTOPUYECKH. fKOOBI, «I0f «packa3zauyMBaHUEM» ellle BO BTOPOU
nosoBuHe XIX — Havyase XX B. MOHUMAaJIN YIPa3AHEHUE COCJIOBHBIX JIBTOT U TATOT (T. €. IpaB U
00s13aHHOCTEN) KazauecTBa KaK COIMAJIbHO-KJIACCOBOM (B MJaHHOM CJydae — COCJIOBHOH)
OOIITHOCTH, YPAaBHEHUE €0 B COIMATPHO-9KOHOMUYECKOM IUJIaHE C JIPYTUMU CJI0SIMU HACEJIEHU,
IVIABHBIM 00pa3oM — € KPECThIHCTBOM» (K COKaJIEHHUI0, KOHKPETHBIX IPUMEPOB II0I00HOTO
HCIIOJIb30BAaHUs CJI0oBa «packazauuBaHwe» B.II. Tpyr He mnpuBomut) (Tpyr, 2003: 24-29).
HampotuB, B cOBeTCKHI IepuoJi «pacKa3auMBaHUE» CTaJ0 O3HA4YaTh «OCYIIECTBIIABIINECS
OOJIBIIIEBUCTCKUM PYKOBOJICTBOM MAcCIITaOHbIE U IleJIeHAIIPABJIEHHBIE JIEUCTBUS 110 peayn3aruu
OTKDPBITON pENpecCHBHON IMOJUTHUKU U B OTHOIIIEHUH Ka3ayecTBa, BOOPABIINX B ce0s1 MHOXKECTBO
Mep, BIUIOTb JI0 MAacCOBOTO (PU3WMYECKOr0 YHUUYTOKEHHSA MHUPHOIO Kaszauybero HaceJeHus,
HalnpaBJIeHHbIX Ha IIOJTHOE WCKOpPEHEHUWEe OCOOEHHOCTEN Ka3ayecTBa KaK STHOCOIUAJIBHOMN
obmuocTH» (TpyTt, 2003: 24-29). B.II. TpyT eme Gosiee akineHTupoBaHHO, yeM A.Il. CKOpUK,
IIpeJiylaraeT pa3BeCcTU 3HAUEHMs CJIOBA «pacKa3auyMBaHUe», paccMaTpUBas UX B KaueCTBe «JBYX
COBEPIIIEHHO PAa3HBIX CMBICJIOBBIX MOHATUU, BKJIQ/IBIBAIOIIUXCA B OJUH M TOT K€ YCJIOBHBIN
tepmun» (TpyT, 2003: 24-29). Takum ob6pazom, B3rAAbl B.I1. Tpyra Ha cMBICJIOBOE HAIIOJTHEHUE
CJIOBA «packazauuBaHue» npotuBopeuar mno3unuamM u W.IO. IOpuenko, u A.Il. Ckopuka,
IIOCKOJIBKY JJIi HETO [IOPEBOJIIIIMOHHBIE M COBETCKOE «PacKa3auyuBaHUA» BBICTYNAIOT Kak
MPUHIIUITUAIBHO PA3JINYHbIE IIPOIIECCHI, CIYIaliHO 00 beAMHEHHbIE OOIIIMM Ha3BaHUEM.

ITpu sTOM, Kak MmpaBwyao (M BO BCeX NPUBEIAEHHBIX BBIIIE CJIydasx), «pacKa3aydBaHUE»
HU3ydaeTcs Ha MpUMepax U3 UCTOPUHU Kazaubux Boick Ora Poccuu. ITonbITKY ke UccieoBaTesen
0o0paTUThCA K MHBIM Ka3a4bUM BOUCKAM ITPOUCXOJAT 3HAUUTEIBHO peXe, M IMOPON MPUBOAAT K
HEOXKUJIAaHHBIM pe3ysbTaTaM. Tak, oMmckuil ucciemoBaTenb B.A. [IysasK0B BBOJUT MIPOU3BOAHBIN
TEPMHUH «CaMOpacKa3aulBaHUE», KOTOPBIN HCHOJIb3yeT JJIs ONMUCAHUSA MO3ULIUU OOJIBIIMHCTBA
cubupckux kazakoB B 1917 r. (Illynaskos, 2016: 25). B goka3aTesbCcTBO TOTO, YTO CHOUPIIHI
JTOOPOBOJILHO BBICTYIIAJIM 32 HEKOE «CaMOpPACKa3auMBaHUE», UCTOPUK IMPUBOJUT TAKOH OTPHIBOK
13 Hakaza BBIOOPHBIX OMCKOTO Kazaubero rapHu3oHa OOIexkazaubeMy Chesay: « Mbl IpU3HAEM
HEOOXO/IUMBIM CJIUTHCA B TPEOOBAHUAX C TPYZAOBBIM HaceseHHeM Poccuy M MPOBOAUTH B JKU3Hb
IIOJIHOE YpaBHEHME TIpaB BcexX TpaXkJaH, He OT/ejdAsd Ka3akoB HHM B KaKuUX IIpaBax H
npeumytectBax» (IllynaskoB, 2016: 25). OgHAKO, K COXKAJIEHHUIO, YETKOTO OIpEeeIeHUs JJIs
cBoero TepmuHa B.A. lllyn1aakoB He Jaer.

Ham mpexcrassiserca, 4TO II0 Mepe H3yYeHUS Pa3HOPOAHBIX IIPOLIECCOB, KOTOPBIE
O/IMHAKOBO HAa3bIBAIOT «pacKa3ayWBaHUEM», HUCTOPHUKAM IIOCTEIIEHHO CTAaHOBUTCA Bce Oosiee
OUYeBH/IEH HEOJHO3HAUHBIN XapakTep 3Toro TepmuHa. Kak crmpaseminBo ormedaeT A.II. Ckopuk,
«paHbllle B YCJIOBUAX SBHOM HEAOCTATOYHOCTH WHGMOPMAIMOHHOU IUIATOOPMBI /I aHAIHU3a
MOJIUTUKYA pacKka3ayuBaHUsA yOeIUTh OOIEeCTBEHHOCTh CTPEMIJIUCh XOTS OBl JIByMs-TpeMs
dakramu» (Cxopuk, 2019: 103). Ho mo Mepe HakKOIUIEHHSA 3BPUCTHYECKOTO MaTepHasia BIIOJIHE

15




— History and Historians in the Context of the Time. 2022. 31(1) ——

OYEBU/JIHO BBIACHWIOCh, YTO IO/ €AVWHBIM TEPMHHOM «pacKa3auyWBaHUe» pa3Hble aBTOPBI
IIOHMMAIOT COBEPIIEHHO HE HIEHTHYHbIE IpoIecchl. [IOMBITKY KaK-TO pa3pelIuTh 3Ty npobieMy
NIPpeAIPUHUMAIOTCA, OJHAKO OHU CKOpee TOJIBKO YXYAIIAIT CUTYallUIO, [IOCKOJIbKY IIpejjlaraemMble
Pa3HBIMHM MCCJIeZIOBATe/IIMUA 4YeTKHe OIpeieJIeHUs TepMHHA «packa3auyWBaHUe» HHUKaK He
COIVIACyIOTCS MeXJy coboit. OOpaThM BHUMAaHWE Ha JiBe JIIOOOMBITHBIE MyOJUKAUM 2021 T.
Ky6anckas yuenasa M.B. IlogxomyTtHukoBa, passuBasa uzeu B.I1. Tpyra, mumier, yTo Ha caMOM
JleJle TEPMUH «PAacKa3auMBaHUE» WCIOJB3YIOT /i1 O00O3HAUEHUs [IByX COBEPIIEHHO He
UJIEHTUYHBIX [poreccoB: «OpHa TpaKTOBKAa JTOTO0 TepMHHA TOBOPUT O (HOpMaIbHOM,
aMHUHUCTPATUBHOM YTPAa3JHEHUN COCJIOBHBIX IIPAB U 00A3aHHOCTEH Ka3auecTBa KaK COIUAJIHHO-
KJIaCCOBOM KaTeropuu. JIpyras TpakTOBKa — O IleJIEHANPABJIEHHBIX U MACIITAaOHBIX JIEUCTBUAX
peIpeccCUBHOTO TOJIKA B OTHOIIEHUM Ka3auecTBa» (KaK Mbl BHAUM, IEPBOE 3HAUEHUE YKe He
NIpUBA3BIBaETCA K BO BTOPOH nosioBuHe XIX-Hauvana XX B., a BTOPOe — K COBETCKOMY II€pHUO/TY, UTO
nenaetT ux Oosiee yHuBepcanbHbIMU) (ITomxomyTHHKOBa, 2021: 151). OAHAKO pPOCTOBCKHE
uccaenosatenn H.B. Iumosa, P.I. Tukumxkbsas u B.A. boHpapeB ImpenjaraioT Bce Ke
paccMaTpuBaTh «packazaurMBaHUe» KaK eUHbBIN IIPoIiece, HO COCTOSBIINH M3 HeCKOJIBKUX 3TAIOB,
B XO/Ie Ka’KJIOTO M3 KOTOPBHIX COOCTBEHHO «pacKa3zauyMBaHHE» IIJI0 OCOOBIM ITyTeM: HAIPUMED, 70
1917 T. JOMHUHHUPOBAJIO «3BOJIIOIIMOHHOE packa3aunBaHUe», a B rofpl ['pa’k/laHCKON BOWHBI —
«perpeccuBHOe packazaunBanue» (I[lurosa u jip., 2021: 40-41).

[TombITKM TPAKTOBATh MOHATHE «PAaCKa3auMBaHUE» PACIIMPUTENIBHO, KaK JIIOObIE MPOIECCHI
yTpaThl KazakaMu 0cOO0¥ WIEHTUYIHOCTH/COCJIOBHOTO CTaTyca WJIH JIIOObIe MPAKTUKHU PEIpPEeCCUil
IIPOTHUB KAa3auecTBa, B CBOIO OYepellb, CO3/Ial0T HOBBIE BOHpochl. OOBIYHO mpoOJIEMaMu
«pacKa3auuBaHUA» 3aHUMAIOTCA CIIEIUAJIMCTHI [0 HCTOPUM Haudajga XX B., KOTOpble OTHOCAT
HAYaJIO «pacKa3ayuBaHUA» MAKCUMYM K IPeZIIeCTBYIOIIEeMY IIEPUOAY, KO BTOPOU IIOJIOBUHE BeKa
XIX B. Ho Benp u pernpeccun NpOTHUB Ka3ayecTBa, U yTpara Ka3aKaMU TeX WJIN WHBIX 3JIEMEHTOB
CBOEH COCJIOBHOCTH/H/IEHTUYHOCTH HMEJIN MECTO 3a7[0JIr0 /10 3Toro BpeMmeHu! U eme B 1871 T.
OJIH U3 JOHCKUX oduiepos, M.A. JIlykmacos, IpeyIOKUJI pacCMaTPUBATh IIPOIlecC NCTOPUYECKUX
TpaHcdopManuil Ka3auecTBa KaK eCTECTBEHHBIN U HEM30eXKHbIN: «BakHa camast CyIHOCTD J10JIra
KazakoB, a He ¢opma ero. Korjma-to kazaku CJIy:KUJIU — Ha JIa/IbsAX, B KPENOCTHON BOIHe —
MelMU, U BepXoM — B moJsie. IIpeAkyu HAIIM HCHOJIHSUIM CBOM JIOJIT YECTHO U COOOpa3HO C
TpeboBaHUAMU BpeMeHU. Bce xopoiro ObL10 B cBoe BpeMs. Haille ke BpeMs IpebsABIISET TaKUe
TpebOBaHU:A, KOTOPBIX cTapas opma — IpeXHUH o0pa3 CIyKeHUsA — YAOBJIETBOPUTh He MOXKET.
CraneM Jiiu MBI, HallepeKOp TPeOOBAHUAM HAIIlErO0 BPEMEHU, IMPUKPHIBASICH IAPCKUMU CJIOBAMU,
Jlep>KaThCs CTAPBIX MOPSAIKOB IIPU BBHINIOJTHEHUY HAMU HAIIIETO COBPEMEHHOTO mora?» ([lykmacos,
1871: 53-61). C ;pyroii CTOPOHBI, y:K€ B HAIIIM JHU KPYIHBIH CIIEIUAJIUCT 110 PaHHEH HCTOPHUH
Boiicka [lonckoro II.A. ABakoB Ha X ToOKapeBCKHMX YTEHUAX HCIOJb30BAJI TOHATHE
«packazaunBaHue» 10 OTHOIIEHUIO K IIpoleccaM, nmpoucxoausmum Ha Jlony B Hauasne XVIII B.
(coopHUK KOH(EPEHITNH B HACTOsIIee BpeMs roTOBUTCA K meuatn) (KondepeHus..., 2021).

TakuMm o00pa3oM, MPaKTUKU INPUMEHEeHUs TepMHHA «pacKa3ayuBaHUE» B COBPEMEHHOM
ncropuorpaduu BbI3bIBAIOT PsAJ, BOIIPOCOB, IPUYEM 3THU BOIIPOCHI B MIEPCIEKTHBE MOIYT CTAaTh He
TOJIBKO HAayYHBIMU, HO U MOJUTHYECKUMHU, ITOCKOJIBKY JAHHBI TEPMHUH MOXKET UCIIOJIb30BAThCSA
npu o6BuHeHun Poccun/CCCP B renomuzie kazakoB. OTKyza BooOIe IOILIO CJIOBO
«packa3zauynBaHue», KaK ero MpUMeHAIN CAaMH COBPEMEHHHUKH TeX cOOBITUH I'pak/iJaHCKOM BOMHEI,
KOTOpBblEe uallle BCero Ha3bIBAIOT «pacKa3ayuBaHHeM» ceiuac? Hackospko 000CHOBAHO
paciIvpeHue Wi cyKeHre CMBICJIOB IIOHATUS «PacKa3aunuBaHUe», MOKHO JIU BOOOIIe BEIPAabOTaTh
JULS HETO HEKWUM OJHO3HAUYHBIN U YeTKUN cMBbIc? Y, HaKOHeI], HACKOJIbKO YMEeCTHO UCI0JIb30BaTh
MOHATHE «PAaCKa3auMBaHHUE» JJIs ONMUCAHUA COOBITUN HEe TOJIbKO KOHIA XIX-IepBoil MOJIOBUHBI
XX BB., HO 1 XVIII niu XXI BB.?

2. MarepuaJjbl 1 METOAbI

YToObl OTBETHTh Ha IIOCTABJIEHHBIE BOIIPOCHI, MBI OOpaTHUMCS K Pa3JIMYHBIM TEKCTaM,
B KOTOPBIX ynoTpebsserca (Wi, HAIPOTHUB, HE YNOTpeOJIsieTcss, HeCMOTPSA Ha BO3MOXKHOCTH €ro
MIPUMEHEHUs) CJI0BO «pacKa3ayuBaHUE». TeKCThI 53TU OyAyT OTHOCUTHCSA K IEPHUOJYy OT CEPEINHBI
XIX B. 10 HAIIUX HEH, OAHAKO 0COOEHHOE BHUMAHUE MBI y/IeJINM MaTepuasaaM IepBOU IMOJIOBUHBI
XX B., B IEPBYIO Ouepelb KypHaITy «BosibHOe Ka3auecTBO», Ha CTPAHHUIAX KOTOPOTO
WHTEPECYIOIlee HAC CJ0BO HAYAJIO HCIOJIB30BATHCA PErysApHO. IIpUMEHUB K 3TUM TeKCTaM
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Cp&BHPITGJIbHBIfI MeTon, IIpoaHa/IM3NpPOBaB PE3YyIbTaThL IIpUMEHEHHNA TEPpMHUHA
«paCKa3adyrBaHHE€», Mbl l'IOfIMEM, HAaCKOJIBKO BOO6I_He OCMBICJICHHO €TI0 UCIIOJIb30BaHHUE B HAYKE.

3. O6cy:xkaeHue

W3 Bcex umccienoBaHUM, MOCBSAIIEHHBIX IMpobjieMaM «pacKa3auyWBaHHUA», TOJBKO B OJTHOU
cTaTbe TIPEANPUHATA TMOMNBITKA MOAPOOHOTO  aHadW3a TeHe3nuca CaMoro  TepMUHA
«packazaunBaHue». Peub uzer o cratbe «CTpalrHoe c0BO packaszauusarue» O.A. JlaBbIIOBOM
(/IaBbImOBa, 2015). MHOTHE WieH, BBICKA3aHHBIE 3TOUM HccaefoBaTebHUIEH (duaosoroMm, a He
HUCTOPHUKOM), TIPE/ICTABJISIOTCS HAM OYeHb BaKHBIMU, HO IIPU 3TOM /IaJIeKO He 0€CCITOPHBIMU.

IIpexxae Bcero, O.A. /IaBbIOBA OTMEUYAET, YTO CJIOBO «pacKa3aurMBaHUE» HE IMPOCTO OBLIO
BHECEHO B CJIOBAapU B 1998 T.: OHO MOSIBUJIOCH B «TOJIKOBOM CJIOBape PYCCKOTO sI3bIKa KOHUa XX 8.»
(kypcuB Ham — A.Il.), mpuueM ¢ moMeTod «3adHUKCHUPOBAHO BIIEPBBIE», M, COOTBETCTBEHHO,
IIPUMEPHI €ro UCIOJIb30BaHUA, IPUBOAUMBIE B 3TOM CJIOBape, OTHOCUJIUCH K 1990 IT. (/laBBIOBA,
2015: 16). Kcratu, onpeziesieHre CI0BY «packazauynBaHue» B « TOJIKOBOM cI0Bape PyCCKOTO sSI3bIKA
koHIla XX B.» JaBajioch cJeaymoollee: «B coBeTckoe BpeMs: IOJUTHKA JIMIIEHUs Ka3adyecTBa
CaMOCTOATEJIbHBIX BOEHHBIX U TOJUTHYECKUX IIpaB, (QaKTUUECKU — €ro YHUUTOKEHUSI»
(JdaBwimoBa, 2015: 16). Takum o0pa3oM, IIepBOHAYAJIBLHO CJIOBO «pacKazadWBaHUE» OBLIO
3adUKCUPOBAHO (PUIIOIOTaMH KaK HEOJIOTU3M 1990 IT., MIPUYEM HEOJIOTHM3M, IPUMEHSABIIUNCSA
HUCKJIIOYUTEIPHO JJII O0O3HAUeHUs COBETCKOW PEIPECCHBHON IOJUTUKH II0 OTHOIIEHUIO K
Ka3a4yecTBy.

O.A. [laBbIZIOBA He coIvIalllaeTcsl ¢ IOJAOOHOUW TPAKTOBKOHM CJIOBAa «pacKa3auMBaHHE»,
yTBep:kAasA, OyATo ObI OHO OBLJIO PacCHpPOCTPAHEHO U paHee, OHAKO He (PUKCUPOBAJIOCH IIO
MMOJINTUYECKUM cooOpakeHusM (/laBbioBa, 2015: 16). M /IeHCTBUTENBLHO, HCCIEA0BATEIHHUIA
MPUBOJIUT KOHKPETHBIE IPUMEPHI YIIOTPeOJIEHUs CJIOBa «pacKa3auyWMBaHUE», OTHOCAIIHUECT K
nepBo moJsioBuHe XX B., O/ITHAKO HEKOTOpPbIE M3 HUX, JAXKe 10 ee COOCTBEHHOMY IMPHU3HAHUIO,
MpeAoIaraloT HeCKOJIbKO MHOE 3HadYeHHue 5Toro cyoBa. Tak, A.W. JIeHUKUH mucas O MOJINTUKE
«packazaunBaHUSA» B TMEPUOJ, BJIACTH BpeMeHHOro MpPaBUTEIbCTBA, IMPUUYEM XapaKTEPU3Ys C
IIOMOIIBI0 BTOTO CJI0BA IIOTEPI0 Ka3aKaMU CBOEr0 COCJIOBHOTO CTaTyca, 4acTo J00pPOBOJIBHYIO,
HampuMep, Korja «Kpyr 3abailkaJabCKOrO BOMCKA, COBMECTHO C KPECThbIHAMH U WHOPOJIIAMH,
IMOCTAaHOBWJI YIIPAa3JAHUTh BOHCKO» (/laBbIoBa, 2015: 17). YUToObI OOBSACHUTH 3TOT (AKT,
O.A. TaBbiioBa conupapusupyercs ¢ B.II. TpyTom, KOTOPBIH, HAIIOMHUM, YTBEPKJIA€eT, OYyATO ObI
IepBOHAYAIbHO, /10 ['pa’k/TaHCKON BOUMHBI, «IIOJT «pacKa3auyMBaHWEM» IMOHHUMAaJIN yIIpa3/THEHHUE
COCJIOBHBIX JIBIOT U TATOT Ka3auyecTBa, YPABHUBAHUE €r0 B COIUATbHO-DKOHOMUYECKOM ILJIaHE C
JIpDyTUMH ciossMHu  HacesieHusi» (/laBbiioBa, 2015: 17). COOTBETCTBEHHO, KaK IPU3HAET
vuccaemoBaTebauna, AV, JIeHUKWH ellle yHOoOTpeOJsy CJIOBO «pacKa3auyMBaHUE» B OTOM,
nepBOHavaJbHOM 3HaueHWU. OpHako, kak cuurtaer O.A. [[aBBIZIOBa, yKe B 1930 TIT. CJIOBO
«packazaurBaHUe» UCII0JIb30Basoch M.A. II10JI0XOBBIM B COBpEMEHHOM 3HAUE€HUH, JIJIST OITHCAHUS
perpeccUBHOM IOJIUTHUKN COBETCKOM BJIACTU IPOTUB KazauecTBa. BOT TOJIBKO, ecyii 0O'beKTUBHO
OIIEHUBATh IPUBOJUMbIE €/ ITUTAThI, OHN HE BOJTHE COOTBETCTBYIOT JaHHOMY Te3Ucy. Tak, B TEKCTe
pomaHna «Tuxuit JloH» MCCIeq0BATELHUIIA HAILJIAa BCETO OFUH CJIydall yrmoTpebJIeHUsT Jake He
CJI0Ba «pacKazaunBaHUE», a MPOU3BOJHOTO OT HETO IJlarojia «packas3auuTb»: «A Komuccap B
BykaHOBCKOU Tak, K MPUMEPY, HaBOpaunBaI: «f, /leckaTh, Bac packasady, CyKHHBIX ChIHOB, TaK,
4TO BBI BeK OyzeTe moMHUTH!» (/laBbioBa, 2015: 20). O0bryHO xKe M.A. I110J10X0B HCIIOJIB30BaT
JUIsT OINMCAHUs PEIMpecCHid Ka3auyecTBa COBETCKOM BJIACTHIO COCTaBHBIE KOHCTPYKIIMH THIIA
«KpacHbI€ XOTAT Ka3a4eCcTBO YHHUUYTOXKUTH ITOTOJIOBHO»; «XOTAT HAC KOMMYHHCTHI U3HHUYTOKUTD,
mepeBecTb BOB3AT» U T. M. (/laBbIioBa, 2015: 18). Takum o6pa3oM, IOJIy4aeTrcs, YTO TEPMHH
«packaszaunBaHue» B Xy[oykecTBeHHOM HappatuBe M.A. IllosioxoBa camMu Ka3zaku BOOOIIE He
YIOTPEOJIAIOT, a B CJydyae €eIWHCTBEHHBIM pa3 YIOTPeOUBIIErO €ro KOMHCCapa OYEBUJIHO
BO3HHUKAET BOIIPOC: €CJIM OH XOTeJI, YTOObI Ka3aK! «BeK MMOMHIJIN» «PacKa3auuBaHHE», 03HAYAIIO
JIM OHO UX (PpU3HYECKOe YHHUUTOXKEHHE, WM B JAHHOM CJIydae OH oOpalayicsi Kak pas K TeM
KazakaM, KOTOPBIX OH XOTeJ JIUIIUTh IPEKHETO CTaTyca, «PacKa3ayWTh» B MEPBOHAYATIHHOM
3HAYEHHUH STOTO CJIOBA?

Bce ocrasibHbBIE coTydyau MPUMEHEHUs CJIOBA «pacKa3ayWBaHUE» B MEPBOU mosioBuHE XX B.,
kotopble mpuBomuT O.A. J[aBBIIOBA, Tak ke JINOO MMEIT HE BIIOJIHE SICHOE 3HA4YeHHe, JTN0O
OTHO3HAYHO O00O3HAYAIOT IIOTEPI0 Ka3akKaMHM 4YacTH CBOMX HpUBWIETHH 0e3 (usmyeckoro
YHUUTOXKEeHUA. bosiee TOro, CJIOBO «packazauynMBaHUE» W B OTUX MPUMePaX HCIOJIb3YIOT MOYTH
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HCKJIIOUHUTENIBHO He Ka3aku. Tak, coBeTckas BJIAcTh BIIEDPBbIE YIIOTPeOMJAa 3TO CJIOBO 14 aBrycTa
1919 T., KOTJla 3HAMEHUTHIE JIEKPETHl O perpeccusX MPOTHUB Ka3auecTBa y:Ke ObLIM BBHIMYIIEHBI,
puyeM yroTpebwia B cieayionmeM KoHTekcre: «OHO (coBerTckoe mpaBurenbcTBo — A.IL) He
cobmpaeTcss HUKOTO pacKka3auyuBaTh HACWJIBHO, OHO He HJET IIPOTHUB Ka3aybero ObITA, OCTABIIAL
TPYZIOBBIM Ka3aKaM HX CTaHUIBI U XyTOpa, MUX 3€MJIM, IIPaBO HOCHUTb KaKyl XOTAT (opmy
(mampumep, smammacel)» (/laBbimoBa, 2015: 17). Kak Mbl BUAUM, B PUTOPHUKE CaMON COBETCKOM
BJIACTH «PacKa3auMBaHUE» O3HAUAJIO YHUUYTOKEHUE «Ka3auybero ObITa», a BOBCe He (PU3HMIECKOE
YHUYTOXKEHUE Ka3akoB. O TOM, KaKHe CJIOBA MPEICTABUTEIN COBETCKON BJIACTH IMPUMEHSIN JJI
0003HaUEHNsA MACCOBBIX Ka3HeU Ka3adyecTBa, Mbl HAIUIIIEM HIDKe, a MOKa MPOCTO OTMETHUM, YTO
CJIOBO «pacKa3auMBaHUE» B OTOM CMbICJIE MMM HE WCIOJIb30BAJIOCh. EJIMHCTBEHHBIM Ke
HavzeHHbId O.A. J[aBBIZIOBOM ciTydall yroTpebieHIs Ka3aKOM CJI0Ba «pacKa3ayuBaHHUE» B IIEPBOU
nosioBuHe XX B. uMeJsi Mecto B nepenucke M.A. [llosioxoBa ¢ A.M. 'opbKuM: IOHCKOW aBTOP MHCAJT
O «IIOJIUTUKE pAaCcKa3auMBaHUA U YIIeMJIEHUs Ka3aKOB-CepeJHAKOB» (0OpaTMM BHHUMAaHUE,
«packazaurBaHUE» CHOBA IIOCTAaBJIEHO B OAWH psAJ C yIIEMJIEHUEM, a He ¢ (QU3UYECKUM
YHUUTOKEHUEM KaszakoB (/laBeiioBa, 2015: 18). OfmHAKO KaK pa3 Iepes, STUM Ka3auuil MucaTesib
npuBoawn 1murary u3 KHurda JI.C. [ertsapeBa «IlosmTpabora cpeau HacesleHHsA MPUMPOHTOBOU
IIOJIOCBI», T/Ieé KOHTEKCT YIOTPeOJIeHUsI CI0Ba «pacKazauMBaHHWE» IIPEICTABJISETCS He BIIOJIHE
sscubiM  (/laBbizioBa, 2015: 18). Takum o0pa3oM, JJaHHBIH TepMUH OBLI 3aUMCTBOBaH
M.A. III010X0BBIM Y APYTOTO aBTOPA, IPONUCXOKAEHNE KOTOPOTO HEM3BECTHO.

Hrak, O.A. /laBbIIOBOM OBLI MOCTAaBJIEH Ba)KHBIM BOIIPOC O BPEMEHU IOSIBJIEHHS CJIOBA
«packazaunBaHHe», a TakKe KOHKPeTU3WpOBaHBI yTBepxkzaeHus B.II. Tpyra o ero coBepiieHHO
WHOM II€PBOHAYAJIBHOM CMbIce. lccieoBaTeslbHUNIA yKa3aja Ha CiIydaw YIOTpebJieHus
UHTEPEeCYIOIIEro ¢JI0Ba B MepBOM IMOJOBUHe XX B. M BBIACHWIA, YTO TOTZA OHO JIEHCTBUTEIBHO
YaCcTO MCIHOJIH30BAIIOCH B 3HAUEHUH, OTJINYHOM OT COBPEMEHHOTO, O3HaYasA He HauboJiee JKeCTOKIE
pelipeccuyd COBETCKOU BJIACTH INPOTHUB Ka3ayecTBA, a CPAaBHUTEJBHO MATKYIO, WHOTZA Jake
0OpPOBOJIbHYIO YTpaTy Ka3akaMu 4Jactu mpubmiernii. Tem He Menee, O.A. J[aBbljoBa Bce JKe
I0JIaraeT, YTO U COBPEMEHHUKH MOIJIM Ha3bIBaTh «PacKa3zauyWBaHUEM» MacCCOBble Ka3HU Ka3aKOB
COBETCKOU BiacThio. OffHAKO NpUBeJIeHHbIEe il IPUMepPBI CKOpee ONPOBEPraioT, YeM JI0Ka3bIBAIOT
MOCJIETHUY Te3UC: HU B OJTHOM W3 HUX HE OUEBHUHO, YTO aBTOP OTHOCHUJI K «PacKa3auyUBaHUIO»
dbusmyeckoe yHUUYTOXKEeHHE Ka3akoB. OOpaTuMces Ke Tenephb K MePBOMCTOYHUKAM, YTOOBI ITOHATD,
KaK COBPEMEHHUKU HasblBaJd KpOBaBble COOBITUSA, pa3BepHyBIIHecs Ha JlOHy B TOJBI
I'paskaaHCKOI BOUHBI, U UTO ellje MOIJIM Ha3bIBaTh «pacKa3auyuBaHUEM» JI0 cepeIuHbI XX B.

[Ipexze Bcero, elle pa3 MoUepKHEM, YTO B PENPECCUBHBIX IOKYMEHTAaX COBETCKOW BJIACTH,
nake B 3HameHuToM nuchMe IIK PKII(6) 24 sHBaps 1919 T. 00 OTHOIIEHUHN K Ka3a4yecTBY, HbIHE
yaije HUMEeHyeMOM «JUPEKTUBOM O pacKa3auMBaHUN», peNpeccud IPOTUB Ka3aKOB HHUKOTAA
«packKa3zaunBaHMEM» He Ha3bIBAIOTCH, O0JIee TOTO, STOT TEPMHH TaM He BCTpeuaeTcs BoBce. Kak u B
«Tuxom lone» M.A. Il1o10X0Ba, BMECTO 3TOTO UCIIOJIb3YIOTCA COCTAaBHBIE KOHCTPYKIIUU, HOCAIIHUE
Kyza 6oJiee olpe/ieJIeHHBIN XapakTep: «60pb0a co BceMU BepXaMU Ka3auyecTBa IyTeM IOTOJIOBHOTO
UX UCTpebJIeHUs» U «MacCOBBIA TEpPpPOp IPOTHUB OoraThIx KazakoB» (XpecromaTus, 1996: 259).
B ToMm ke 1919 T. JOHCKUM Ka3aybUM IpaBUTEIbCTBOM aTamaHa A.Il. BoraeBckoro ObLI BBITTYIIEH
MpOIara’iuCTCKui TpyZ, «Ouepk monutuueckoil mcropum BceBenukoro Boricka JloHCKOro», B
KOTOPOM TONyJIAPDHO M KpalHe W/AeaTn3UPOBAHHO OIUCHIBAJIACH BCSA UCTOPUA JOHCKOTO
kazadectBa (OuepKk IMOJTUTHYECKON HCTOPUU..., 1919). B HEM ToKe HE HCIOJIb30BAJIIOCH CJIOBO
«packazaunBaHue». OTHOIIEHUS Ka3aKOB C COBETCKOHM BJIACTHIO OMHUCBHIBAIOTCA TakK: «BbICTpO
pa300paIiCh Ka3aKH B IPEJIECTSAX OOJIBIIIEBUCTCKOTO CTPOS M B CTAaHMIAX HAYAIU BCIIBIXHBATH
BOCCTaHMsA, Hadaju (GHOPMHUPOBATHCA CTAaHWYHbIE TMOJIKU. [lOoBcTaHueckoe [IBUXKEHUE CKOPO
INPUHSJIO OPTaHM3O0BAaHHBIM XapakTep U MpPHUBEJNO K OiectamuM pe3dyabratam» (Ouepk
MIOJTUTUYECKON WCTOPHUU..., 1919: 71). OcTaercs KOHCTAaTUPOBaTh, YTO IIPUMEHEHHE CJIOBA
«packa3zaunBaHue» K HauboJiee 3KECTOKUM PEIpPeCCUsiM COBETCKOU BJIACTH ITPOTHB Ka3aKOB B X0/
I'paskaaHckol BOMHBI EHCTBUTEIBHO HOCUT MO3/THENIIINI XapaKTep, U HEMOCPEACTBEHHO 10 XOY
COOBITUII HUKEM He IMPAKTUKOBAJIOCh. BMECTO 3TOr0 COBPEMEHHUKU HCIIOJIb30BAIN Pa3IUYHbIE
cocTaBHBIE (POPMYIUPOBKU («IIOTOJIOBHOE UCTpeOIeHNEe», «MaCCOBBIN TEPPOP» U T. I1.).

Tak korma xe B JIeWCTBUTEJBHOCTH IOSIBUJIOCH CJIOBO «packazaymBaHue»? JlOHCKas
JIOPEBOJIIOIIMOHHAA U SMUIPAHTCKAsA UCTOpUOrpadusa u3ydeHsbl JajieKo He JOCTATOUHO, U II03TOMY
C TIOJTHOM YBEPEHHOCTHIO OTBETUTH Ha 3TOT BOIPOC 3aTpyAHuTenbHO. Kak Mbl momuuM, B.I1. Tpyt
yTBep:KAaeT, Oy/ATo ObI MHTEPECYIOIINI HAC TEPMUH Y2Ke yIoTpebssics Bo BTOpoi nosioBuHe XIX
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— "Havase XX B., OTHAKO HUKAKUX J0KA3aTeJIbCTB 3TOMY He MPUBOJAUT. ['0pas/io KOHKpeTHee
npeanosoxenue P.I'. TUKWIKbAHA, COIJIAaCHO KOTOPOMY CJIOBO «pacKa3adyvMBaHHEe» BO3HUKIIO B
cBsA3U ¢ pepopmamu KazauectBa npu Asiekcanjipe II: «MimenHo B atot nepuon (1856—1865 rr.)
pu  OOCYKJIEeHMU TIPOEeKTOB pedopM KasaubuX oOJacTed, BIEpBble B OQUITUAIBHON
MPABUTEJIbCTBEHHOH, MUHUCTEPCKON U BOEHHOU IIE€pEIHCKe, a 3aTeM U B JINOEPATIbHON 3€MCKOU
mpecce, MOSBJISIETCA W caM TEPMHUH — packazauumBaHue» (TukumkbsaH, 2013: 67). OmgHaAKO
KOHKDETHBIX IPUMEPOB MO00HOTO coBOoynoTrpebiaenus HeT u y P.I. Tukuwmxeana. B 1860 rr.
JIeUCTBUTEILHO ObLIM pa3paboTaHbl MPOEKTHl YIPA3JHEHUs KPYIHOTO Ka3aybero BOWMCKA,
OpeHbyprckoro, 0THAKO B HUX CJIOBO «pacKa3ayMBaHUeE» HaM He BCTpeuasioch. Kak u B ciydae ¢
COBETCKMMU peINpeccCusAMU IPOTHUB Ka3ayecTBAa, COBPEMEHHUKH UCIIOJIb30BaJIU COCTaBHBIE
bopMyIMpOBKY, TPUYEM OHU MOTJIM CHUJIBHO Pa3HUThCA. Hampumep, aBTOp OZTHOTO U3 MIPOEKTOB
ynpazaHeHusi OpeHOYpPrckoro Boricka, Mosiozioi opunep H.A. MaciakoBel, mucaa 0 «Ie€pexo/ie
OpeHOYprckoro Kasaubero BoWcka B mmogaTHoe coctositHue» (OP PHB. @. 1055. Ex. xp. 98.
JI. 5900.). ATOT Ke 3BPeMU3M yNOTPeO/ISIIN U ONIIOHUPOBABIIIE €MY IIPEACTABUTEIN BOMCKOBOM
agmuauctpanuu (OP PHB. ®. 748. Ex. xp. 3. JI. 106.). loHckoit odunep H.M. KpacHos,
PACCUUTBHIBABIIUN 110 3aJ]aHUI0 BOEHHBIX BJjacTell (UHAHCOBBIE IEPCIEKTUBBI JIMKBUAAIINU
OpeHOYprckoro Kasauybero BOKMCKa, II0 COOCTBEHHON WHHIIMATHBE IMPOAHAJIM3UPOBAL U
SKOHOMUYECKHE TIOCJIE/ICTBUSA «yIpa3aHeHus JJoHckoro Boiicka» (PTBUA. ®. 330. Om. 10. /1. 290.
JI. 157). UTo Kacaercsi MPOCTHIX Ka3aKOB, TO HOBOYEpPKacCKui kypHanucT A.A. KapaceB ocraBu
CBUJIETEILCTBO, COIVIACHO KOTOPOMY B Hadasie 1860 IT. B JIOHCKUX CTAHHUIAX XOAWIU CIYXH O
«o0palneHnn Ka3akoB B «MyXHKoB» (KapaceB, 1900: 169). Takum oOpa3om, eciaud CIOBO
«packazaunBaHUE» W TMOSIBUJIOCH B 1860 IT., TO OHO OBLIIO OTHIOAb HE OOIEYIOTPEOUTETLHBIM:
HaM He yAIOCh OOHApPY:KUTh IPUMEPOB €ro HCIOJb30BAaHHA Ka3akaMH, a B OQUIIMATIBHOU
MIPABUTEJIbCTBEHHON JIOKyMEHTAllMK /Il O00O3HAYEeHUs BO3MOXKHOTO YIpa3fJHEHHsA Ka3aubUX
BOWVCK IPUMEHSIUCH COBEPIIIEHHO NHbIE (OPMYIUPOBKH.

Ecnru OpaThb Kjaccuueckne TIPOU3BENIEHUS JIOHCKOM Kaszaubed ucropuorpaduu, TO
MPOU3BOJHBIA OT CJIOBAa «pacKa3adyWBaHHE» TIJIaroJ «packa3auMBaeTcsi» B 1924 T. BIIEPBbIE
ynoTpeOusI OJUH U3 KpynHeUmux uctopukoB Boricka Jlonckoro C.I'. CBaTHKOB, TpUYeM B BBIBOJIAX
K cBoell 1aBHOU KHure, MoHorpadpuu «Poccusa u lon». OTMerum, 4yTo 3Ta MOHOTrpadus B
OCHOBHOM ObLIa TIOCBAINEHA IEPUOAY A0 1917 T., U coObITHA I'paklaHCKON BOWHBI B HeEH
Mpe/IeJIbHO KPATKO OIHMCHIBAJINCH BO BBOJTHOM TIJ1aBe 0e3 yIoTpeOJIeHHs CJI0Ba «pacKa3zauyuBaHUE»
(CarukoB, 1924: 4-6). I'maron «packazaumBaercsi» C.I. CBaTUKOB HCIIOJIb30BaJl B JIOBOJILHO
HeOOBIYHOM KOHTEKCTE, TaK OIMChIBasi OyayIIue rnepcrekTuBsl Boticka JloHCKOTO: «Iu KOJOHUA
(Boiicko Jonckoe, xosoHusa Pocenn o muenuio C.I. CBatukoBa — A.Il.) oObeguHsAEeT HaceJIeHHue
Kpas, «OKa3ayuBasg» ero M OTCTauBaeT aBTOHOMMUIO HA OCHOBE MCTOPUYECKOTO IpaBa. Miu xe
«PpacKa3aunBaeTCsA» BOMCKOBOE COCJIOBHE M MMIIEPCKOE MPABO BBOAUTCS BO Bce 0e3 MCKIIIOUEHUS
obJtacTy *KM3HM Kpas U ero HacejeHue» (CBaTUKOB, 1924: 579). Takum obpaszom, C.I'. CBaTUKOB
YIOTPEOJISII TEDMUH «packa3aunBaHUE» UMEHHO B TOM 3HAUE€HUHU, C KOTOPBIM MbI CTAJIKUBAJIUCH Y
JIDYTUX aBTOPOB MEPBOU MOJIOBUHBI XX B.: HE B 3HAYEHUU (PU3NUECKOTO YHUUTOKEHUS KA3aKOB,
HO B 3HAUEHUU YTPaThl UMM OCOOBIX IIPaB U 00A3aHHOCTEN U JAJIbHEUIIEr0 CIUAHUA C APYTUMU
rpynmnamu HaceseHus. [Ipu stom y C.I. CBaTHKOBa YeTKO IPOCJIEKUBAETCA TPOTHBOIIOCTABJIEHNE
«pacKa3auuBaHUA» «OKa3a4MBAHHUIO», UTO IO3BOJIAET CZeJIaTh HEKOTOpPbIe IIPEeAIIOJIOXKEeHUSI O
JIOTHKE MOSBJIEHUS 3TOTO ¢JI0Ba. ECTh HEKOTOPBIE CBUETEIBCTBA TOTO, YTO CJIOBO «OKa3aYUBaHUE»
B Havasie XX B. OBLJIO JIOCTATOYHO U3BECTHBIM: B UACTHOCTH, OHO 3BYy4aJsIO JIasKe BO BpeMs 71e6aToB
B locynmapcrBennoit [lyme Poccuiickoit wummepun (bammuoB, 1932: 7). COOTBETCTBEHHO,
MIPE/ICTABJISAETCS] BEPOSATHBIM, UTO HEOJIOTH3M «pacKa3auuBaHUE» o00pa3oBajicd OT CJIOBA
«OKa3ayhBaHHE», KOTOPOe O0003HAYAJI0O MHPHOE BCTYIUIEHHWE CTOPOHHUX JIIOJIEH B Ka3aube
cocioBue. Torga BIIOJTHE TIOHATHO, TIOUEMY «pacKa3dauyrBaHUE» U3HAYAIHPHO 0003HAYAIIO HMEHHO
MUPHBIN IIPOIIECC YTPAThI Ka3aKaMH CBOUX IMPUBUJIETUN U/ TN UAEHTUYHOCTH.

YToOBI 3aKOHUUTH CIOXKET C YIIOTPEOJIEHUEM CJIOBA «pacKa3ayWBaHUE» B MEPBOU ITOJIOBUHE
XX B., MBI OOpaTWJINCh K SMUTPAHTCKOMY »KypHaIy «BosibHOe Ka3auecTBO», BBIXOJIUBIIEMY B
1920—1930 1T. Ha ero crpaHunax cjioBo «packa3aulBaHUe» BCTPEUAETCA PErysApHO, IOCTEIIEHHO
BXO/IA B crieniupuuecKuil cJjioBaph SMUTPaHTa-Ka3aka. [Ipu 5ToM nepBoHaYaIbHOE 3HAYEHHE HTOTO
cioBa coxpassiercs. Tak, B N2 55 3a 1930 T. mybsimkyeTcs crathsi Hekoero H. Heuyii-JIeBurkoro,
MPU3BIBAIOIIASA K MECTH INPOTUB OOJIBIIEBUKOB 3a WX 3JI0/IesTHUA HPOTUB KazaudectBa (Heuyii-
JleBurkuii, 1930a: 15). B 3TON craThe TEpMUH «pacKa3auMBaHHE» COCEACTBYET ViKe He C
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«OKa3ayMBaHHEM», a C <«pACKyJIaUMBAaHHUEM», IIPUYEM IIOC/IeHEE OKa3bIBAETCA HAMHOIO
crpamHee. H. Heuyii-JleBunikuii nuiier o0 ceMbe CBOUX poauteseit: «Iloka HUX TOJBKO
«packazaunBaIN», OHU ellle MOIJIN KUTh B CBOEM JIOMe, a KOTJ]a UX CTIN «PacCKyJauuBaTh», OHU
JIMIIUIACh U KpoBa» (Heuyii-JleBunkuii, 1930a: 15). Kak MbI BUIMM, «packa3zaydBaHHe» CHOBa
O3HayaeT yTpaTy COCJIOBHOTO CTaTyca, a He (u3nWyeckoe yHUUTOKeHHe. KcraTv, OYKBaJIbHO B
cienyromeM HoMepe, N2 56, mosBisieTcss 0oJIbIas craThs O mepcrekTuBax kazauectBa B CCCP,
U XOTS B HEH TOBOPUTCS O TOM, YTO KOJUIEKTUBHU3AIUS €CTh «IbSIBOJIBCKUH TJIaH (PU3UUECKOTO
yHUuTOXKeHusA KazauecTBa», TEDMUH «pacKa3aduBaHHe» Il 0003HaUEHHs 3TOTO Mpoliecca CHOBa
He yrnotpebssercsa (bamuHoB, 1930: 14). M1 3TO He C/Iy4aliHO: M B JPYTHX CTaThsAX «BOJBHOTO
KasayecTBa», IIOCBSIMIEHHBIX pEMPECCHsAM COBETCKOM BJIACTHU TMPOTUB Ka3aKOB, CJIOBO
«packazaurBaHUe» HUKOTZA He YIOTPeOJIAEeTCs] B pacCIpPOCTPAaHEHHOM HBbIHE CMBICJIE, HE O3HAYAET
HCKJTIIOYUTEIPHO (U3UYECKOTO YHUUTOXKEHHUsI Ka3aKOB COBETCKOHW BJIacThlo. 3/iech HauboJiee
MoKa3aTeJbHBIMU IIPUMepaMu MOryT ObITh cTaThba A.A. TelimaHa «BoccraHwe TIPOTUB
OOJIBIIIEBUKOB B 1918 T. B MaWKOIICKOM OT/ese» ([JIs Ompe/ieieHusl TOJIUTUKHA OOJIBIIIEBUKOB B
rogbl ['pasklaHCKON BOWHBI CJIOBO «pacKa3aydBaHHe» He YIOTpeOJisieTcsi W BOOOIEe He
HCIIOJIb3yeTcst HuUr/e B TekceTe (I'efimaH, 1930: 18-20) u craThs «BosbineBrkn B Kazaubux 3eMiisax»
(B Hell TOBOPHUTCSI O COBETCKOU IOJIMTUKE «packasaunBaHusa KazauectBa» 710 1925 T., OTHAKO IO
«pacKa3aurMBaHUEM» IIOZ[pa3yMeBaeTcsi YHUUTO)KEHUE Ka3auybed HIAEHTUYHOCTH, B IIPOTHBOBEC
MMO3/THEUIIINM TIOMBITKAM COBETCKON BJIACTH COXPaHATh HEKOTOPhle Ka3aubd TPAJIHUIUAN U
BOCCTaHaBJIMBATh Ka3aubll BOUHCKUE YacTu (BosbleBuKk..., 1930: 7).

OnHako, XOTA Ha CTpaHUIaX « BOJIbHOTO KazauecTBa» «pacKa3adlBaHHUE» ellle UCIOIb3yeTCs
B IIepBOHAYaJIbHOM 3HA4e€HHWH, OHO OBICTPO IIpHpacTaeT HOBBIMU cMbIcaMHu. Tak, B NC 57 3a
1930 T. «packazaumBaHHe» OOO3HauaeT ¥ IIOTEPI0 KazaKaMU WX IPUBWIETHH, W YTpaTy
UIEHTUYHOCTH, U (UBUUECKOe YHHUTOKeHHe: «PasBe cHcTeMaTHYEeCKOe «pacKazauuBaHUE»
Kaszakwuu, paccTpesbl U CChUJIKH Ka3aKOB WJIM MOCTOSIHHAsA O0pb0a ¢ YKPaWuHCKUM HaIlMOHATbHBIM
JIBIDKEHUEM, — BCe 3TO He TOT JKe TEPPOP, UMEIOIIUI BCe Ty JKe IeJIb — JIEeHAallMOHAJIM3UPOBATh 5TU
HApoAbl W CJleJIaTh UX HECIOCOOHBIMU K JIAIbHEHUIIeMYy COIPOTHUBJIEHHI0O MOCKOBCKOMY
uMnepuanusmy?» (XapbKOBCKHH Tmporece, 1930: 4). Takum o6pa3oMm, «pacKa3adurBaHHE»
HaunHaeT 0003HAYATh «JE€HAIMOHAJIM3ALNIO» Ka3aubero Hapojia, ero pycudHuKamuoo JObIMU
cmocobamu. B HeKOTOphIX Marepuasax JKypHaja «BosbHOe Ka3adyecTBO» TEPMUH
«pacKa3zauMBaHUEe» YIOTpPeOJIsieTcss elle B OJHOM CMbICJIe: OH HauyuHaeT 0003HAYaTh
pacKyJlauMBaHHEe Ka3aKoB. «MaccoBble paccTpesibl, BhICEJIEHHE C CEMbSIMU U3 JIBOPOB, JIake 3a
TIpeJiesibl POAHOTO Kpasi, Ha ceBep, B M3THaHHE, rpaberk xyeba, CKoTa, MHBEHTaps W JIOMAITHUX
MIO’KUTKOB «PAaCKyJauMBaeMbIX» U pacKa3aylBaeMbIX XJ1e00poOOB CO BpeMEHH OOBIBJIEHUS
MATUJIETKH CTaJI0 CHOBA HAa MOPSAJIOK JHsI», — coobianoch B N2 63-64 (boppba ¢ KOMMYHHU3MOM...,
1930: 9).

KoHTeHT-aHa/Iu3 ymoTpeOJIEeHWS CJI0Ba «pacKa3auuMBaHHEe» Ha CTpaHuIax «BoJsibHOTO
KasadecTBa» MPEACTABJISAETCS HAM TEMOU JIJIsI OTAEIBHOTO UCCIEA0BAHMS, OJTHAKO U ITPUBEJEHHBIX
MIPUMEPOB JIOCTATOYHO, YTOOBI TIOHATH: €CJIU B JOPEBOJIIOIMOHHONW HCTOPHOrpaduu CI0BO
«packazaunBaHue» JUO0 He yIOTpeOssoch BOBce, JIMOO YMOTPEOJISIIOCh TaK PENKO, UTO
KOHKpPETHBIE CJIydad €ro HCIIOJIb30BaHUA IMPOOJEMAaTUYHO OOHAPYKHUTh, TO B 1920-1930 TIT.
«packa3aurBaHUE» CTAHOBUTCH CJIOBOM, YIIOTPEOUTEJIbHBIM KaK MUHHUMYM B Cpefle Ka3aKOB-
SMUTPAHTOB. BOT TOJIbKO OTHO3HAYHOTO CMBICJIA 3TO CJIOBO HE MMEJIO: Ha CTpaHHIAX «BoJIbHOTO
KasayecTBa» TEPMUH «pacKazauyrBaHUE» MOCTEIEHHO CTaJl IPUMEHATHCS MAaKCUMAaJIbHO IITUPOKO,
oOperast ellle W YETBEPTOE 3HAUEHUE, WCIOJIb3YsACh KaK OIIpe/ieJieHre JII000W aHTHKa3zaubeHr
nosutuku. «Hu B kako# Poccun He MozkeT ObITH CBOOOAHOIO 1 cubHOTO KaszauectBa, — Poccus,
Besikasi Poccusti OyzieT packazauwBaTh U JIMKBHUAUPOBaTh KazauecTBO B CBOMX COOCTBEHHBIX
WHTEpecax», — coo0IaIoch B aHOHUMHOU PeAaKIIMOHHOU CTaThe, B KOTOPOU OTCTanBasIach Ues O
HEeOOXOMMOCTH HE3aBUCUMOCTH Kazaubux TeppuTopui ot Poccuu (Har otBer..., 1930: 9). CiioBo
«packazaunMBaHHWE» HCIIOJIb30BAJIOCh Ja)Ke B JIO3YHTaX, NMPUYEeM TaM OHO, Ha HaIll B3IV, B
MPUHITATIE TEPSUIO BHATHBINH CMBICJ, CTAHOBSICH CHHOHUMOM BCETO HE HPABSAIIETOCS PETaKITUH:
«ToBostbHO 3MUTrpaHTCcKUX ApA3r! Bce Ha ¢poHT mo 6opwrbe ¢ packazaumBanHuem! Coszmamum
HUzieliHble PAZbI eAUHOTO cBOoOoHOTO KazauecTtBa m Bce 0e3 MCK/IIOUEHHUs CTaHEM B HHUX. Pykw,
roJIOBa, TOJIOC, PeYb, aBTOPHUTET, CBSI3W — BCE TOAMUTCA A Hamiero ¢ppoHta. KTo mepom, KTo
TOIIOPOM, KTO JIOIATOM, a KTO MeCHeH M TaHL[AMU — IIOMOTaHTe yJiep>KaTh Hall 00eBOM CTPOH.
Topaocth OT cO3HaHUS CBOEW MPUHAAJIEKHOCTH K KazauecTBy MOJDKHA OBITH TEM MAarHUTOM,
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KOTOPBIH cOOEpeT OKOoJIO cebsi JKejle3Hble ONMWJIKA KaszauecTBa, pacChIIaBIIErocs IIO CBETY»
(Heuyii-JIeBunkwuii, 1930b: 16).

JIOTUUHBIM  3aBepIIeHHEeM  TPEAEeJbHO  PaCHIUPUTEIbHOM  TPAKTOBKHA  IOHATUA
«packazaurBaHUe» W Kypca Ha HE3aBHCHUMOCTh Ka3aubUX BOMCK OT Poccuu, xapakTepHBIX IJIsd
penakiuu « BoJbHOTO Ka3auecTBa», CTAIU aKIeHTUPOBaHHbIE OOBHHEHHUS B «pacKa3auyuBaHUM » HE
tosibko CCCP, HO u Poccuiickoit mmnepun: « BosibHOE Ka3auecTBO» TOBOPUT U ITHIIET, YTO IAPCKOE
MPaBUTEIBCTBO paccKaszauuBajio KazakoB» (CaBenbeB, 1930: 17). JIjid cpaBHEHHs HPUBEAEM
OTPBIBOK U3 TEKCTa YIIOMSIHYTOTO BbIlle «QuepKa MOJUTHIYECKON nctopun BceBesnmkoro Boricka
JIOHCKOTO», TaKKe€ OCTPOKPUTHYHOTO II0 OTHOIIEHUIO K mMmepckoil Poccun: «OmHAKO ITpUBeCTH
JIoOH K TOJIOXKEHUIO PsAZOBON T'yOepHUU, JIMIIUTh €ro BCAKOM CaMOOBITHOCTH, KaK 3TO OBLIO
c/IeJIaHO ¢ IPYTUMH OKpanHaMH, He yaanoch» (OdUepk MOJIMTUYECKON UCTOPHUH..., 1919: 39). Takum
00pa3oM, 0 HACTYIUIEHUU UMIIEPCKOTO ITPABUTEIbCTBA HA Ka3aubH IIPUBUJIETHH YIIOMUHAJIOCH U B
Oojlee paHHEM TeKCTe, HAIMMCAHHOM KaK pa3 BO BpeMsa [pakAaHCKOW BOUWHBI, OJHAKO
«packazaurBaHUEM» 3TOT MPOIIECC TaM ellle He Ha3bIBaJICA.

[ToxBenemM UTOTM HAIIETO aHAJIM3a UCIOJIb30BAHUSA CJI0BA «PAaCKa3ayWBaHUE» JI0 CEPENUHBI
XX B. [TombITKH OKa3aTh, Oy/ATO OBI 3TO CJIOBO BO3HUKJIO B JIOPEBOJIIOIIMOHHBIN TIEPUO/T, BBITJIA/IAT
He ybemuTesbHO. KOHKPETHBIX NMPUMEPOB €ro KCIIOJIb30BAaHHUA JI0 1919 I'. HAM OOHApPY:KUTh HE
yIaJ0Ch: IIPOIeCChl yIpa3/HEHUs Ka3aubUX BOUWCK B Poccuiickoit ummnepuu oQGUIIHATIBHO
Ha3bIBAJIMCh COBEPIIIEHHO WHAaYe, a €CJIM KaKOW-TO IyOJIMIHCT WJIM OOIIECTBEHHBIU NeATeNb U
YIOTPEOJISII TOTZIA CJIOBO «pacKa3adyuBaHHE» B HEODUIIHAIbHBIX TEKCTAaX (IIOJTHOCTHIO MCKJIFOYATh
TaKOW BO3MOXKHOCTH MbI HE MOYKEM), PACIIPOCTPAHEHHBIM OHO He CTajio. MI3BECTHBIMH aBTOpaMU
CJIOBO «pacKasadydBaHHE» HAUMHAET HCIIOJIb30BaThbCA Ha PyOeke 1910-1920 IT., MPUYEM B 3TO
BpEMsI OHO ellle He TPUMeHSIeTCS JIIsT 0003HAYEHUS PEIPECCUI COBETCKOH BJIACTU IMPOTHUB Ka3aKOB.
U cama coBerckas BaacTh (1919 1.), u A.W. lenuknn (1921 1.), u C.I'. CBatukoB (1924 T.) Ha3bIBAIOT
«pacKa3auyrMBaHUEM» IPOIIECC OTHOCUTEJIbPHO MHPHOH, IOpOU Jla’ke OOPOBOJILHOW YTPAThI
KazakaMu OCOOBIX IIpaB U O0S3aHHOCTEH W WX JaJIbHeHIlee CIUSHUE C JAPYTUMHU TPYIIIaMU
Hacenenus. [Ipu stom C.I. CBaTMKOB NIPAMO COIIOCTAaBJISIET IIPOIIECCHI «pacKa3auMBaHUA» U
«OKa3a4yMBaHUsA», TEM CaMbIM JlaBas IOYBY JIJII Pa3MBIIUJIEHUA OTHOCUTEIBHO MPOUCXOKIAEHUS
HHTepecyoIiero Hac TepMmuHa. Hakonen, u coBerckas Biacty, U A.U. Jlenukus, u C.I'. CBaTUKOB
YIOTPEOJISUIN CJIOBO «pacKa3ayMBaHME» Pa30BO, U B I[€JIOM JUIsI WX B3IJISZI0B OHO HE HMEJIO
MPUHITAITUAIILHOTO 3HaueHus. CUTyalusi MEHsETCA TOJIBKO B AMUTPAINU, K 1930 IT., KOT/[a CJIOBO
«packazauMBaHWEe» HAYWHAET PETYJISIPHO VIOTPeOJATh KaK MUHUMYM JKypHan «BosibHOe
KazauecTBO». HO Kak pa3 Ha cTpaHUIIAX STOTO U3/IaHUs WHTEPECYIOIee Hac CJI0BO TEPSET YeTKoe
3HauyeHHe: Telephb OHO MOKeT O03HAdyaTh M IIPOIECC yTPaThl Ka3aKaMU CBOUX HCTOPUUYECKUX
MIPUBHWJIETUH, U «JIeHAIIMOHATN3AIUI0» Ka3aubero Hapo/ia, U pacKyJIauuBaHUE Ka3aKoB, U BOOOIIE
JII00bIEe aHTHKAa3aybH, C TOYKU 3PEHUs PEeNaKIUHU KypHasia, IMOJUTUKA U SBJIEeHUs. BOT TOJIBKO
CIy4yaeB yIIOTpeOJIEHHs TepMUHA «pacKas3auuBaHHWe» JUII OOO3HAYEHHs WCKJIIOUUTETHHO
(pr3HUecKOro YHUUTOXKEHU Ka3aKOB COBETCKOU BJIACTHIO MbI HE HAIILTH.

Takum o6pa3oM, Cy/isi IO BCEMY, COCTaBUTETN « TOJIKOBOTO CJI0Bapsl PYCCKOTO s3bIKa KOHIA
XX B.» ObBLIM IPaBbl, YTBEP:KAAsA, YTO CJIOBO «pacKa3ayuBaHHE» B KauecTBe 0DO3HAUEHU JJIA
JKECTOKHUX PEINpPECCHl COBETCKOW BJIACTH NPOTHUB KAa3aKOB, «(aKTUUYECKH YHHUUYTOKEHUS»
TOCJIETHUX, BXOJAUT B MACCOBBIA PYCCKHUU sI3BIK TOJIBKO B 1990 IT. B Oosiee paHHUU MEPHOJ, 3TO
CJI0BO He (DUKCHUPOBAJIOCH CJIOBAPSIMHU BOBCE HE IO MOJIMTUUYECKUM COOOpaKEHHUSAM, KaK CUHTAET
O.A. JasbizioBa. Ilpocto jaxke B cpefie Ka3aKOB-3MHUTPAHTOB, IJle OHO TOYHO HCIIOJIb30BaJIOCH,
y HEro He OBLIO YCTOSBIIETOCA 3HAYeHUs. B TMOJIb3y 3TOTO CBUJIETEILCTBYET KM TO, YTO
COCTaBJIEHHBI B smurpamum «Kazauyuii coBapb-CIPaBOYHUK» TaKXKe He COJEPIKUT CJIOBA
«packazaunBaHue» (HeT He TOJIBKO CTaTbU O HEM, HO U B pasJieJie O JIOHCKOM Ka3auyecTBe B I1€JIOM
OOJIBITIEBUCTCKHUE PEMPECCUM HA3BIBAIOTCSA «YHHUUYTOXKEHUEM BCEX SBHBIX IIPOTUBHUKOB COBETCKHX
HOBIIIECTB», a He «packazaunBaHueM» (Kazauuii ciioBapb-cripaBOYHHK, 1968). Takum obOpaszom,
XOTS CJIOBO «pacKazauMBaHHe» JIeHCTBUTEJbHO, Kak W yTBep:kaaerT O.A. JlaBblioBa, Hayasio
pacIpoCTPaHATLCA € 1920 IT., OHO B T€UEHHUE JITUTEJIbHOTO BPEMEHH OBLJIO HEOJIOTU3MOM (WJIH,
cKopee,  IyOJUITUCTHYECKMM  OOpa3oM) ¢  He  BIIOJIHE  TOHATHBIM  3HAYEHHEM.
OO1IeynnoTpeOUTETFHBIM K€ CJI0BO «pacKa3auMBaHHWE» CTAaHOBUTCSA TOJIBKO B 1980-1990 TIT.,
B IIEPUO/], BO3POKIEHUS Ka3aueCcTBa, HO MPU 3TOM OHO IMPUOOpPETAET COBEPIIIEHHO HOBBIN CMBICII.

HackoJsibKo ke yMecTHO yroTpeOJieHrne TEpMUHA «packa3aunBaHUE» B HAYYHOU JIUTEPATYPE,
C yYeTOM TIOKa3aHHOW BHINIE CIENU(PUKH €ro ITPOUCXoXkaeHusi? Kak MbI BUAUM, CJIOBO
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«packazauMBaHUE» HAYaJo PEryJsApHO UCIHOJb30BaThCA B OCTPO  IOJUTU3MPOBAHHOU
yOJIUITUCTUKE, €r0 CMBICJIOBOE HAIOJIHEHHWE OYEeHb CHJIBHO MEHSIOCh, M I03TOMY, YIIOTPeOJIss
TEPMHH «pacKazayuBaHUe» 0e3 YeTKOU paciingpoBKHU, HICTOPHUK JIOJI’KEH 0CO3HABATh, UTO PUCKYET
OBITh HEBEPHO MOHATHIM. [IpU 3TOM ayTEHTHYHBIM CJIOBO «pacKa3aylBaHHUE» OTHIOb He SIBJISETCH,
U TPU OIMHCAaHUH COOBITUH JOHCKOH HCTOPUM MOXKHO Cpasy HCIIOJIb30BaTh 00Jiee TOUHBIE
COCTaBHBIE OIpeZieIEHUs, BOCXOAIINE K paboTaM COBPEMEHHUKOB.

B »3TOll cBA3M HEOOXOAMMO OTMETUTh, YTO TEPMHH «pacKa3ayhBaHHE» XOPOIIO
VKJIQJBIBAeTCA B KJIACCU(PUKAIUIO HCTOPUYECKUX TEPMUHOB, MNPEAJIOKEHHYI0 W3BECTHBIM
ucciaenosateneM V.H. lanuneBckum. V.H. JlannieBcKuil pe/yiaraeT BbIAETUTD YeThIPe TPYIIIIbI
TEPMHHOB, aKTUBHO HCIOJIB3YIOIIUXCA B COBPEMEHHOM HCTOPUYECKOHN HayKe: «yHUBEpPCAIbHBIE
HOMEHKJIATYPHbIE TEPMUHBI» (OHH BO3HHUKAIOT B CMEKHBIX C MCTOPUEH HayKax M 3aUMCTBYIOTCSA
HCTOPUKAMH B II€PBOHAYAJILHOM 3HAUEHWUM, KaK, HAl[pUMepP, TEPMUHBI «COLHAJIbHAS TPYIIIa»,
«TOCY/IapCTBO» WJIU «3THOC»); «TEPMHUHBI-ONpPEAETUTENN» (UCKYCCTBEHHO BO3HHUKIIHE B
ucropuorpaduyeckorl TPaAUIMU TEPMHUHBI, YCJIOBHOCTh KOTOPBIX OYEBHJHA, Kak, HAIpPUMED,
B CJlydae C B3auWMO3aMEHsSEMBIMU U HUKOT/[A HE WCIOJIb30BABIIMMHUCA COBPEMEHHUKAMU
TepMUHaAMU «JIpeBHepyccKoe rocyaapcTBo»/«JIpeBHsiss Pych»); «KOHKpeTHble HOMEHKJIATypPHBIE
TepMHUHBI» (KaK IMpPaBWIO, CTaBIIKE TEPMUHAMH CJIOBa, B3SIThle U3 TEKCTOB COBPEMEHHUKOB,
HaIIpUMep «JPY>KHHa» WIH «KHSA3b»); U, HAKOHEIl, «IIPOU3BOIHbIE HOMEHKJIATYPHbIE TEPMUHBI»
(TepMUHBI, CO3/TAHHBIE UCTOPUKAMH UCKYCCTBEHHO, Yallle BCETO M3 KOHKPETHBIX HOMEHKIATYPHBIX
TEPMHUHOB, HalpUMep, <«JIPYKUHHUK» OT <«JPDYKUHBI» ¥ «KHSKECTBO» OT «KHA3A»)
(JarmneBckui, 2020: 109-113). OUYEBHUAHO, YTO TEPMHUH «pacKa3ayWBaHUE» B PaMKax JaHHOU
kinaccuduKanuyu — ABJAETCA  «IIPOU3BOJAHBIM  HOMEHKJIATYPHBIM TEPMUHOM», TEPMHHOM,
nmocTakTyM CO3JaHHBIM JakKe He WCTOPUKAMH, a IyosurucramMu. IIpuMeHeHHe IO 00HBIX
TepMuHOB WM.H. JlaHmyieBCcKUU CUYWTAeT [JOCTAaTOYHO PUCKOBAaHHBIM: «lcmosb3oBaHue
MMPOU3BOJHBIX HOMEHKJIATYPHBIX TEPMHHOB OCOOEHHO IPOOJEMATHYHO, IIOCKOJIBKY U CcaM
HCCJIe/IoBaTeNb, U €r0 YHUTATEIN Yallle BCETO IOJIaraloT, YTO 3TO «POJHBIE» JJIA JAHHOU SIIOXU
cioBa. CTaBIIM NIPUBBIYHBIMY, OHH, KaK IPAaBUIO, BKJIIOYAIOTCA B UCTOPUOTpadUIeCKU HappaTUB
6e3 BCAKUX OTOBOPOK, CO37]aBasg WJUIIO3UIO IOJIHOTO COOTBETCTBUS HCTOPUYECKON peasibHOCTH»
(lanuneBckuii, 2020: 113). Kak ™Mbl BUAMM, HMEHHO 5TO U MPOU30ILIO C TEPMHUHOM
«packasaunBaHue». CJI0BO, B IECTBUTEILHOCTH HauyaBlllee BXOJUTh B 00MXO0/ Ha pybOeke 1910—
1920 IT. B KauecTBe PEeJIKOTO HEOJIOTU3Ma, a IIMPOKOE PACIpPOCTPpAHEHHE B PYCCKOM f3bIKe
MIOJIyYMBIIIee He paHblle 1980 IT., celdyac UCIOJIb3yeTcA KaK ayTeHTUUHBIN TepMUH Hadasia XX B.,
IIPUYEM C TIOTIBITKAMH «YAPEBHUTH» €ro 710 1850 TT.!

W.H. JlanuneBCKUIN CYUTAET, YTO UCHOJIB30BATh IPOMU3BO/IHbIE HOMEHKJIATypPHbIE TEPMUHBI
BCe JKe JIOIYCTUMO, HO OHU 00S3aTeIbHO «HYXKJAIOTCA B OIpeZEeIeHUH, YTOObI He OIIUOUTHCS B
3HAQUYEHUH, KOTOpOe TMOApa3yMeBaeT HCIOJIb3YIONIUA WX HUCTOPUK» (/laHWIeBCKHUH, 2020: 113).
OpHako B cjydyae ¢ TEpMUHOM «pacKazayuBaHUE» CUTyalus JAOTOJHUTEIbHO YCJIOKHAETCA TEM,
YTO €ro CMBICJIOBble 3HAUYEHUs HCTOPUYECKU KpailHe pasMbITHI B CBA3U €O clenu@uKoi
MIpOUCXOXK/ieHUs. B UTore, Kak HaM IpeJicTaBJisAeTcsA, B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB IPpUMeHeHUe CJI0Ba
«packazaunBaHUe» B HAYYHBIX CTaThsX HE CTOJIBKO OO0JIerdaeT, CKOJIbKO YCJIOXKHSAET UX
noHuMmaHmue. IlonblTaeMcesa TpoOAEMOHCTPUPOBATh OIIACHOCTH HMCIIOJIb30BAHUA 3TOIO TEPMHHA Ha
HECKOJIbKUX IIPUMepax.

Kak mbl yOemuiuch BbIllle, B Haubosee y3KOM 3HAaUYeHHUU TEPMHUH «pacKa3auylBaHUE»
UCIIOJNIb3yeTcA [ ONUCAaHUA Haubosiee 3IKECTOKUX IMPOSBJIEHUN pPENpecCUBHON IOJUTHUKU
COBETCKOHM BJIACTH II0 OTHOIIEHHIO K Ka3adecTBy. IIpu momoOHON TpPAaKTOBKE JAHHBIA TEPMUH
pUOoOpeTaeT YeTKoe 3HaUYeHUe, Ha MEePBBIN B3IVIAZ HE OCTABJIAIOIIEE MECTA JIBYCMBICJIEHHOCTSIM.
Onnako pobJieMa B TOM, UTO K HACTOSIIIIEMY BPEMEHHU CJIOKHJIUCH IOCTATOYHO IIPEICTABUTEIbHBIE
rcropuorpaduueckas v MyOJTUIIUCTHYECKAs TPAAUIINHU TPUMEHEHUs TEDMUHA «PacKa3auyuBaHUE»
U U1 ONHCAHUS HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB MMOJUTHKU Poccuiickodl mmmepuu. Kaxk Mbl Bujenu,
oI00HAasT TPAKTOBKA BOCXOJIUT KaK MUHUMYM K MaTepuasiaM U3 KypHasia « BoJibHOe KazauecTBO»,
OmyOJINKOBAaHHBIM ellle Ha pyOexe 1920—1930 rr. CoxpaHseTcs OHAa U B COBPEMEHHOU Kazaubeu
nmyosmmnucTuke. Tak, B IOCTaTOYHO M3BECTHOW W ckaHaanbHOU kHUre H.H. JIbiceHko «I'eHOIN
kazakoB B Coperckoii Poccun u CCCP: 1918-1933 rr. OOBIT STHOIOJUTHYECKOTO HCCIIETOBAHU»
TEPMHUH «pacKa3auMBaHUE» YACTO YHOTpeOssfercs Kak pas /A OMHCAHUA CUTyallud 70 1917 T.,
MpUYeM MeCTaMU C TIOJIOKUTENIbHOU KoHHOoTamued («CoCIOBHOE pacKa3ayMBaHUE CTajo Obl
OysiaroM, a OTHIOAb He TpareAmeli»), a BOT COBETCKHE pelNpeccCUy Ka3auyecTBa OJHO3HAYHO
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UMEHYIOTCS «TeHonuaoMm» (JIpiceHKO, 2017: 17, 64). Takum 00pa3oM, MbI CTJIKHBAaeMCs C
TPAKTOBKOM TepMHHA, OJM3KOH K IEPBOHAYAIBHOM: (HU3NYECKOe YHHUUTOXKEHHE Ka3aKOB
coBeTckoll BiacThio H.H. JIpICEHKO HCK/IIOUAeT U3 CMBICJIOBON Harpysku 0ojiee HEHTPaIbHOTO
CJIOBA «pacKa3auMBaHHe», U UMeHyeT ropaszio 0ojiee 5KCIPECCHBHO, «TeHOIu0M». KoHeuHO,
MOKHO IIPDOCTO HCKJIIOUUTh U3 PACCMOTPEHHUs OYeHb CIOPHYI0 B HCTOPUYECKOM IUIaHE KHUTY
H.H. JIpicerko. OaHakKOo HYKHO IIOMHUTBH, UTO CJIOBO «pacKa3zauMBaHHE» BIEPBble HAdaJio
pery/sipHO yHOTpeOJAThCSA B Ka3aubeld SMUTPAHTCKOM IMyOJUIHCTHKE, M MO3TOMY OHO, CKOpee
Bcero, Oy/ieT MpoJIoJIKaTh YHOTPEOIAThCA — U €Ba JIM KOPPEKTHO C HAYYHOM TOYKH 3PEHUA —
B COBPEMEHHOU Ka3zauybel MyO/IUIIMCTHUKE, Pa3BUBAIOIIEH MHOTHE H/IeW Ka3aKOB-3MHUTPAHTOB. Tak
CTOUT JIU YCWJIMBATh YK€ CYIIEeCTBYIOLIYI0 CMBICJIOBYI0 HEONPEEeIeHHOCTD, IIBITAsACh CY3UTh
3HauyeHHe TePMHUHA «pacKa3adrWBaHUE» [0 YeTKOT0 ¥ OJJHO3HAYHOI'O HAYYHOTI'O OIpeZiesIeHusA, B TO
BpeMs KaK CJIOBO «pacKazaylBaHKeE» YacTO YIIOTPeOJIsieTcs Kak MyOITUIIUCTHIECKHI 00pa3?

C fpyroii CTOpPOHBI, MONBITKA TPAKTOBATh TEPMHUH «pacKa3ayWBaHUE» PACIIMPUTETHHO
NIPUBOJAT K (PaKTUUECKOMY BBIXOJIAIIUBAHUIO 3TOTO TEPMHUHA, K JIUIIEHUIO €r0 BHATHOTO CMBICIA.
Kak mb1 Bujieniu, He Tosibko H.H. JIbiceHKO, HO U psiji aBTOPUTETHBIX UCTOPUKOB (P.I". TUKU/UKSH,
ATl. CkopuKk ® [p.) HpeaiaraloT OTCYUTHIBATh IPOLECC «PACKA3aUUBAHUSI» C HMIIEPCKOTO
1epuo/ia, TouHee co BTOpoy 1nos1oBUHB!I XIX B. BOT TOJIBKO IIpK 5TOM He BIIOJIHE IIOHATHO, II0YEMY,
"Hanpumep, P.I'. TUKUKbSIH CcUUTaeT «3BOJIIOIMOHHOE packa3zauuBaHue» npu Asekcanape 11
UMEHHO «pacKazaunBaHuem», a penpeccun Ilerpa [ DpoTUB [IOHCKUX Ka3aKOB K
«pacKa3aunBaHUIO» HE OTHOCHUT. Mexy TeM MaciTab MeTPOBCKUX PENpecCHil MTPOTHB Ka3aKoB,
10 MHEHHIO HEKOTOPBIX aBTOPOB, €[Ba JIU HEe IIPEBOCXO/IMII MACIITAa0 PEIIPeCcCHil COBETCKUX («IIpH
Iletpe I wa JloHy Hapoaa BBIOWJIM OOJIbIlle, YeM B JKUBBIX OCTAaBWJIN» — 3aBEAYIOIIUU
smabopatopueii kaszadectBa IOHI[ PAH A.B. BenkoB (BenkoB, 2018: 281). Bosee Toro,
KPYIIHEUIIUU JIOHCKOM Y4YeHBI U mmcaresib BTopoud mosioBuHbl XIX B. H.M. KpacHoB mnpsmo
MPOBOIWJI TIApAJIJIENTA MEXKY cBOel aroxou u HayasioM XVIII B. Tak, npusbiBas MpaBUTEIbCTBO HE
TOPONIUTHCA C JIMIIEHWeM KaszakoB mpuBwiernii, H.M. KpacHoB ameyuiMpoBajl K OIBITY
BynaBuHCKOrO BOCCTaHHUA, IOPOXKAEHHOTO KaK pa3 HeXeJaHHWeM KaszayecTBa «pPaccTaTbCs
PaBHOAYIIHO C CBOMMH IIpaBaMu, OOBIYAsIMH M OCOOEHHOCTSAMHU, a TeM OoJiee ¢ HpaBaMH M
npuBwiernamu» (Kpacuos, 1864: 210-211). Tak ecyiu, 10 MHEHHUIO psA7la COBPEMEHHBIX aBTOPOB,
YHUYTOKEHUE HEKOTODHIX NPUBWIErHd KaszakoB 1npu Asiekcanzape II Obuto  MMeHHO
«pacKa3aurMBaHUEM», TO IIOUeMy He CUUTAeTCs «pacKazauuBaHUeM» elle 0Oojiee MaciiTabHoe
YHUUTOXKeHUE Kazaubux npusBwierni Ilerpom I, k ToMy ke MOBJIeKIllee Ka3aybe BOCCTAHUE U
OTBETHBIE pernpeccud (mapasiesb ¢ COBETCKUMU PEMPECCUAMU MPOTUB Ka3aKOB U MOCJIE0BABIINM
BOCCTaHHEM BIOJIHEe oueBHaHA)? Kcratm, B XymoskectBeHHOM TBOpuectBe H.M. KpacHoBa
pernipeccuu Ilerpa I mpoTUB Ka3akoB ONMHCAHBI HE MEHee SPKO, YeM OOJIBIIEBUCTCKUHN TEPPOP Y
M.A. IllosoxoBa (¢ mOMpPaBKOM, pa3dyMeeTcs, Ha HECOIIOCTABHUMBIA TAJIAHT aBTOPOB): «Besmkas
peKa CIUIONIb ObLIA MMOKPHITA OOIIUPHBIMU IJIOTAMHU, U HA KAXKJAOM U3 HHUX CTOSJIO TI0O HECKOJIBKY
BHCEJINII, Bpozie Kauesieil. K nepexsamHamM Bo MHOKeCTBe ObLJIM BOUTHI KPIOUbsl U HA HUX BUCEJIU
TPyIbl Ka3aKoB, packauynBaeMble JyHOBEHHEM CeBepHOro Berpa. VIHble BUCeIN roJoBaMu KHU3Y;
ObLIN BOTKHYTble Ha 3a0CTPEHHBbIE KOJbA. Ha HEKOTOPBIX IUIOTaX Kadyajauch OJHU OTPE3aHHbIe
roJioBhl. <...>. Kua3p Jlonropykuii, Mcta 3a cMepth Opara IOpus, OyKBaJIbHO HCHOJIHUJI CJIOBA
napsa Ilerpa: «cusa capaHya, KpOMe KeCTOYU, HUYeM UHBIM yHATA ObITh He MOKeT». IlaMATh 06
STUX Ka3HAX, IJie MOrubJo 7 000 JAOHCKUX JIbIIIaped, Jocesie, KaK y:KacHOe IpeflaHHe, >KUBET
Mexay ooutatensavu Jlonckoi 3emutn» (KpacHos, 1882: 12-13).

Koneuno, muenus H.M. KpacHoBa HeJb3s1 pacIpoCTPAHATh HA BCIO OOIIECTBEHHYIO MBICIIb
Jlona Bropo# mosioBuHbI XIX B., a ero yTBep:KAeHUs O TOM, OyATo Obl Kasaku emle B 1880 T.
XOpOIIIO TIOMHIJIM TIETPOBCKUE PEIMPECCHU, MOTJIM ObITh IpEyBeJIMYeHbl. TeM He MeHee, eCiid
HCKaTh OYEBUHbBIE MMapalJIeJIN KeCTKON MOJUTUKE COBETCKOMN BJIACTH IO OTHOIIEHUIO K JIOHCKUX
KazakaM B 210Xy ['pakaHCKOI BOMHBI, TO JKECTKOE OTPaHNYeHNe Ka3aubux npuBmiiernii [letpom
I 1 MHUIMUPOBAHHBIM UM NPaBUTEJIbCTBEHHBIN Teppop mocje BysaBHHCKOTO BOCCTaHUA SABHO
MOAXO/IAT JIL STOTO TOpas/io JIydllle, YeM CPAaBHUTEJIbHO MATKUU IPOIECC yTPAThl Ka3aKaMHU UX
MpeXXHUX IpaB BO BTopod mnosioBuHe XIX B. Takum o6pa3oM, ecad TpaKTOBaTh TEPMUH
«packa3auynBaHUEe» PACIIMPUTEIbHO, Kak JIIOOYI0 NPaBUTEJbCTBEHHYIO IMOJUTUKY IO
OTPAaHMYEHUIO TIpaB Ka3adecTBa H/WIU MaccoBoe (U3MYECKOE YHUUTOXKEHHE Ka3aKOB,
TO «pacKka3auyuBaHUe» cJjeayeT HauuHath ¢ snoxua Iletpa I, ecoim He ¢ 3moxu  Ajiekces
MuxaiyioBuua, kKorzma JloHckoe BOWCKO yTpaTWIO Ba)KHEHUIIYI0 IPUBWIETHIO (HOPMATbHON
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HEe3aBUCHUMOCTH, NPUCATHYB HAa BEPHOCTh MOCKOBCKHM IapaM. OJHAKO, OpHU OIpe/ieIeHHOM
BHEIITHEM CXO/ICTBE, CYIITHOCTHO «packazaunBaHusa» Havyasna XVIII B. u Havasa XX B. UMeOT MaJjo
ob1rero, kak mMajyio obmero 6pUI0 Mexkay mnerpoBckoil Poccueit 1 PCOCP smoxu B.U. JleHuHa.
He cyrygaiiHO 10 cHUX TIOpP HET HHU OJHOH Cephe3HON HAayYHOU pabOThHI, T7l€ COMOCTABJISIIUCH OBI
IpoIiecchl B JIOHCKOM Bo¥icke B Hauasie XVIII B. u B Hayaste XX B. (maske H.H. JIpiceHKO B cBoeM
KpaiiHe CIIODHOM HappaTHBe WX Pa3BOAUT, yKasbiBasi, uTo [leTp I, B oTsimume oT OOJIBIIEBUKOB,
JKeJlaJl He YHUUTOKHUTD Ka3aueCcTBO KaK COCJIOBHE, HO TOAYHMHUTD ero cebe (BeHkos, 2018: 281).

Bropouem, kak MbI IOMHUM, 10 KpaitHel Mepe 71 A.Il. CKOpuKa «HUCTOPUYECKUN MTPOIECC
pacKkazayuBaHUsS» 3TO CKOpee IPOIecC yTpaThl Ka3aubel WJIEHTUYHOCTH, 4eM (HOpPMaIbHBIX
MPUBWJIETUH. Y JIPYTUX aBTOPOB, OTHOCAIIUX HAyaJ0 «pacKa3zaurMBaHUSI» KO BTOPOU ITOJIOBUHE
XIX B., TEpMUHOJIOTUYECKAS OCHOBA IS 3TOro cjabee — Tak, P.I'. TUKWIKbSIH TpagUIlIOHHO
CUMTAET «PACKa3auMBAHUEM» «JIECOCJOBU3AINIO» U «TE€HOIHU/I» Ka3aKOB, HO MIPU 3TOM ITBITAETCS
JlokazaTrh, yTo uMeHHO Benmkue Pedopmbl Anekcanapa II 3azanu TeHAEHITUIO K MIOCTEIEHHOMY
yhnpa3aHeHHuI0 KazadyecTBa Kak cocyioBus (IIlummoBa m Jip., 2021: 40-41). BOT TOJBKO MeXIy
HauasioM Benukux Pedopm u peBosronved 1917 r. mpouwio 0oJiee TOJyBeKa, U 3a 3TOT CPOK
Ka3a4ecTBO KaK COCJIOBHE He ucuesso. [1o3ToMy ocTaeTcsi He siCHBIM, MoueMy Oepercs MMEHHO
Takasg Touyka orcuera. Ho u B ciayuae ¢ mosurueidl A.Il. Ckopuka TPHUHATHE aBTOPCKOTO
OIlpe/ie/ieHnsl «packa3aunMBaHUsI» CKOpee 3aIyThIBAET, YeM NposicHseT cutyaruio. C cepequHbl
XIX B. mponwto 6osiee 150 JIET, OAHAKO Kazauybsl UAEHTHYHOCTH J0 CHUX IIOP B IOJTHOH Mepe He
yTpadeHa. IIpu 5ToM OHa mepekuBajia cepbe3Hble CJIOMBI U paHee, HAIpUMep, KaK pa3 B MEPUO],
npasieHusi Ilerpa I, 3acTaBuBIIEro Ka3akKOB B3aHHUMATBHCA CEJIbCKUM X03sHcTBOM (Ouepk
MIOJIUTHYECKON WCTOPHUH..., 1919: 41). [louemy ke Oosiee paHHHe TpaHchOpPMAIMH Ka3auybem
UIEHTUYHOCTH, B pamMKax Jioruku A.Il. Ckopuka, ObLIM He yTpaTOW 3TOH HAEHTUYHOCTH, HO €ee
U3MEeHEHHEM, a BOT HMEHHO ¢ cpeuHbl XIX B. Ka3aubs UIEHTUIHOCTH IKOOBI HaYajia TEPSThCS?

OroBopuMm, uto Mbl He cuutaeM B3mIAfbl A.Il. Ckopuka u P.I. TurwmkeaHa Ha
«pacKa3auyrBaHUEe» OIIMOOYHBIMH. TU Cepbe3Hble yUeHble HaBepHSIKAa UMEIOT HeKHue OCHOBAHUS
CYUTaATh, UTO MPOIECCHl YTPaThl Ka3aKaMU HJEHTUUYHOCTU M HUX «JeCOCTOBU3AIUU» HAYaJIUCh
UMeHHO B 310Xy Bemukux Pedopm. BoT TOJBKO, TpakTys TepMUH «pacKa3ayWBaHUe» Kak
UHTYUTUBHO TOHATHBIN, OHU OYEHb €J1a00 MPOIUCHIBAIOT 3TH 0OOCHOBAHUS B CBOEM HappaTHBE.
Ho rnaBHas mpoOsiema, Ha Haml B3IVIAZ, Aake He B 3ToM. Cama ujiest MpUBS3aTh TEPMUH
«packazaurBaHUE» K OYEHDb CIIOPHBIM U € OOJIBIINM TPYZIOM TMOJAIOIIMMCA aHAJIU3Y IIpolleccaM
(mpuuem TmporieccaM CKOpee IICHUXOJIOTHYECKUM, YeM COIMAJIbHBIM) KaXKeTcsl HaM Hey/IauHOM.
HayuHplli TepMUH JOKEH HWMETh YeTKOe OIIpe/iesieHre, W, HalpUMepP, €CJIU MPOIleCC yTPaThl
KazakKaMM UX HUCTOPUYECKUX IMPUBWJIETHH MOXKHO (PUKCHPOBATh HE3aBHCHUMO OT CYOBEKTHBHBIX
B3IVISI/IOB KWCTOPWKA, TO BOIIPOC O TOM, KOT/Ja WMEHHO IIPOIECC YTPaThl 3TUX MPUBUJIETHH,
HauyaBIINUCSA, HAIOMHUM, IIpU Ajiekcee MuxaijioBuYe, Ieperiesl UMEHHO B «/IECIOCTIOBU3AITAIO»,
enBa s Oy/leT WMeThb OJHO3HAYHBIM W OECCIIOPHBIN OTBET. AHAJOTUYHBIM 00pPa3oM JIETKO
3adukcupoBaTh penpeccuu ¢ GU3NUECKUM YHUUTOKEHUEM ThICAY Ka3aKOoB, HO €Ba JIU MOKHO
TOYHO yKa3aTh MOMEHT Hauajia Ipoliecca yTpaThl KadaKaMH 0CO00H Ka3aubel IEHTHIHOCTH.

WTak, NONBITKA PacHIMPUTESIHHO TPAKTOBATh TEPMUH «pacKka3aunBaHue» BeyT K yTpaTe UM
peaTbHOTO CMbICJIa AByMs crnocobamu. Ecau MbI cuuMTaeM «packadauMBaHHEM» MacCOBOE
(pusmyeckoe yHUUTOXKEHUE Ka3aKOB, YIIpa3JHEHHE Ka3auybUX NPUBWIETUH W/WIN Cepbe3HbIe
TpaHcopMaIuu Kazauybell HWJIEHTUYHOCTH, TO IIOJ] 3TU OIIPEJIeJIEHUS IOMaZal0T MHOXKECTBO
COBEPIIIEHHO PA3JIMYHBIX U CYIHOCTHO HeCXOAHbIX mpolteccoB ¢ XVII B. Ecau xe MBI, Kak pAn
aBTOPUTETHBIX HCTOPUKOB, TIIBITAEMCS HE HCIOJIb30BaTh TEPMHUH «pacKa3auyuBaHUE» JJId
mpolieccoB A0 cepeauHbl XIX B., TO MBI JOJKHBI BBOJUTH B €r0 OIpeeieHHe Hel0Ka3aHHbIE
(a, BOBMOXKHO, ¥ TIPUHITUITHAIFHO HEJIOKa3yeMble) JIOIYIIeHus, HallpUMepP, O TOM, UTO TOJIBKO C
smoxu Benmknx Pedopm yipazgHeHHe KazaubUX IPUBUJIETHH BEJIO K «JI€COCIIOBU3AITHN »
Ka3auecTBa. B uTore «packazauymBaHHe» WM yTPauWBaeT CMbBICJI KaK HAydHbIA TEPMHUH, WIA U3
TEpMHHA IIpEBpAIaeTcsi B KOHCTPYKT, (PaKTUUECKH TEOPUIO ITPOIlecca «pacKa3zauuBaHHUS» OT
KOHKpeTHOro aBTopa. OjlHAaKO, TMOCKOJbKY IIPU BTOM «pacKa3auMBaHUE» TPAKTYeTCs Kak
UHTYUTUBHO TOHATHOE ONpeJieJieHue, JaHHAad TeOpUd B JIydIlleM CJaydae He JOKa3bIBaeTcH,
a B XyJIIeM Jake He INPOMUCHIBAETCH, M YUTATEI0 OCTAETCA JIOTAABIBATHCA, YTO IIOJIpa3yMeBal
aBTOP HOJ, «PACKa3auNBaHUEM ».
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4. 3axJaoueHue

W HaM ocTaeTcsi KOHCTaTHPOBATh, YTO K TEDMUHY «pacKa3adynBaHUEe» B HAYUHOU JIMTEpAType
cJIeZlyeT OTHOCUTHCSA OYEeHb OCTOPOKHO, M30eras ero HeONpaBJaHHOTO HCIIOJIb30BaHUA. JTO HE
ayTeHTUYHBbI TePMHH, HO NPOM3BOJHBIN HOMEHKJIATYPHBIM TEPMUH, K TOMY >Ke BOIIEJIINHN B
peryJIApHBIN 060pOT B Kazaubel myoOsumucTrke. OH IeCTBUTENIBHO HCIIOIB30BaJICA JI0 1990 IT.,
KOT7ZIa BIlepBbIe ObLI 3a(pUKCUPOBAH CJIOBAPSAMU PYCCKOTO A3BIKA, OJTHAKO HE HUMeJI YCTOSABIIErOCs
3HAUEHUs, U IPUMEHSICS U1 XapaKTEPUCTUKH COBEPIIIEHHO PA3HOPOJHBIX COOBITUM U SIBJIEHUU.
B uTore gake B COBpeMEHHOM HAyYHOM COOOIIECTBE HET KOHCEHCYCa O TOM, YTO CKPBIBAETCS 32
MIOHATHUEM «pPacKa3auyuBaHUE».

Bosiee Toro, kak HaM INpeJICTABJIAETCSA, IIPU UCIIOJIb30BAHUU TEPMHUHA «pacKa3aylBaHUE» B
Ham0OoJiee MIMPOKUX 3HAUEHUAX OHO IepecTaeT 03HAYaTh KaKOU-JIU0O0 pPeasbHbIM HCTOPUYECKUIN
(eHOMEH U CTAaHOBUTCA YCJIOBHBIM MapKepoM JJI1 COBEPIIIEHHO He CBA3aHHBIX HU CYIIHOCTHO, HU
TUIIOJIOTUYECKU fBJIEHUM, B Pa3Hble 3II0XU HETaTUBHO CKA3bIBABIIMXCA HA IOJIO’KEHUU Ka3aKOB.
IIpu sTOM y mMOAOOHOTO 3HAUYEHHUs CJI0BA «PAaCKa3auHMBaHUE» €CThb JAaBHssA IMyOJIUIIUCTHUYECKAS
TpasauIus. Kak MbI MOKa3au BBIIIIE, CJIOBO «packa3daylBaHKeE» HAYaJIO PETYJIAPHO YIOTPeOIAThCS
Ha pyOexke 1920-1930 IT., Ha CTPaHHIAX JKypHasia «BoyibHOE KazauecTBO», U y:Ke TOTJa MMeJia
MeCTO IpeJieJIbHAs MOJIUTU3AlNsA JTAaHHOTO CJIOBA, MCIOJIb30BaHUE €ro Uil 0003HAYEHUS BCETO,
YTO He HpaBUJIOCH penakiuu («Bee Ha ppoHT o 6oprbe ¢ packazaunBaHuEM!» ).

CoOTBETCTBEHHO, €CJIU MBITATHCA TPAHCHOPMUPOBATh CJIOBO «pacKa3ayWBaHUE» B HAYYHBIU
TEPMHUH C YETKUM OIpeJieJIeHHEM, MPUYEM NPUMEHHUMBIM TOJBKO K SBJIEHHAM OJHOTO
CYIITHOCTHOTO KpyTa, HY)XKHO HE PaCHIUpATh, HO, HAIIPOTHB, MAaKCHUMAaJIPHO CY}KaTb €ro CMBICII.
HawuboJsee yjauyHpIM BapUAHTOM HaM IIPE/CTABIISAETCA BO3BPAT CJIOBA «PAacKa3auynBaHUE» K TOMY
CMBICJTy, B KOTOPOM 3TO CJIOBO OBLIO BIEPBblE 3a(PUKCHPOBAHO B CJIOBAPAX PYCCKOTO S3BIKA
(«B coBeTckoe BpeMsA: TMOJUTUKA JIMIIEHUS Ka3adyecTBa CAMOCTOATEJbHBIX BOEHHBIX U
MIOJTUTUYECKUX IpaB, (AKTUYECKU — €ro YHHUUYTOXKEHUs»). Ecam cBecTH «packazavunBaHHE»
HCKJIIOUHUTENIBHO K HamboJiee KECTKUM IPOSBJIEHUSIM COBETCKOHM IOJUTHKH IO OTHOIIEHUIO K
KazakaM, K Gu3nuecKoMy YHUUTOKEHUIO ThICAY IIPeJICTaBUTeJIe KazauecTBa, HeollpeleJIEHHOCTh
B ero 3HaueHUU ncuye3HeT. OJIHAKO 53TOMY NPENATCTBYeT yKe CJI0KUBIIasAcA ucTopuorpaduyeckas
TpafuIus NPUMeHEHUs JAHHOTO CJI0Ba II0 OTHOIIEHWIO K HEKOTOPBIM 3JIeMeHTaM IOJIUTUKU
Poccuiickoii nMmnepuu. U MONBITKU Cy3UTh 3HaUEHUE CJI0BA «pacKa3auMBaHUe» Ha IPAKTHKe
CKOpee TOJIBKO yBeJUYaT JBYCMBICJIEHHOCTb, PE3KO YCJIOKHUB OHMMAaHUe TeX MHOTOUMCIEHHBIX
TEKCTOB, B KOTOPBIX OHO HUCIIOJIb3YETCA B ITUPOKOM 3HAUEHUU.

Takum 06pa3oM, C OHOHN CTOPOHBI, PacCIINpPEHNE TPUMEHEHN TEPMUHA «pPACcKa3aurBaHUE»
Ha cobbrtusa XVIII mau XXI BB. BIIOJTHE YMECTHO C TOUKH 3PEHHUS ITEPBOHAYATILHOTO YIIOTPEOIeHNUSA
aroro cyioBa. C JApyroil CTOPOHBI, HCXOJA U3 HEOOXOAUMOCTH 3(PEDEKTUBHOCTH HAYIHOU
TEPMHUHOJIOTUH, PACIINPATh NMPUMEHEHWE TEePMHHA «pacKa3aurMBaHHE» €Ba JIM OCMBICIIEHHO,
IIOCKOJIbKY B HTOTE €r0 peaJbHOE COJlep:KaHUe BhIXoJsaluBaeTcs. I, ¢ Halmeid TOYKUA 3peHwusd,
B CJIOXKUBIIIEHCS CUTYAI[UH JIYYIINM BBIXOZOM OBLI ObI BOOOIE OTKA3 OT HCIIOJIb30BAHUS CJIOBA
«packazauMBaHWe» KaKk HAyyHOro TepMuHA. HeobxoaummMo  mpu3HATh, YTO  CJIOBO
«packazauynBaHue» HU3HAYAJIbHO OBbLIO MyOJIHIIUCTUYECKUM O00pa3oM, a B HaydHOU JuTeparype
XOTs U MPUWKUIOCh, HO HE IMOJIyYWIO YETKOTO 3HaueHUdA. B urore 3a ynorpebseHHEM TepMHHA
«packazaunBaHue» OOBIYHO CKpBIBAaeTCs aBTOPCKUM B3IVIAJA Ha IpobyieMbl Ka3adyecTBa
OTpe/iesIeHHOH 3110XU, (paKTUUeCKH IeJlasi HayuHas TeOpUs «pacKa3auynBaHUA», KOTOpas, OJHAKO,
HUKOI/Ia He o0OocHOBBIBaeTcsA. COOTBETCTBEHHO, ITOKA HA CMEHY 5TUM MHOTOYHCJIEHHBIM U He
00OCHOBAaHHBIM  aBTOPCKHUM TEOPUAM He TPHUAET eAWHas  OOIIenpUHATas  TeOpHs
«pacKa3aunBaHUsA», HCIIOJIb30BaTh CJIOBO «pacKa3auMBaHUE» B KadyecTBE HAYYHOTO TEPMHHA
BOOOIIle HEe »JKeJIaTeJIbHO. JTO U MAaJIONPOJAYKTUBHO B HAYYHOM OTHOIIEHWUU, U CO3/IAeT
MIPEAIIOCHIIKHY JIJIs HEBEPHOTO MTOHUMAaHUSA TEKCTa, U, TJIABHOE, MOKET BhI3BaTh HEINPe/ICKa3yeMble
TIOCJIEJICTBUSA C YIYETOM TOTO, UTO PaJIUKaIbHbIE Ka3aubH JIESITETN IO CUX ITOP IBITAIOTCSA OOBUHATD
Poccuio B reHOIuzEe Ka3akoB, a CJIOBO «PAaCKa3auMBaHUE» MOMKET IMPUMEHSATHCA B KAuecTBe
CMHOHMMA 3TOTO TeHOLN/Ia, HO IIPU 3TOM HUMeeT U COBEpIIEeHHO WHble CMBICJIBL. I'opaszio Oosee
MOAXOAAIUMHU JUIST  OIpEJIeJIEeHUs] WCTOPUYECKHX COOBITMH B HAyYHOW JIUTEpaType Ham
MIPE/ICTABJIAIOTCA AyTEHTUYHbIE COCTABHbIE TEPMUHBI COOTBETCTBYIOIIEH 3IOXU (HATpUMep, IJIiA
ynpa3gHeHUsl Kas3aubux BOUCK Poccuiickoil mmmepueidl B 1860 r. — «oOpaileHue Ka3akoB B
MOZIATHOE COCTOSTHUE», ISl COBETCKUX pemnpeccuil B mepuof 'pak/1aHCKON BOWHBI — «MaCCOBBIHM
TeppOp IPOTHB Ka3aKOB»), MOCKOJBKY OHU HE OCTABJIAIT MECTO /IS JIBYCMBICJIEeHHOCTH. IIpu
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93TOM, KOHEYHO, CJIOBO «paCKa3aunBaHHUE» COXPAaHUTCA B Kazaybel Hy6JII/II_[I/ICTI/IKe 1 Hen30exKHO
€ro HCIIOJIb30BaAHUE HUCTOPHKAMH XOTA OBl IIpru OIIMCAaHHUU IIOJIUTUYECKHUX HaCTpOEHI/Iﬁ
OHPGHEHGHHOﬁ YaCTU Ka3aKOB C II€pHoJa sMUI'DAllMU 110 HAIlK AHH, OJHAKO 3TO JOJI?KHO OBITH
HCIIOJIb30BaHME He B KAYeCTBE 00HEKTUBHOIO HAY4YHOI'O TEpMHHA.
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K Bompocy o puckax npuMeHEeHUs TEPMHUHA «PpacKa3auyuBaHUE»
Aprewm IOpbeBuu IlepersiThko 2P

aYepkac 1y100a7bHbIN yHUBepcuTeT, Bamunarron, CIITA
b BosrorpaicKkuii Tocy/1IapCTBEHHBIN YHUBepcuTeT, Boarorpan, Poccuiickas ®eneparus

AnHOTamuAa. B HacTosiliee BpeMs B ITOCTCOBETCKOU HcTOpHOrpaduul U ITyOJIUITUCTHKE
UCIIOJIB3YETCsl PsAJi TEPMUHOB, HMEWIIUX SIPKO BBIPAKEHHYIO 5SKCIPECCUBHYI0 OKpacky u
MTOTEHITUATILHO JeCTPYKTUBHBIX. CaMbIM SPKUM IIPHUMEPOM ITOJIOOHOTO TEPMHUHA ABJISIETCA TEPMUH
«TEHOIU[», BOIIPOC O TPAKTOBKE KOTOPOTO Poccuel B HacTosiIee BpeMs Ja’ke paccMaTpUBaeTCs
MexayHapogubiM  cyngom OOH. OpHako cymiecTByloT u  0Oojlee  YacTHbIE TEPMUHBI,
MIPUMEHSIONINEC i 0003HAUeHUs KOHKDETHBIX pPeIpeccuil, Takue, KaK «TO0JIOJIOMODP» WJIH
«pacKazaunBaHUE».

TepMUH «packazauMBaHUE» 4YaCTO MCIOJb3yeTcs Ja)ke B HaydHOU JiMTeparype 0e3
paciiudpoBKU €ro KOHKPETHOTO 3HadyeHUs. MexJy TeM OH MHOTO3HAueH, U eCThb CJIy4au €ero
MIpUMEHEHUs JIIsl 0003HAUYEeHUsI NCKJTIOUYUTETLHO «T€HOIH/Ia Ka3akoB». C y4eToM CyIeCTBOBAHHUSA
00IIIeCTBEHHO-TIOJTUTUYECKHUX CHJI, ITPU3BIBAIOIIUX K BO3ME3IUI0 PYCCKUM 3a 3TOT (peaybHbIN WIN

* KoppecrmoHAUPYIOIHUI aBTOP
Anpeca aiekTpoHHOH mouThl: ArtPeretatko@yandex.ru (A.1O. IlepetaTsko)
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MubUUeCcKU) TEHOIWJ, BONPOC 00 YMECTHOCTH TPUMEHEHHUs HAayJYHOro TepMHUHA
«packazauyrBaHUe» BCTaeT 0COOEHHO OCTPO.

B craTthe mokazaHO, YTO TEPMHUH «pacKa3auMBaHHeE» He fBJISETCS ayTeHTUYHBIM. [lepBble
Hal/IeHHble HAMU CJIy9au ero IPUMeHEeHHA OTHOCATCA K pyOeky 1910—1920 IT., IPUYEM TOT/Ia OH
UMeJI APYrod CMBICJI, 00O3HAuass CPaBHHUTEJBHO MUPHBIA IIpollecCc yTpaThl KazaKaMH CBOUX
MIPUBWJIETUH U UJEHTUYHOCTU. PeryapHO UCHOIb30BaThCS OH CTAJI HA CTPAHUIIAX H9MUTPAHTCKOTO
>)kypHasia «BosibHOe KaszauecTBo» k 1930 I. OJHaKO y:Ke TOTZia OH BIlepBble IIOMEH:A 3HaUYeHue,
HA4aB IIPUMEHATHCA /11 0003HAYEHUA CaMbIX Pa3HbBIX MPOIECCOB, HEBBITO/IHBIX JIJISI KA3a4eCTBa,
[0 MHEHUIO PeIaKIHM KypHasa. 1 TOJIbKO B 1990 IT. «pacKa3auynBaHUE» IOMAZAeT B CJIOBApU
PYCCKOTO fA3bIKa Kak 0003HAaUeHNe JKeCTKUX COBETCKUX Pellpeccuil Ka3auecTna.

CoBpeMeHHbIE UCTOPUKHU HCIIOIB3YIOT TEPMUH «PACKa3auMBaHUE» BO BCEX YKA3aHHBIX BBIIIIE
CMBICJIAX, 100aBJIASA K HUM €ellle U CBOU. JTO 3aTPYAHSAET, a He 00yierdaeT MOHMMAaHUeE UX CTaTel.
Kpowme Toro, 3auacTyio 1o TEpMHHOM «packa3auynBaHUEe» CKPBIBAIOTCS HEOUEeBUIHBIE aBTOPCKHE
BO33pEHHs HAa Pa3JIMYHbIE MPOIECCHI MCTOPHUU Ka3ayecTBa. ABTOD JiejIaeT BBIBOJ, UTO CJIEAYeT
n30erath WCIOJIB30BAaHUSA CJIOBA «pacKa3auMBaHHe» KAaK HAyYHOTO TEepPMUHA, 3aMEHss €ro
CJIOJKHBIMU ayTEHTHYHBIMH TEPMHUHAMU (HAIIpUMEP, «MaCCOBBIA TEPPOP IIPOTHUB Ka3aKOB»).

KirroueBbie cjIoBa: JIOHCKOE Ka3auyecTBO, pacKa3ayWBaHUeE, JIOHCKas wucropuorpadwus,
«BosipHOE KazauecTBo», HAyYHbIE TEPMUHBI, KA3aUNN HAITUOHAJIU3M.
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“History and Historians in the Context of the Time” Journal (1992—2022 years):
The History Pages

Anvar M. Mamadaliev 2-*
aVolgograd State University, Volgograd, Russian Federation

Abstract

The paper examines the pages of the history of the “History and Historians in the Context of
the Time” journal for the period from 1992 to 2022. The attention is paid to the process of
formation and further development of this periodical.

The collection of documents “Cherkas Global University (1992-2022): Collection of
Documents”, published for the 3oth anniversary of the organization and containing information
about the formation of the first periodical, was used as materials in the work. The bindings of the
publications “Vestnik Leib-gvardii” and “History and Historians in the Context of the Time” were
also used.

The author concludes that during the period of its existence from 1992 to 2022, the periodical
“History and Historians in the Context of the Time” changed its name several times. In 1992-1997, the
publication existed under the name “Vestnik Leib-gvardii”, in 2003-2012 — “Istoriya i istoriki v
kontekste vremeni”, and from 2013 to the present — “History and Historians in the Context of the
Time”. At the same time, if in the 1990s the publication functioned as a monthly newspaper with
publication, among other materials and materials about the history of the Russian Empire, then since
2003 the publication becomes a purely scientific journal with a frequency of one to two times a year.

Keywords: periodical, “Vestnik Leib-gvardii”, “History and Historians in the Context of the
Time”, 1992—2022 years, anniversary, Cherkas Global University Press.

1. BBegenue

Kypuan «History and Historians in the Context of the Time» sBisiercs crapednrum
usnanueM Cherkas Global University Press, koTopoe ObLIO OCHOBAaHO B 1992 T. KaK €XKeMeCAIHass
razera «BectHuk JlelO-rBapuu» W peOpPraHU30BaHHAsA B 2003 T. B «VICTOpHS U HUCTOPUKHU B
KOHTeKcTe BpeMeHu». C 2013 T. ’KypHaJI CMEHUJI CBOe Ha3BaHUe Ha aHIIoA3bIuHOe — «History and
Historians in the Context of the Time». B paznoe Bpems u «Bectauk Jleit6-rBapauu», u «History
and Historians in the Context of the Time» craHOBMINICH OOBEKTOM H3YyYEHUs CIEIHATUCTOB,
O/THAKO KOMIUIEKCHAsI TIONBITKA PACCMOTPEHHs WCTOPUU W3JIaHUSA 32 1992—2022 IT.
MPEAIPUHUMAETCS BIIEPBbIE. TO U SIBJISETCSA AKTYaJIbHOCTBHIO HAIIIETO UCCIIEIOBAHUS.

2. MaTepuaJjibl 1 METOAbI
B pabote B kauecTBe MaTepHasoB OBLT UCIIOJIH30BaH cOOpHUK JIoKyMeHTOB «Cherkas Global
University (1992—2022): Collection of Documents», u3gaHHBIH K 30-JIETUI0 OpPTraHU3AIUU U

* Corresponding author
E-mail addresses: anvarm@mail.ru (A.M. Mamadaliev)
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COJIep’KAIlNN CBEIeHUsI O CTaHOBJIEHWU IepBoro mnepuoamdeckoro mamanust (Cherkas Global
University, 2022). Take HCIOJb30BaHbl IOJIIUBKYA U3JaHUM «BecTHuk JleHO-rBapauun» u
«History and Historians in the Context of the Time».

[TpobiemMaTrKa HCCIEIOBAHUA OIpeZeia U IpUMeHseMble B pabore meTozsl. Tak,
HammpuMep, B paboTe IMIMPOKO MPUMEHSJICS METOJ] KOHTEHT-aHaIn3a B COYETAHUU C MCTOPUKO-
XPOHOJIOTUYECKUM METOJIOM, YTO ITO3BOJIHJIO PACCMOTPETh MACCUB M3IaHHBIX 34 ITEPUOJ € 1992 TI0
2022 TIT. OIMyOJMKOBAHHBIX MAaTEPHAJIOB B HUX XPOHOJIOTMYECKOH II0CJIE/IOBATEIbHOCTH.
TpagunOHHOE 3HaUYeHWe WMeeT HCTOUYHHUKOBEIUEeCKHH MeTojl. biaromapsa KoTtopomy ObLia
MpOBe/IeHa BHEIIHSA W BHYTPEHHSS KPUTHKA HMCTOYHHUKOB, YTO, B CBOIO OYEpE/lb, ITO3BOJIHIIO
MIPOCJIEANTD DBOJIIOIUAIO MyOJIMKYyeMbIX B U3JaHUHU 3KAHPOB, TEMAaTHKH HAYYHBIX HUCCIEIOBAHUH,
a Tak:ke 00paTUTh BHUMaHUE Ha BHEITHUE 0COOEHHOCTH U3IaHUs.

3. O0cy:xxnenue

Kak y>xe oTmeuasioch Bo BBeZleHHHU «BectHuk Jleitb-rBapauu» u «History and Historians in
the Context of the Time» y:ke cTaHOBHUIHNCH OOBEKTOM U3yUEHUs UCCIIEA0BATENEH.

YnomuHanus o «BectHuke Jlelib-reapun» 6b11u B pabote B.B. Tapakanosa u C./I. JIroaBwur,
MIOCBAIIIEHHON 20-JIETUI0 HAyYHO-IIEArOTUYecKON eAaTesbHOCTH A.A. YepkacoBa, KOTOpBIU
SIBJISUICSI OCHOBaTesieM U penaktopoM «BecrrHuka» (Tarakanov, Ludwig, 2019). B Tom ke 2019 T.
BBINILIA cTaThs B.B. TapakanoBa u M.A. IToHOMapeBOM, MTOCBAIIEHHON 5-JIETHI0 MEKTyHAPOAHOTO
CETEBOTO IeHTpa (QYyH/IAMEHTAIbHBIX W IMPUKJIAJHBIX HUCCIEAOBAaHUM, B 3TON paboTe Takke OBLIO
yZIeJIEHO STHU30/Inveckoe BHUMaHue « BecTtHuky Jletib-rBapaun» (Tarakanov, Ponomareva, 2019).

B 2021 r. BBIILIO cpady HECKOJIBKO pabOT MOCBAIIEHHBIX HEMOCPEACTBEHHO «BecTHHKY
Jleitb-reapaum». Tak, Hampumep, «BecTtHuk JlelO-rBapAmu» paccMaTpUBAJICA B KayecTBe
WCTOPUYECKOTO HCTOYHHMKA, S5TOU TeMe yzaenwn BHuManue [. ParoBuu (Rajovié, 2021),
a K.B. Tapan obparuics K HCTOPHU 3TOTO M3/IaHHA B KOHTeKcTe mpolecca craHosieHus Cherkas
Global University (Taran, 2021).

Haxkoner B 2022 r. Bbinuia pabora 1.10. YepkacoBoii «Cherkas Global University (1992—
2022): Yesterday, Today, Tomorrow» (Cherkasova, 2022), B KOTOpO# pacCMaTpUBAJIUCh CTPAHUIIBI
HWCTOPUU 3TOM OpraHU3aIUH B IEJIOM, U « BecTHuKa JIeib-rBap/iun» B 4aCTHOCTH.

Yro kacaercsa uznanus «History and Historians in the Context of the Time», To B 2018 T.
opu10 mM3maHa pabora . IlluykamBmwin «The Scientific Journal "History and Historians in the
Context of the Time”: 15 Years Later», mocBsieHHas 15-JeTHEMYy OOWJIEI0 HEOCPEICTBEHHO
J)KypHasa «VcTopus 1 UCTOPUKH B KOHTeKcTe BpeMeHU» (Shiukashvili, 2018).

4. Pe3yabTarsl

Urak, nMmeroniyuecs B HaIlleM PACIOPSKEHUH WCTOYHUKU U IyOJIMKAIIAU TTO3BOJISIOT HAM
yTBepaKIaTh, uctopus kypHana «History and Historians in the Context of the Time» Hauasace B
aBrycte 1992 r. Tak, 1 aBrycra 1992 r. pyKOBOJIUTeIb BOEHHO-UCTOPUYEeCKOro obiecrsa «JIei6-
reapauu CemeHOBckuU mosik» B . Coun AsiekcaHap ApBesioioBud YepKacoB HHUIMUPOBAI
BBIIYCK IIEPUOJUYECKOT0 U3JlaHus — Traserbl «BectHuk JlenO-rBapauu» (Cherkas Global
University, 2022: 7). Ha cTrpanunax uszianus mpearosarajaoch myoJnKoBaTh paboThl 10 UCTOPUH,
OCBEIaTh KU3Hb 00II[eCTBA K MeCTHbIe HOBOCTU. [IeproIUYHOCTD BHIITyCKa COCTAaBJIAJIA OJIUH Pa3 B
mecsi1r (Cherkas Global University, 2022: 7).

3aberas BIepes; CKaKeM, UTO Tra3eTa m3jaBajach B 1992—1993 IT., a MOCJIe IlepepbiBa ObLIa
BO300OHOBJIEHA B 1996—1997 IT. Bcero GbLIO0 BBIMYIEHO 14 HOMEPOB JIAHHOTO W3/IaHUSA, U3 HUX:
5 HOMEPOB B 1992 T., 4 — B 1993 T.,1 —B 1996 T. U 4 — B 1997/ T.

lazera m3gaBasach Ha 4 mosocax (crpaHunax) dopmara A4. YupeaureaeM HU3JaHUSA Ha
MPOTSDKEHUU BCEr0 IEPUoJa C 1992 MO 1997 IT. OBUIO BOEHHO-HCTOPHUYECKOe OOIIecTBo,
pykoBoauTteseM KoOToporo sApisiica A.A. UepkacoB. Kak u IUtaHUpOBajioCch HA CTPaHUIAX
«BecTHHKa» TyOJIMKOBAJINCh MaTEPUAJIBI O KHU3HU BOEHHO-HUCTOPUYECKOTO OOIIECTBA, HOBOCTH
JIPYTUX aHJIOTUYHBIX 00IeCTB HAa Tepputopuu Poccuu, a Takke Jieajuch SKCKYPChl B UCTOPUIO
ITepBoit MEPOBOU BOWHBI, BOEHHO-YUe0OHBIX 3aBeZleHni PoccriicKO mMIIepuu.

B 1997 r. korya BbIyck «BecTHuMKa» ObLI mpekparieH, AsekcaHzp YepkacoB ydwiics Ha
3-M Kypce HcCTOpHuKO-(pmionoruueckoro ¢akyaprera CounHCckoro ¢uimnana Poccuiickoro
roCyZJapCTBEHHOTO Iefarorunvyeckoro yumsepcureta um. A.M. Iepriena. B 1998 r. coumHcKuit
¢dunmuan srtoro ynuBepcurera ObU1 00BeuHEeH ¢ COUMHCKUM HWHCTUTYTOM KYpPOPTHOTO Jiejia U
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Typu3Ma, B pe3ysbTare uero ObL1 co31aH COUMHCKUN TOCY/IapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET TypU3Ma U
KypopTHOro nena. B 1999 r. UepkacoB 3aBepmiaer oOydueHHE B YHHUBEDCUTETE H IIOCTYIIAeT
aCCHCTEHTOM IIpenojiaBaTesisi Ha KadeZpy OTeYeCTBEHHOU HCTOPHUU B 3TOT K€ YHUBEDCHUTET.
B 2002 r. OH 3amuIaeT KaHAWIATCKYIO IMCCEPTALNIO U NOJIy4YaeT J0JKHOCTD JIolleHTa Kadeapsl
(Tarakanov, Ludwig, 2019: 915).

B 5T0 Bpems B yHUBepcUTeTe He OBLIO HU OJTHOTO IIEPUOUYECKOT0 U3/IaHus. B pe3ysbrare B
2003 T. I0 UHUIIUATUBE JIeKaHa UCTOPUKO-(pUIoIorHuIeckoro dakyabTeTa ObLI CO34aH COOPHUK
HAYYHBIX TPY/OB /[ABYX HCTOpUYeCKUX Kadenp («oTeuecTBeHHas HCTOPUSA» U «3apybekHOU
HUCTOPUU U KYJBTYPOJIOTHH» ), KOTOPBIA Ha3bIBaJICA «VICTOPUS M UCTOPUKU B KOHTEKCTE BPEMEHU ».
Beimyckaromum pemakropom cOopHHKa ABisica A.A. UepkacoB, a ¢ 2004 T. — TJIaBHBIM
peaKTOpOM.

[To MOHATHBIM NPUYMHAM YKa3aTh UTO IPEEMCTBEHHOCTb «BecTHuka Jlel6-rBapaum» u
«VlcTOpuu ¥ MCTOPUKOB B KOHTEKCTE BPEMEHH» B TO BpeMs ObLIO HeJIb3s TaK Kak B 1992 T. B
ropoJie He ObLIO YIeOHBIX 3aBEAEHUN 110 TPOMUITIO U3IaHUA.

ITpoekTt «¥cTopusa U UCTOPUKU B KOHTEKCTe BpeMEHU» 3aJ[yMbIBAJICA KaK €XEeTOJHUK JBYX
kadenp. MuUHUMATBHBIA OOBEM DPYKONHCEH B H3/IaHHE COCTaBJIsI 16 CTPAHUIl, caM COOPHUK
HaxoAwJICsA Ha caMO(pHUHAHCUPOBAHUH, TO €CTh 3aTPATHI HA ITyOJIMKAIUIO OIIAYUBAJINCH AaBTOPAMH.
HyxxHo Takke oTMeTHTh, uTo B CouM B TO BpeMs H3/1aBajIOCh CPAaBHUTEJIBHO Majl0 HayYHOU
JINTEPATYPhI, IO3TOMY II€PBbIe HOMEPA IS MPUIAHUS U3IaHUI0 OOJIBIIEro CTaTyca U3aBAINCH B
pefaKkIuy HayJYHOTo u3aaTebcTBa KybaHCKOTO rocy/iapcTBeHHOTO yHHUBepcuTeTa. C 9TOM IIeJIbI0
A.A. YepkacoB e3nms B YHUBEPCHUTET /Il COTJIACOBAHUA OpUTHHAJI-MakKeTa COOpPHHUKA.
B pesysipraTte MecTom m3maHus cOOpHUKA ObLT He TObKO Tropos; Coun, HO 1 ropos KpacHomap.

CrycTsl HECKOJIBKO JIeT HeOOXOMMOCTh B TaKUX IMOE3/IKax oTmasna. B 2013 r. A.A. YepkacoB
pasBepHysl «lVIcTOpuUs W HCTODHUKM B KOHTEKCTe BpeMEeHH» B HaydHBIH >KypHaJl, IIPHUCBOUB
U3JIaHUI0 MeXAyHapoAHbIi HoMep ISSN /1A KypHaJIbHBIX H3JJaHUIO U Ilepelllesl Ha BBIITYCK
JKypHaja — 2 pasa B roji. B Tom ke rogy HazBaHHe KypHasia ObLJIO 3aMeHeHO Ha aHIJIOA3BIYHOEe —
«History and Historians in the Context of the Time». [IpuunHa cMeHbI Ha3BaHUA ObLIA MPOCTOM,
COIJIACHO TOCYZJapCTBEHHBIM CTaHJApTaM Ha3BaHUA IMyOJuKanuid, B TOM 4YHCIe Ha3BaHUA
JKYPHQIOB JUISI MEXAYHAPOJHBIX CTAH/IAPTOB HEOOXOMMMO ObLIO TpaHCauTepupoBatb. C 3TOU
TpaHCIUTEPAIEN TIOCTOSHHO BO3HUKAJIU 3HAUYUTEIIbHbBIE ITPOOJIEMBI, YTO IPUBOAIIIO K TOMY, UTO
B HAYKOMETPHUYECKHUX CHCTEMaX CChUIKM Ha HEBEPHO TPAHCIUTEPUPOBAHHBIE pPAbOTHI He
3aCUUTBHIBAINCh M CO3J4aBajil IyTaHuly. B pesysbraTe A.A. YUepkacoB NPUHUMAET pelIeHUE
OTKPBIBAaTh HOBBIE HAyUYHBIE >KyPHAJIbl C AHIVIOSI3BIYHBIMHU HA3BAHUAMH, a YK€ HMEIOIINECs
IIepeBECTU U MePEPETUCTPUPOBaTh. HyKHO MOSCHUTH UTO KO BPEMEHHU MPUHATHS 3TOTO PEIIEeHUs
yKe cymiectBoBasio uzaareabctBo OO0 «HayuHpili mazaTtenbCKuid aom  «VcciegoBaTesib»
(mupextop — A.A. Uepkacos) (Cherkas Global University, 2022: 16).

Haumnas ¢ 2003 r. c6opHuK «VIcTOpUsA U UCTOPUKU B KOHTEKCTE BPEMEHU» H3/IABAJICH B
dopmare A5 (xkHIKHBIH dopmar). O6beM cOOPHUKA BIIEPBBIE 5 JIET CBOETO BHIMYCKA COCTABJIAI
OKO0JIO 200 CTPaHUII, BIIOCJIECTBUN 00b€M HECKOJIBKO CHUKAJICA.

UTo KacaeTcs TeMaTUKU WU3/IJaHUsA, TO HEKOTOPOE BpeMs U3/IaHue ABJIAIOCH KadeapaTbHbIM
CcOOPHUKOM HAyYHBIX TPYZOB, OJHAKO CO BpeMeHeM B COOPHUK CTJIM IPUBJIEKATHCA BHEIIHUE
poccuiickue aBTOPHIL, a ¢ 2010 T. — UHOCTPAHHBIE CHEIUAINCTBL. ITOMY CIIOCOOCTBOBAJIO CO3/JaHUE
A.A. YepkacoBbIM He TOJBKO MEYATHOU BepcuU COOPHHUKA, HO U 3JIEKTPOHHON — ¢ COOCTBEHHBIM
caritom. K 2013 r. «History and Historians in the Context of the Time» yke ObLT KypHasIOM
OTKPBITOTO JIOCTyTa, KOTOPHIA WHAEKCHUPOBAJICS B 3HAYUTETHLHOM KOJUYECTBE MEXKTyHAPOIHBIX
0a3 maHHBIX BTOpOTro peiituHra — Hanpumep, DOAJ (Directory of open access journals).

KypHan sABjscs OOIEUCTOPUYECKUM U3JAaHUEM, HO OoJiblllass dYacTh cTaTed ObLia
nocBsiieHa ucropun Poccuu. Co BpeMeHeM KypHaJI HadaJsl Cy»KaTh MPOOJIEMaTUKY MyOJITHKYeMbIX
MaTepHaJIOB U CETO/[HsI CIIEIIUAIM3UPYETCS TOJIBKO Ha ucTopuu KaBkasa v CMeKHBIX PETHOHOB.

3a mepuoj CBOErO CYIINECTBOBAHUS U3JaHHE HECKOJIbKO pa3 MEHSJIO CBOM OOJIOXKKH
(TUTyBHBIE CTPAHULIBI). PACCMOTPUM 5TH CTPAHUIIBI B XPOHOJIOTUYECKOM IOPS/IKE.
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Puc. 1. TurysnpHas ctpanuna «BectHuka Jlenb-rBapaun». 1992. NQ 5

B 2003—2021 r. 006;107KKa KypHasia MeHsiiach 3 pasza (Cm. Pucynku 2, 3, 4).
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HCTOPHR B BCTOPHNH MCTOPHN M NCTOFHKH in the Context of the Time

8 RONTERCTS SFEMENN B KOHTEKCTE BPEMERN
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Puc. 2. O6J10kKa B 2003 T. Puc. 3. O6yoxxkka B 2004- Pwue. 4. OO6go0kka B 2013-
2012 IT. 2021 IT.

B 2021 r. uzgarenbpcTBo, KoTopoe u3gaBaio «History and Historians in the Context of the
Time», B cBsI3U ¢ U3MeHeHHEM reosiokanuu noxy4dmito HazBanue Cherkas Global University Press.
B cBs3u ¢ 3TUM M 00JI0’KKA KypHaJia U3MEHWIACh B ouepeiHoU pa3 (PucyHoxk 5).

34




— History and Historians in the Context of the Time. 2022. 31(1) ——

History and Historians
in the Context of the Time

Puc. 5. O610xka «History and Historians in the Context of the Time» B 2022 .

5. 3aKJIIoueHue

Urak, 3aBepurasg HEOOXOAMMO OTMETHUTD, UYTO 334 IEPHUOJ, CBOErO CYyIECTBOBAHUS C 1992 IO
2022 rr. u3ganue «History and Historians in the Context of the Time» HeckoJbKO pa3 MeHSIO
cBOe HasBaHUE. B 1992-1997 IT. u3/laHUE CYIIECTBOBAJIO II07] Ha3BaHueM «BecTHuk JleHoO-
TBapANN», B 2003—2012 IT. — «VICTOpHUS ¥ HUCTOPUKH B KOHTEKCTE BPEMEHH», a ¢ 2013 T. IO
Hacrosee Bpemsi — «History and Historians in the Context of the Time». IIpu sTOM eciu B
1990-e IT. n37lanne QYHKIMOHUPOBAJIO B KaUecTBe eXKeMeCAYHOU raseTsl ¢ MyOsukanueid cpeau
IIPOYUX MaTepUaJIOB U MaTepuasioB 006 ucropuu Poccuiickoil umIiiepuu, To ¢ 2003 T. U3/IaHUE
CTAHOBUTCSA CYTy00 HAYYHBIM JKYPHAJIOM C IIEPHUOJIMYHOCTHIO OT OZHOTO /IO JIBYX Pa3 B TOJ,.
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Kypuaua «History and Historians in the Context of the Time» (1992—2022 rT.):
CTpaHI/I].lI)I I/ICTOI)I/II/I

AnBap Mupsaxmarosuu Mamananues 2> °
a Bosrorpajickuii rocyiapcTBeHHBIH YHUBEpcUTeT, Bosrorpan, Poccuiickas ®enepanus

AnHoTamua. B pabore paccmaTpuBalTcsA cTpaHUIBI HcropuM KypHana «History and
Historians in the Context of the Time» 3a nepuo ¢ 1992 Mo 2022 IT. Y/1eJIeHO BHUMAaHUE IIPOIECCY
CTAHOBJIEHU U JJAJIbHEUIIIEMY Pa3BUTHIO JAHHOTO ITEPUOINYECKOTO U3/IaHUA.

B pa6ore B kauecTBe MaTepHAIOB OBLI NCIOJIH30BAH COOPHUK NOoKyMeHTOB « Cherkas Global
University (1992—2022): Collection of Documents», u3gaHHBIH K 30-JIETHI0 OPTraHU3aIUH U
COZlEpIKAIUM CBEIEHUs O CTAHOBJIEHWHM IIEPBOTO IEPUOJUYECKOr0 U3JaHusA. Takke
HCIIOJIP30BaHbI MOAIINBKY U3aHui «BectHuk Jleib-rBapaun» u «History and Historians in the
Context of the Time».

B 3ak/II0OUeHUN aBTOP OTMEYAET, YTO 3a MEPUOJ, CBOETO CYIIECTBOBAHUSI C 1992 MO 2022 IT.
uznanve «History and Historians in the Context of the Time» HeckosbKO pa3 MeHSJIO CBOe
HasBaHUe. B 1992—-1997 IT. U3/]JaHKUEe CYIECTBOBAIO MOJ Ha3BaHueM «BecTHuk Jlel6-rBapaum»,
B 2003—2012 IT. — «/cTOpUS ¥ HICTOPUKU B KOHTEKCTE BPEMEHH », a C 2013 T. II0 HACTOSIIEe BpeMsI
— «History and Historians in the Context of the Time». IIpu 3TOM ecii B 1990-€ IT. U3JJaHUE
(PYHKITMOHHPOBAJIO B KAUECTBE €KEMECIUHOMN Ta3€ThI ¢ MyOIUKAIIUEN CpeIN MMPOYNX MAaTEPHUAIOB
U MarepuasoB o0 ucropuu Poccuiickoii mmmepuu, TO ¢ 2003 T. U3/JaHUE CTAHOBUTCA CyTy0O
HAyYHBIM KYPHAJIOM C [IEPUOAUIHOCTHIO OT O/THOTO JI0 IBYX Pa3 B TOJI.

KirroueBbie cjIoBa: nepuoanveckoe uszanue, «BecrHuk Jlei6-rBapauu», «History and
Historians in the Context of the Time», 1992-2022 rr., 106ueii, Cherkas Global University Press.
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The Origin and Development of the Institute of the Honorary Consul
in the Ukraine's Diplomatic and Consular Service

Anatolii L. Cherniavskyi 2 *
aSumy State University, Ukraine

Abstract

The article is devoted to studying the processes of origin and development of the institute of
the honorary consul in the system of Ukraine's diplomatic and consular service. Until the 17th and
18th centuries, the Ukrainian consular service was born in the orbit of the European diplomatic
relations system. Protecting fellow citizens abroad was mainly carried out by private individuals —
merchants, ship owners, and wealthy citizens. In 1649, Bohdan Khmelnytsky signed the Treaty
between the Sultan of Turkey and the Zaporizhzhya Army and the Russian people, which provided
for the introduction of particular positions of residents of the Zaporizhzhya Army, called to protect
the rights of Ukrainians and represent them before the authorities of the Ottoman Empire.

The suppression of the seeds of the Ukrainian state by the Moscow regime led to the
liquidation of the Ukrainian diplomatic and consular service. A short surge in the development of
Ukrainian diplomacy in 1917-1921 was also suppressed by the Soviet authorities.

After the declaration of Ukraine's independence in 1991, the revived Ukrainian diplomacy
faced an acute shortage of personnel and material resources by deploying a vast network of
diplomatic and consular services. One of the ways out of this situation is the active use of the
honorary consul institute.

An analysis of the activities of honorary consuls of Ukraine and foreign honorary consuls in
Ukraine shows that representatives of big businesses or owners of large capital are often appointed
to these positions, to whom the status of honorary consul provides additional authority, privileges,
and immunities. In most cases, such honorary consuls avoid the direct performance of consular
functions and do not provide the necessary consular protection to citizens. Not the least of these is
the Ukrainian legislation, according to which honorary consuls of Ukraine directly perform
consular functions provided for in Art. 5 of the Vienna Convention on Consular Relations 1963,
which is possible only in exceptional cases.

At the same time, the practice of European states has developed new approaches to the
institution of the honorary consul. Qualified specialists (lawyers, notaries) capable of providing
assistance and professional protection of citizens of the accrediting state before the authorities of
the host state are appointed to such positions.

The authors concluded that in the conditions of a sharp increase in the number of Ukraine
citizens who are abroad due to the military invasion of Russia, the need to modernize approaches
to understanding the functional purpose of honorary consuls and harmonize this institution with
the European experience becomes urgent.

* Corresponding author
E-mail addresses: a.cherniavskyi@yur.sumdu.edu.ua (A.L. Cherniavskyi)
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1. Introduction

Consular protection of citizens abroad is commonly carried out by two groups of officials —
full-time consuls who are in the diplomatic service of the accrediting state and honorary (non-staff)
consuls, as a rule, residents of the receiving state. Honorary consuls do not receive remuneration
from the accrediting state for their activities and combine the implementation consular functions
with commercial or other paid activities.

Many European states have an extensive network of honorary consuls, which allows them to
quickly provide the necessary legal, organizational, or consulting assistance to their citizens who
are in a difficult situation abroad. The Ukrainian consular service, including the institute of
honorary consuls, was born in pan-European diplomacy. However, due to the Russian
government's permanent suppression of the attempts of the Ukrainian people to build their
statehood, the foreign experience of creating and operating a network of full-time and honorary
consular institutions carrying out consular protection of their citizens abroad is underutilized.

As aresult of Russia's aggression against Ukraine, millions of Ukrainian citizens are forced to
seek refuge abroad, primarily within the European Union. According to various estimates, about
5-7 million Ukrainian citizens had now found refuge or received temporary protection in Europe.
Considering the number of Ukrainians who left Ukraine before the war began, this figure may
reach 10 million.

The existing network of Ukrainian consular institutions abroad cannot appropriately perform
the functions assigned to them with such a large number of citizens. The problem can be solved by
increasing the number of honorary consuls of Ukraine abroad, which requires both a change in
approaches to their appointment and a rethinking of the paradigm of the honorary consul institute
in the domestic foreign policy service.

2. Materials and methods

Due to the relatively recent revival of the diplomatic and consular service of independent
Ukraine, the issue of effective organization of the activities of honorary consuls of Ukraine abroad,
as well as foreign honorary consuls in Ukraine, was not given sufficient attention either in legal science,
or in acts of national legislation, or the practical activities of the Ukrainian Foreign Ministry.

The analysis of the evolution of the institution of the honorary consul in the Ukrainian
diplomatic and consular service made it possible to identify the main trends of its development and
the principal modern challenges facing it.

The theoretical basis of this study was the publications of Ukrainian authors who studied the
essence and legal institution of the honorary consul, its origins in the Ukrainian diplomatic and
consular system and the current state of development, as well as the primary forms of
implementation of consular functions (Aznakaiev, 2003; Dela, 2015; Hrachevska, 2019; Hrinenko,
2005; Lozinska, 2002; Matiash, 2016; Miroshnychenko, 2010). The Final document of the
Congress of Vienna (Final..., 1815), Vienna Convention on Consular Relations of 1963
(Convention..., 1963) and normative documents (current and historical) of the Ukrainian
legislation formed the empirical framework of the study.

3. Discussion

During their stay abroad, citizens often face various problems, the timely solution of which
may depend on their safety and integrity or property well-being. Due to various economic, cultural,
political, and legal circumstances, such citizens may not receive adequate assistance from the host
country's authorities. In such cases, the only form of practical assistance is providing these citizens
with protection, consultations, or patronage by the consular institutions of the state of their
citizenship (the accrediting state).

Usually, consular functions can be performed by two categories of officials — full-time consuls
(consuls general, consuls, vice-consuls, and consular agents), as well as honorary (non-staff) consuls.

In Ukrainian science, a small number of works are devoted to the organization and activity of
consular institutions, and even fewer to the problems of the legal status and functioning of
honorary consuls. At the same time, as a rule, the author's attention is paid to the historical aspects
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of the activities of Ukrainian honorary consuls or foreign honorary consuls in Ukraine in the
context of the development of the domestic diplomatic and consular service (Balabanov,
Trofymenko, 2012; Lozinska, 2002; Matiash, 2016). Another direction of domestic research of the
honorary consul institute is devoted to the role of honorary consuls in functioning the current
diplomatic and consular service of Ukraine. At the same time, the authors' attention is mainly paid
to the general political aspects of the activities of honorary consuls, the order of appointment, and
the content and features of the implementation of their privileges and immunities. Only in some
cases are the problems that prevent consuls and honorary consuls from effectively carrying out
their assigned functions in the field of protecting the rights of fellow citizens abroad, for example,
the issue of the possibility of granting foreign consuls and honorary consuls in Ukraine the right to
perform separate notarial acts is being considered (Hrinenko, 2005).

In general, in Ukrainian studies, as a rule, the authors ignore that the post-Soviet
understanding of the legal nature of the honorary consul and the tasks he faces needs to be updated
and correspond to the modern practice of European states. Therefore, the legal framework requires
modernization at the level of rethinking the very paradigms of the honorary consul institute.

4. Results

The institution of the honorary consul was formally established only in the Vienna
Convention on Consular Relations of 1963. However, this institution is much older and originated
in the depths of ancient international law. Traditionally, the ancient Greek proxenia and the
Roman patronage are considered the prototype of the modern position of consul. Noteworthy that
the Greek proxenia was most often carried out by private individuals, usually merchants, and the
Roman patronage — by officials (master's degrees), who acted as private individuals in patronage
relations. Both proxenia and patronage were exercised freely in addition to the leading merchant or
political (magisterial) activity.

During the Renaissance, marked by the rapid development of international trade and
increased population migration between European countries, consular functions continued to be
performed mainly by wealthy private individuals — merchants or shipowners.

In the 16th and 17th centuries, Ukrainian lands were in European diplomatic relations, and
the organization of consular activity fully reflected the European experience of that time. As a
general rule, diplomatic activity on behalf of the Commonwealth was carried out by ambassadors of
the Polish king, the Polish and Lithuanian Diets. In contrast, consular functions were carried out by
Polish, Lithuanian, and Russian (Ukrainian) magnates and representatives of the Crown Hetman.

In parallel with them, Zaporozhian Sich (Wild Field) actively participated in trade relations
with the Ottoman Empire, the Crimean Khanate, Wallachia, and other countries of the Black Sea
region. Zaporizhian Sich recognized formal subjection to the Polish crown but took an independent
part in such relations.

Merchants founded their factories in the Ottoman Empire, particularly in the Crimean Khanate;
Zaporozhian Cossacks often ended up in Crimean or Turkish captivity due to border skirmishes. All this
required the implementation of consular functions to protect one's compatriots and represent their
interests before the power of the Crimean Khan or the Turkish Sultan. Most often, such functions were
carried out by Russian owners of local factories or emissaries of Zaporozhian Sich, who were
independent of the authorities of the Polish-Lithuanian Commonwealth.

The liberation war of Hetman Bohdan Khmelnytskyi in 1648-1657 formalized the diplomatic
independence of Zaporozhian Sich (Zaporozhian Host).

In 1649, Bohdan Khmelnytskyi signed a treaty between the Sultan of Turkey, the Zaporozhian
Host, and the Ukrainian people. This agreement consisted of 13 articles and was of particular
importance for regulating the development of the Ukrainian Zaporozhian statehood and protecting
its economic interests. Thus, in clauses two and four of the contract, it was assumed that the
resident of the Zaporozhian Host and its land would live in Istanbul with due respect and safety.
This resident can seek justice for aggrieved Cossack merchants. The Zaporozhian Host also receives
a resident Sultan in its port city. Ukrainian merchants were given the right for one hundred years
to build their warehouses in various ports and cities of Turkey for the storage and packaging of
goods and to conduct warehouse trade without paying any taxes. Also, to protect the interests of
Turkish merchants, a Turkish governor was permanently stationed in one of the ports of
Zaporozhian statehood (Lozinska, 2002: 157-158).
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The genealogy of the independent Ukrainian diplomatic and consular service originates
precisely from the Turkish — Zaporozhian Host treaty of 1649. No reliable information has been
preserved about the nature of the activities of Zaporozhian residents in the Ottoman Empire.
However, there are reasons to believe that their legal status differed little from the representatives
of European states at the Ottoman court. The most famous in this regard is Andrea Gritti,
the 77th Doge of the Republic of Venice, whose career began as a merchant in Istanbul. At the same
time, Gritti actively promoted the interests of European monarchs and protected their subjects.

The genealogy of the independent Ukrainian diplomatic and consular service originates
precisely from the Turkish — Zaporozhian treaty of 1649. No reliable information has been
preserved about the nature of the activities of Zaporozhian residents in the Ottoman Empire.
However, there are reasons to believe that their legal status differed little from the representatives
of European states at the Ottoman court. The most famous in this regard is Andrea Gritti,
the 77th Doge of the Republic of Venice, whose career began as a merchant in Istanbul. At the same
time, Gritti actively promoted the interests of European monarchs and protected their subjects
(Otman, 2009).

Zaporozhian Sich in 1775 led to the gradual winding down and final termination of the
diplomatic and consular service of the Zaporozhian Host. Another attempt to develop the
Ukrainian diplomatic and consular service took place only at the beginning of the 20th century
during the Liberation Struggle (Ukrainian Revolution) of 1917-1921. At that time, the European
states had already formed a regular practice of the activities of consular institutions in general and
honorary consuls in particular. Therefore, the foreign policy service of the Ukrainian People's
Republic actively tried to be included in the system of diplomatic relations of that time and
introduced all possible institutions at that time, including the widespread 19th-century institute of
honorary consuls.

Under the influence of the Congress of Vienna, European countries and other regions began
to adopt legal acts that established the organizational foundations of the consular service and fined
the legal status of consuls, the nature of their activities, rights, and privileges. Bilateral consular
agreements are concluded between the states. At the same time, the process of formation of the
system of consular ranks is taking place: consul general, consul, vice consul, and consular agent.
Consulates have almost wholly come under the control of foreign affairs departments. The rapid
growth in the number of consular missions and their staff necessitated the reform of the consular
service. Such reforms took place in Russia (1820), England (1825), France (1883), and other
countries. During the reform, states mostly adopted Consular Statutes. The adoption of a
significant number of agreements on consular matters at the beginning of the XX century
accompanied the development of consular relations. there were 150 (Bobylev, Zubkov, 1986).

Austria was the first country to legislate the institution of honorary consuls. In 1825, the
imperial decree on the consular service was adopted. Later, the institution of the honorary (non-
staff) consul appeared in the USA (1856) and Belgium (1857) (Balabanov, Trofymenko, 2012:
0-10). At the beginning of the 20th century, appointing one's own honorary consuls and granting
consular patents to honorary consuls of foreign countries became a common diplomatic practice.

The establishment of the institute of honorary consuls in the Ukrainian consular service fell
on the day of the Directorate of the Ukrainian People's Republic. However, the idea of the need to
introduce the positions of honorary consuls in foreign countries was discussed even during the
development of normative documents based on Hetman's Ministry of Foreign Affairs. During the
days of the Central Rada, the draft normative documents related to establishing the consular
service as a state institution did not mention the positions of honorary consuls enshrined in the
consular statutes of various countries. In reality, the Ministry of Foreign Affairs of the Ukrainian
People's Republic started introducing honorary consul’s positions in January 1921. As an honorary
consul, he started working at the honorary consul of the Ukrainian People's Republic in Berlin, to
whom the rights of the consul general were delegated. In addition to Germany, honorary consulates
were established in Sweden, the Netherlands, Switzerland, and Denmark. Heads of honorary
consulates were sought among the local business elite. Information about the applicant was
carefully studied before deciding on the appointment (Matiash, 2016: 22).

After the fall of the Ukrainian People's Republic and the installation of Soviet power,
the existence of the honorary consul institution has been periodically questioned. Thus, the Decree
of the Council of People's Commissars of the RSFSR dated October 18, 1918, “On the organization
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of consulates,” allowed the appointment of non-staff (honorary) consuls recruited from local
citizens. However, subsequent agreements with Poland, Czechoslovakia, Germany, etc., provided
for the creation of only full-time consulates. However, soon the attitude of the Soviet government
towards the institution of the honorary consul changed dramatically. Thus, the general provision
on Soviet bodies abroad, adopted in 1921, did not provide for the appointment of honorary consuls,
although there was no refusal of such a possibility. The Consular Statute of the USSR of 1926
already contained a direct refusal to appoint honorary consuls. A similar requirement was
contained in the international agreements concluded by the Soviet Union. The consular statute of
1976 allowed the possibility of performing some consular functions by non-regular or honorary
consuls. In the Regulation on non-status consul, which was adopted as an addition to the Consular
Statute of the USSR of April 17, 1988, the appointment of honorary consuls became possible again
(Balabanov, Trofymenko, 2012: 9-10).

At the international level, a pivotal moment in the evolution of the honorary consul
institution was the Vienna Convention on Consular Relations adoption in 1963. During the
development of the text of the Convention, there was an extremely sharp struggle between the
positions of different states, specifically regarding the legal status of honorary consuls. Many
European states, in particular, Switzerland, Belgium, the Netherlands, and the Scandinavian
countries, which had a wide network of honorary consuls, actively promoted the idea of granting
honorary consuls the same privileges and immunities as full-time consuls. On the other hand, some
countries in Asia and Africa denied granting honorary consuls such privileges and immunities and
also defended their right to strictly control the commercial and other not related to the
performance of consular functions, and activities of honorary consuls on their territory
(Miroshnychenko, 2010: 303).

In the end, the final version of the Convention on Consular Communications became a
compromise in Art. 68 of the Convention established the provision according to which Each State is
free to decide whether it will appoint or receive honorary consular officers (Convention..., 1963).

After Ukraine gained independence in 1991, the development of its diplomatic and consular
services began. The application of the so-called "zero option" of legal succession resulted in
Ukraine losing any rights to the property of the former USSR abroad, including the premises and
equipment of former Soviet diplomatic missions and consular institutions. In such conditions,
the active use of the institution of the honorary consul became one of the most important forms of
activity of the Ukrainian foreign policy service.

At the national level, the framework for the honorary consul institute is determined by three
main normative legal acts: the Consular Statute of Ukraine, approved by the Decree of the President of
Ukraine dated 04/02/1994 No. 127/94 (Consular Statute, 1994); the Procedure for the appointment,
activity, and termination of the powers of non-standing (honorary) consuls of Ukraine abroad and
establishment, functioning and termination of consular institutions headed by non-status (honorary)
consuls of Ukraine, approved by order of the Ministry of Foreign Affairs of Ukraine dated 04.08.2014
No. 332 (Poriadok pryznachennia..., 2014); the Regulation on honorary consuls of foreign countries in
Ukraine and consular institutions headed by such consuls, approved by order of the Ministry of Foreign
Affairs of Ukraine dated 17.12.2021 No. 591 (Polozhennia..., 2021).

The analysis of the above acts allows us to conclude that the legal regulation of the activities
of honorary consuls of foreign countries in Ukraine and honorary consuls of Ukraine abroad is
inconsistent and asymmetric. It does not allow to reveal of the potential of the institute of honorary
consuls, especially in matters related to their performance of consular duties functions.

According to Art. 5 of the Vienna Convention on Consular Relations consular functions
consist in:

(a) protecting in the receiving State the interests of the sending State and of its nationals,
both individuals and bodies corporate, within the limits permitted by international law;

(b) furthering the development of commercial, economic, cultural and scientific relations
between the sending State and the receiving State and otherwise promoting friendly relations
between them in accordance with the provisions of the present Convention;

(c) ascertaining by all lawful means conditions and developments in the commercial,
economic, cultural and scientific life of the receiving State, reporting thereon to the Government of
the sending State and giving information to persons interested;
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(d) issuing passports and travel documents to nationals of the sending State, and visas or
appropriate documents to persons wishing to travel to the sending State;

(e) helping and assisting nationals, both individuals and bodies corporate, of the sending
State;

(f) acting as notary and civil registrar and in capacities of a similar kind, and performing
certain functions of an administrative nature, provided that there is nothing contrary thereto in the
laws and regulations of the receiving State;

(g) safeguarding the interests of nationals, both individuals and bodies corporate, of the
sending States in cases of succession mortis causa in the territory of the receiving State,
in accordance with the laws and regulations of the receiving State;

(h) safeguarding, within the limits imposed by the laws and regulations of the receiving State,
the interests of minors and other persons lacking full capacity who are nationals of the sending
State, particularly where any guardianship or trusteeship is required with respect to such persons;

(i) subject to the practices and procedures obtaining in the receiving State, representing or
arranging appropriate representation for nationals of the sending State before the tribunals and
other authorities of the receiving State, for the purpose of obtaining, in accordance with the laws
and regulations of the receiving State, provisional measures for the preservation of the rights and
interests of these nationals, where, because of absence or any other reason, such nationals are
unable at the proper time to assume the defence of their rights and interests;

(j) transmitting judicial and extrajudicial documents or executing letters rogatory or
commissions to take evidence for the courts of the sending State in accordance with international
agreements in force or, in the absence of such international agreements, in any other manner
compatible with the laws and regulations of the receiving State;

(k) exercising rights of supervision and inspection provided for in the laws and regulations of
the sending State in respect of vessels having the nationality of the sending State, and of aircraft
registered in that State, and in respect of their crews;

(1) extending assistance to vessels and aircraft mentioned in subparagraph (k) of this article,
and to their crews, taking statements regarding the voyage of a vessel, examining and stamping the
ship’s papers, and, without prejudice to the powers of the authorities of the receiving State,
conducting investigations into any incidents which occurred during the voyage, and settling
disputes of any kind between the master, the officers and the seamen insofar as this may be
authorized by the laws and regulations of the sending State;

(m) performing any other functions entrusted to a consular post by the sending State which
are not prohibited by the laws and regulations of the receiving State or to which no objection is
taken by the receiving State or which are referred to in the international agreements in force
between the sending State and the receiving State (Convention..., 1963).

Paragraph 1 of Chapter IV of the Regulations on Honorary Consuls of Foreign States in
Ukraine and Consular Institutions Headed by Such Consuls stipulates that an honorary consul
performs consular functions defined by Article 5 of the Vienna Convention and the list of which is
given in the patent (Polozhennia..., 2021).

Thus, honorary consuls of foreign countries in Ukraine can theoretically perform the entire
range of consular functions provided for by the 1963 Convention.

However, the practice of foreign honorary consuls in Ukraine and Ukrainian honorary
consuls abroad often suggests the opposite.

In the mass media, there are often publications about the participation of honorary consuls in
various unscrupulous economic transactions or political activities, and in some places, even in
connection with organized crime or money laundering (Orphanides, 2016; Lindsay, 2022).
The reason for this is that the overwhelming majority of honorary consuls are appointed by big
business owners, for whom the status of the honorary consul is an additional indicator of authority,
and consular privileges and immunities are used as an additional cover for dubious or outright
illegal activities. There is no question of such persons directly performing consular functions.

The procedure for appointing, operating, and terminating the powers of non-staff (honorary)
consuls of Ukraine abroad and establishing, functioning, and terminating the activities of consular
institutions headed by non-staff (honorary) consuls of Ukraine is even less consistent in this regard.
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According to paragraph 1 of Chapter III of this Procedure, honorary consuls:

- protect the interests of Ukraine, its citizens, and its legal entities in the host country within
limits allowed by international law;

- promote the development of trade, economic, cultural, and scientific relations between
Ukraine and the host state, the development of friendly relations between them in other ways
under the provisions of the Vienna Convention on Consular Relations of April 24, 1963;

- find out by all legal means conditions and events in the trade, economic, cultural, and
scientific life of the host country, and report on them following the Regulations on non-statutory
(honorary) consuls of Ukraine, approved by Decree of the President of Ukraine No. 150 of February
17, 1997, Cabinet order Ministers of Ukraine represented by the Minister, and also provide
information to interested persons;

- provide assistance and support to citizens of Ukraine and its legal entities.

At the same time, by paragraph 2 of the same section of the procedure, if necessary, honorary
consuls perform other functions on behalf of the Ministry of Foreign Affairs of Ukraine or the head
of a foreign diplomatic institution and in cooperation with a foreign diplomatic institution, which
does not contradict the legislation of Ukraine, the host country and international law, based on the
provisions of the Vienna Convention on Consular Relations of April 24, 1963, and following the
Consular Statute of Ukraine, approved by the Decree of the President of Ukraine No. 127 of April 2,
1994, in agreement with the host state (Poriadok pryznachennia..., 2014).

The direct performance by honorary consuls of Ukraine abroad of the bulk of consular
functions provided in Art. 5 of the 1963 Convention can be exercised only as an exception.

At the same time, European states are demonstrating a new approach to honorary consuls'
posts, appointing specialists capable of performing consular functions to provide the necessary
assistance to their citizens abroad competently and professionally. For example, a private notary
has been appointed as the honorary consul of the Federal Republic of Germany in Lviv, which
ensures the adequate provision of legal assistance and notarial services to German citizens
(Hrinenko, 2005: 78).

It illustrates the beginning of a new stage in the development of the institute of honorary
consuls. The framework of this stage is a gradual shift in the emphasis of the activities of honorary
consuls, first of all, to the applicable provision of the necessary assistance (legal, notarial, consulting,
etc.) to citizens of the accrediting state abroad. At the same time, the activities of honorary consuls
will gradually become less egalitarian and acquire more signs of professional activity.

5. Conclusion

The historical source of the birth of consular service and consular protection in Medieval
Europe was mainly the activity of merchants, shipowners, or wealthy citizens aimed to support and
protect their compatriots abroad. Gradually, this activity of private individuals was combined with
the official diplomatic service, and two independent institutions were established — the consul and
the honorary consul.

Until the 17th and 18th centuries, the Ukrainian consular service was born in the orbit of the
European system of diplomatic relations and was represented mainly by the residents of the
Zaporozhian Host in Turkey. The suppression of the seeds of the Ukrainian state by the Moscow
regime led to the liquidation of the Ukrainian diplomatic and consular service. A short surge in the
development of Ukrainian diplomacy in 1917-1921 was also suppressed by the Soviet authorities.

After the declaration of Ukraine's independence in 1991, the revived Ukrainian diplomacy
faced an acute shortage of personnel and material resources by deploying a vast network of
diplomatic and consular services. One of the ways out of this situation is the active use of the
honorary consul institute. However, representatives of big businesses and owners of significant
capital are most often appointed to honorary consuls, who remove themselves from the direct
performance of consular functions. At the same time, there is a tendency in European countries to
appoint honorary consuls capable of practically performing the functions of representation and
protection of citizens of the accrediting state abroad — notaries, lawyers, consultants, etc. A sharp
increase in the number of Ukraine citizens who, as a result of Russian aggression, are looking for
refuge abroad necessitates the need for a quick restructuring of the activity model of Ukrainian
honorary consuls abroad according to the European model.
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Abstract

International law and national legal systems have developed various legal mechanisms to
ensure equality and non-discrimination. However, international sport presents unique and
effective means of influencing states and societies that practice discrimination on various grounds.
International sport develops and evolves along with the system of international relations.
The emergence of international and regional human rights protection systems has significantly
impacted international sporting activities. In turn, international sports can also become a principal
political and diplomatic influence instrument. Moreover, the mechanisms available to international
nongovernmental sports organizations have repeatedly become a tool for combating human rights
violations, especially discrimination, and not only in sports.

The article is focused on exploration the history of the formation of international community
approaches to responding to discrimination through restrictions in sports cooperation. The issues
of discrimination in sports, as a specific sphere of discriminatory manifestations are quite
common, are also considered. The analyses of the processes and phases of using resources and
tools in international sports to counter discrimination highlights several significant points. First,
the international sports community has undergone a complex and lengthy transformation in the
non-acceptance of discrimination. Beginning with unsuccessful attempts to boycott the 1936 Nazi
Olympics, these processes led to an unequivocal response to apartheid in South Africa and ethnic
cleansing in the former SFR Yugoslavia. Secondly, the types of discrimination and discriminatory
grounds have constantly been expanding.

The most effective measures to counter discrimination are when states’ efforts to conclude
international treaties and the efforts of the UN and other international intergovernmental
organizations are combined with measures of lex sportiva, i.e., sanctions and restrictions imposed
by the IOC and other non-governmental transnational sports organizations. If decisions are half-
hearted and do not seriously impact international sports competitions and their perception by the
general public (such as the diplomatic boycott of the 2022 Beijing Olympics), their effectiveness in
countering discrimination is minimal.

Keywords: international sports, human rights, inequality, discrimination, apartheid,
international sports organizations, lex sportive.
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1. Introduction

International sport develops and evolves along with the system of international relations.
The emergence of international and regional human rights protection systems in the post-World War
IT period has significantly impacted international sporting activities. In turn, international sports can
also become a principal political and diplomatic influence instrument. Moreover, the mechanisms
available to international nongovernmental sports organizations have repeatedly become a tool for
combating human rights violations, especially discrimination, and not only in sports.

Consideration of discrimination and international sport has at least two levels. The first
relates specifically to discrimination against athletes (in sports clubs, at sports venues,
competitions) based on gender, race, nationality, or other characteristics. The second level implies
using sports sanctions, boycotts of international sporting event, and other similar tools to combat
gross manifestations of discrimination in society as a whole, in the legislation, law enforcement
practices, and policies of individual states. These levels are closely linked because discrimination in
sports is a particular case of discrimination in society. At the same time, they must be
distinguished, bearing in mind the potential that international sport has as an instrument of broad
political influence and respect for human rights. This article focuses on the second aspect of the
problem. It aims to explore the history of the formation of international community approaches to
responding to discrimination through restrictions in sports cooperation. However, the issues of
discrimination in sports, as a specific sphere in which manifestations of discrimination are
unfortunately quite common, will also be addressed in a general context.

2. Materials and methods

The article is based on research on the contemporary history of international sports
(Georgiadis et al., 2009; Gottlieb, 1972; L'Hoeste et al., 2015) the interaction of sport and politics,
discrimination in sport and measures to counteract the practice of human rights violations
(Gonzalez, 2022; Deshpande, 2016; Nafziger, 1983; Sikes et al., 2019).

The study of international treaties, resolutions, and recommendations of international
intergovernmental organizations allowed us to identify critical milestones in creating international
instruments to combat inequality and discrimination. An analysis of the decisions of international
nongovernmental sports organizations made it possible to trace the evolution of the attitude of the
sports community toward various manifestations of discrimination. In addition, the online
resources of the United States Museum's Holocaust Encyclopedia (The Nazi Olympics, 2021) and
media sources were used to achieve the research objectives.

3. Discussion

International law has developed quite an impressive array of instruments to combat
discrimination on various grounds. The principle of non-discrimination was reflected in the
Universal Declaration of Human Rights of December 10, 1948, according to which “all human
beings are born free and equal in dignity and rights”. Article 7 of the Declaration contains an
explicit reference to the inadmissibility of discrimination: “All are equal before the law and are
entitled without any discrimination to equal protection of the law. All are entitled to equal
protection against any discrimination...” (Universal Declaration, 1948).

International Covenant on Civil and Political Rights obligates each State Party to respect and
ensure to all persons within its territory and subject to its jurisdiction the rights recognized in the
Covenant without distinction of any kind, such as race, color, sex, language, religion, political or
other opinions, national or social origin, property, birth or another status (Article 2). Any
discrimination under the law is banned by Article 26. It also guarantees to all persons equal
protection against discrimination on any ground, such as race, color, sex, language, religion,
political or other opinions, national or social origin, property, birth, or other status (International
Covenant, 1966).

International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination stipulates
that the term “racial discrimination” shall mean any distinction, exclusion, restriction or preference
based on race, color, descent, or national or ethnic origin which has the purpose or effect of
nullifying or impairing the recognition, enjoyment or exercise, on an equal footing, of human rights
and fundamental freedoms in the political, economic, social, cultural or any other field of public life
(Convention..., 1965). The Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against
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Women (Convention..., 1979) contains a similar definition but is adapted to combat discrimination
against women. For the purposes of this Convention, the term “discrimination against women”
shall mean any distinction, exclusion or restriction made on the basis of sex which has the effect or
purpose of impairing or nullifying the recognition, enjoyment or exercise by women, irrespective of
their marital status, on a basis of equality of men and women, of human rights and fundamental
freedoms in the political, economic, social, cultural, civil or any other field (Convention..., 1979).

Finally, a generalized definition was formulated by the Human Rights Committee, under the
position of which the term “discrimination” be understood to imply any distinction, exclusion,
restriction or preference which is based on any ground such as race, color, sex, language, religion,
political or other opinion, national or social origin, property, birth or other status, and which has
the purpose or effect of nullifying or impairing the recognition, enjoyment or exercise by all
persons, on an equal footing, of all rights and freedoms (General Comment, 1989).

The right not to be discriminated is enshrined in many acts at the regional level.
In particular, Article 14 of the European Convention on Human Rights (ECHR) guarantees the
prohibition of discrimination, which guarantees equal treatment in exercising other rights
established in the Convention. Protocol 12 (2000) to the ECHR expands the scope of the
prohibition of discrimination by guaranteeing equal treatment in exercising any right including
rights under national law (European Convention, 1950). The provisions of American Convention
on Human Rights (American Convention, 1969), Inter-American Convention Against Racism,
Racial Discrimination and Related Forms of Intolerance (Inter-American Convention, 2013),
African Charter on Human and Peoples’ Rights (African Charter, 1982) etc., also have a clear anti-
discriminatory orientation.

According to modern concepts, it is considered to distinguish between direct and indirect
discrimination (Cossette-Lefebvre, 2020). Direct discrimination covers cases where a person
receives less favorable treatment because of age, gender, race, etc. Indirect discrimination includes
situations where, to obtain equal opportunities, a person has to make additional efforts compared
to others.

International law and national legal systems have developed various legal mechanisms to
ensure equality and non-discrimination. However, international sport presents unique and
effective means of influencing states and societies that practice discrimination on various grounds.

4. Results

Attempts by the international community to respond to massive violations of human rights,
in particular discrimination on racial and national grounds, through the levers of international
sports originate from the call for a boycott of the 1936 Berlin Olympics. The policy of Nazism in
Germany in the 1930s of the 20th century could not avoid having an impact on sports activities.
In April 1933, the “Aryans only” attitude was introduced into all German sports organizations.
“Non-Aryans” (Jews and Roma), as well as men accused of being gay were excluded from sports
organizations and societies. For example, the German Boxing Association expelled professional
light heavyweight champion Erich Seelig in April 1933 because he was Jewish. Another Jewish
athlete, Daniel Prenn, a top-ranked tennis player, was removed from Germany's Davis Cup Team.
Gretel Bergmann, a world-class high jumper, was expelled from her German club in 1933 and
excluded from the German Olympic team in 1936 (The Nazi Olympics, 2021). Moreover, the Nazis
used sports to promote their ideology, trying to demonstrate the superiority of Aryans over all
other people in physical strength and beauty. Famous Leni Riefenstahl’s film “Olympia” is a clear
demonstration of such propaganda.

In the United States, Great Britain, France, Sweden, Czechoslovakia, and the Netherlands,
a boycott movement against the 1936 Berlin Olympics began. It was even proposed to hold an
alternative “People’s Olympics” (or “Popular Olympics”) scheduled to open July 19, 1936 in Barcelona.
However, this event was canceled as the Civil War broke out in Spain. It is noteworthy that the idea of
the People's Olympics not only opposed racism and Nazi ideology but also provided significantly more
opportunities for women to compete. J. Stout points out that Catalan Feminist Sports Club was among
the organizers of the People's Olympics. It was proclaimed that “the picture of the Peoples’ Olympiad
would not be complete if woman did not take her due place in it” (Stout, 2021).
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The boycott failed. After the Amateur Athletic Union of the United States decided to
participate in the Olympic Games, teams from other countries also abandoned the idea of
boycotting (Gottlieb, 1972).

However, despite the boycott's failure, it is worth noting several points that show that even its
attempts had some effect. Anti-Jewish slogans and signs disappeared from the streets. Newspapers
softened racist rhetoric. Helene Mayer, the only athlete of “non-Aryan origin” (her father was Jewish),
represented German in women's individual fencing and won a silver medal. Black and Jewish athletes
from the United States, Hungary, and other countries also participated in the Olympics. A number of
them won Olympic medals (The Nazi Olympics, 2021). Therefore, under pressure from the world
community, Hitler was trying to give the impression of softening the Nazi regime.

The first example of an effective response of the international sports community to the state
policy of discrimination was the exclusion of the Republic of South Africa from the Olympic Games
in Tokyo in 1964. The general trends in developing international standards for the protection of
human rights after the Second World War could not but affect the situation in international sports.
Therefore, the racist apartheid regime could not be ignored by the International Olympic
Committee (IOC). Under the principles of apartheid, South African athletes were divided into
teams by race. The National Olympic Committee of South Africa recognized only athletes with
white skin, thereby excluding the majority of the country's population from the Olympic movement
due to racial characteristics. Fans at sporting events in South Africa were segregated by skin color,
and some sports grounds were barred from black spectators altogether. Researchers noted that
white athletes had excellent conditions and enough time and resources for training, while blacks
did not have such opportunities. Under almost no circumstances did athletes of different races
compete together, and only white South Africans could challenge the world's best athletes in major
international competitions (Sikes, 2021).

At the 1963 Baden-Baden (Germany) Conference, IOC members voted to cancel the South
African team's ability to participate in the Games if the South African NOC continued to support
the government's apartheid policy and did not abolish segregationist approaches and restrictions
on athletes and fans. However, the NOC of South Africa did not change its position; a year later,
the ban was put into effect. The Supreme Council for Sport in Africa (SCSA), created in 1966 by
32 African countries, opposed attempts to restore South Africa's participation in international
sports competitions. The SCSA pursued an active and quite effective policy of boycotting sports
competitions in which teams or athletes selected according to the principle of racial segregation
participated. Through its consistent stance of not participating in sporting events that featured
racially selected teams or athletes, as well as its solidarity with anti-apartheid activists around the
world, the SCSA succeeded in getting South Africa out of the Olympic movement altogether in
1970. Athletes from South Africa were not allowed to participate in the Olympic Games until the
liquidation of the apartheid regime in June 1991. Their participation was resumed starting with the
1992 Olympics in Barcelona (Sikes et al., 2019).

In 1977 the issue of apartheid in sports was placed on the agenda of the UN General
Assembly. The International Declaration against Apartheid in Sports (International Declaration,
1977) was adopted. For the first time at the global level, albeit in a recommendatory form, this
declaration defined the sports policy concerning states practicing racial discrimination and
apartheid. Article 2 stipulates that “States shall take an appropriate action to bring about the total
cessation of sporting contacts with any country practicing apartheid and shall refrain from official
sponsorship, assistance or encouragement of such contacts” (International Declaration, 1977).
The Declaration also encourages the exclusion or expulsion of any country practicing apartheid
from international and regional sport bodies (Article 3); active supporting for the total boycott of
all teams and sportsmen from the racist apartheid sport bodies (Article 4), etc.

The first case in the history of enshrining sports sanctions in an international treaty as a tool
for combating human rights violations is associated with the apartheid regime. In December 1985,
the United Nations Convention against Apartheid in Sport was adopted and entered into force on
April 3, 1988 (Convention..., 1985).

In the Preamble of the Convention, a close liaison can be traced between respect for human
dignity, freedom, equality, and non-discrimination, the possession of every person with all rights
without distinction based on race, skin color, ethnic origin, sex, language, religious beliefs, etc.,
with the principles on which international sports must be built. The document relies on the
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International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination (Convention...,
1965), and several resolutions of the UN General Assembly. It condemns racial segregation and
obliges member states (currently 62) to eradicate such practices in sports (Article 2). According to
Article 3 “States Parties shall not permit sports contact with a country practicing apartheid and
shall take appropriate action to ensure that their sports bodies, teams, and individual sportsmen do
not have such contact”. Article 5 requires a refusal to provide financial or other assistance to enable
their sports bodies, teams and individual sportsmen to participate in sports activities in a country
practicing apartheid or with teams or individual sportsmen selected on the basis of apartheid
(Convention..., 1985).

The Convention also enshrines several other measures to ensure that a country that practices
apartheid is excluded from international and regional sports organizations and deprived of any
opportunity to participate in international sports. Given that the Convention aimed at combating
the practice of apartheid in South Africa (as reflected, in particular, in Article 10), its norms are not
currently applied. At the same time, this international treaty can be considered a successful model
to follow and build instruments for applying sanctions in other discrimination cases on various
grounds in violation of international law.

As an indirect reaction to an extreme form of discrimination in the form of ethnic cleansing,
deportations, and the crime of genocide is also the sports sanctions imposed on the Federal
Republic of Yugoslavia in 1992. The main goal of these sanctions was to end the military conflict
and achieve peace on the territory of the former Socialist Federal Republic of Yugoslavia
(FR Yugoslavia).

On May 15, 1992, the Security Council adopted Resolution S/RES/752(1992), in which it put
forward several specific demands to the participants in the military conflict in Bosnia and Herzegovina.
In particular, the Resolution called for the cessation of hostilities, the non-intervention of the Yugoslav
People's Army and Armed Forces of Croatia, disarmament, and dissolution of paramilitary formations,
cessation of ethnic cleansing and deportations of the population, provision of comprehensive assistance
in humanitarian aid to victims (Resolution S/RES/752, 1992). The FR Yugoslavia did not implement
the Resolution and continued interfering in Bosnia and Herzegovina. Responding to these
circumstances, the UN Security Council adopted Resolution S/RES/757(1992) dated May 30, which
provided for many economic sanctions against this state, including sanctions in international sports
(Resolution S/RES/75, 1992). Paragraph 8 of the Resolution assumed that all states should take the
necessary steps to prevent participation in sports events on their territory by persons or teams
representing the FR Yugoslavia (Serbia and Montenegro).

This provision of the Resolution had several consequences. Thus, the FR Yugoslavia national
football team qualified for the finals of the 1992 European Championship but was disqualified due
to sanctions. Instead, Denmark went to the finals, which took second place in the qualifying group
and eventually won the tournament. The Resolution was adopted just before the start of the 1992
Olympic Games. The I0OC reached a compromise with the UN. The National Olympic Committee of
Yugoslavia was not invited to the games. However, athletes from the country were allowed to
compete as independent Olympic participants. Similarly, as independent athletes at the 1992
Paralympic Games, Yugoslav Paralympians performed (Georgiadis et al., 2009: 65-66).

It should be noted that for a long time, the global sports community has had virtually no
reaction to discrimination based on sex or gender. In 1921 male-run English Football Association
prohibited its affiliated clubs from letting women use their fields. The association’s ruling stated:
“The game of football is quite unsuitable for females.” (Kuper, 2022). In 1941, the president of
Brazil banned women from playing certain sports, including football. The rule stated that women
will not be allowed to practice any kinds of sports that are incompatible with the female nature. It
was in force until 1979 (Werman&Margolis, 2013). In 1946 women's boxing was banned in Mexico
by presidential decree. Only in 1999, women’s professional boxing became legal in Mexico City
after Laura Serrano, amateur boxer and law student, brought a lawsuit against the boxing
regulations that banned women from the practice (L'Hoeste et al., 2015: 181). Such bans existed in
many other countries, including Canada, France, West Germany, Spain. For the most part, they
were abolished only in the 1970s and 1980s. No sanctions or boycotts were imposed on states for
such practices. The restrictions imposed on women were considered acceptable in sports and other
areas of social life.
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However, the transition to a post-industrial society, which entailed changes in family
patterns and women's role in society, caused changes in the public consciousness and intensified
women's struggle for their rights. As we noted above, one of the results of these processes was the
adoption of the Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women.
The international recognition of the equality of women and men has also resulted in a change in
the policy of international sports organizations to states that promote discrimination based on sex
or gender. In October 1999, the IOC suspended the activities of the National Olympic Committee of
Afghanistan, and in 2000 it banned this country's national team's participation in the Olympic
Games due to the violation of human rights in sports by the Taliban regime. Among other things,
the Taliban altogether banned women from participating not only in the Olympics but also in any
other sports competitions. Male athletes, on the other hand, were obliged to grow beards and,
under no circumstances, perform in shorts (I0C, 2000).

The most recent example of the international community's response to a state policy of
discrimination against national and religious minorities was the diplomatic boycott of the 2022
Olympics in Beijing. In 2021 having regard to its previous resolutions on the human rights
situation in China, in particular those on forced labour and the situation of the Uyghurs in the
Xinjiang Uyghur Autonomous Region, notably the situation of religious and ethnic minorities,
on mass arbitrary detention of Uyghurs and Kazakhs in the Xinjiang Uyghur Autonomous Region
etc., the European Parliament recommended that the leadership of the EU and the Member States
decline invitations to the Beijing Winter Olympics in the event that the human rights situation in
China and Hong Kong does not improve and no high-level EU-China Human Rights
Summit/Dialogue with a tangible outcome takes place prior to the event (European Parliament,
2021). Several EU countries, the USA, Canada, the UK, Australia, and other states, have declared a
diplomatic boycott of the 2022 Games and did not send their diplomatic delegations to Beijing.
At the same time, the actual sports boycott was not applied, and the Olympic national teams took
part in the competitions.

5. Conclusion

The overview of the processes and phases of using resources and tools in international sports
to counter discrimination highlights several significant points. First, the international sports
community has undergone a complex and lengthy transformation in the non-acceptance of
discrimination. Beginning with unsuccessful attempts to boycott the 1936 Nazi Olympics, these
processes led to an unequivocal response to apartheid in South Africa and ethnic cleansing in the
former SFR Yugoslavia.

The most effective measures to counter discrimination are when states' efforts to conclude
international treaties and the efforts of the UN and other international intergovernmental
organizations are combined with measures of lex sportiva, i.e., sanctions and restrictions imposed
by the IOC and other non-governmental transnational sports organizations. If decisions are half-
hearted and do not seriously impact international sports competitions and their perception by the
general public (such as the diplomatic boycott of the 2022 Beijing Olympics), their effectiveness in
countering discrimination is minimal.
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